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Véstnik €. 9/2005

0ddil 2. Ceské technické normy

OZNAMENI ¢&. 36/05

Ceského normalizac¢niho institutu
o vydani CSN, jejich zmén, oprav a zruSeni

Cesky normalizaéni institut podle § 4 zékona &. 22/1997 Sb. oznamuje, Ze byly vydany, zménény, opraveny nebo

zrugeny dale uvedené CSN.

Pocatek platnosti CSN, jejich zmén a oprav po¢ina obecné prvym dnem meésice nasledujiciho po mésici vydani,

pokud neni uvedeno jinak.

Normy oznacené *) ptejimaji mezinarodni nebo evropské normy pievzetim originalu.
Normy oznacené **) ptejimaji mezinarodni nebo evropské normy schvalenim k ptimému pouziti jako CSN.

U zmén, kterymi se méni nazev normy a jsou vydany jiz pod zménénym nazvem, je na prvém misté uveden novy
nazev. Plivodni nazev normy je v téchto ptipadech pro informaci uveden v zavorkach.

VYDANE CSN

1. CSN ISO 13448-2 (01 0281)
kat.&. 74047

2. CSN ISO 10019 (01 0338)
kat.&. 73971

3. CSN EN 60300-3-2 (01 0690)
kat.&. 74006

CSN IEC 300-3-2 (01 0690)

4. CSN ISO 14617-13 (01 3630)
kat.&. 73909

5. CSN ISO 14617-14 (01 3630)
kat.c. 73908

6. CSN P ISO/TS 14253-2
(01 4100)
kat.¢. 72938

7. CSN P ISO/TS 14253-3
(01 4100)
kat.&. 72939

8. CSN P ISO/TS 15530-3
(01 4101)
kat.&. 72940

9. CSN 01 4102
kat.¢. 72937

Statistické prejimky zaloZené na principu rozvrZeni priorit (APP) -
Cast 2: Koordinované prejimaci pliny jednim vybérem pro
prejimku srovnavanim; Vydani: Zati 2005

Smérnice pro vybér poradcii v systému managementu kvality a pro
vyuZzivani jejich sluzeb; Vydani: Zaii 2005

Management spolehlivosti - Cast 3-2: Pokyn k pouZiti - Sbér dat o
spolehlivosti z provozu; (idt IEC 60300-3-2:2004); Vydani: Zati 2005
Jejim vydanim se rusi

Rizeni spolehlivosti. Cast 3: Navod k pouziti. Oddil 2: Sbér dat o
spolehlivosti z provozu; Vydani: Duben 1995

Grafické zna¢ky pro schémata - Cast 13: Za¥izeni pro zpracovani
materialu; Vydani: Zati 2005

Grafické znatky pro schémata - Cast 14: Za¥izeni pro dopravu a
manipulaci s materidlem; Vydani: Zaii 2005

Geometrické poZadavky na vyrobky (GPS) - ZkouSeni soucasti a
méridel méfenim - Cast 2: Pokyn k zji§ovani odhadu nejistot
méieni v GPS, pri kalibraci méficiho zafizeni a pri ovérovani
vyrobku; Vydani: Zati 2005

Geometrické pozadavky na vyrobky (GPS) - ZkouSeni soucasti a
méfidel mérenim - Cast 3: Smérnice k dosaZeni souhlasu pri
urcovani nejistot méreni; Vydani: Zati 2005

Geometrické pozadavky na vyrobky (GPS) - Souiadnicové métici
stroje (CMM): Metody urcovani nejistoty méreni - Cast 3: PouZiti
kalibrovanych soucasti nebo etalonti; Vydani: Zati 2005

Geometrické pozadavky na vyrobky (GPS) - Systematické chyby a

prispévky k nejistoté méfeni u méreni délky v dusledku teplotnich
vlivii; (idt ISO/TR 16015:2003); Vydani: Zati 2005
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

CSN P ISO/TS 17450-2
(01 4103)
kat.¢. 72941

CSN EN ISO 15065
(02 1035)

kat.¢. 73894

CSN 02 1023

CSN EN 14399-1 (02 1042)
kat.&. 73970

CSN EN 14399-2 (02 1042)
kat.&. 73969

CSN EN 14399-3 (02 1042)
kat.&. 73968

CSN EN 14399-4 (02 1042)
kat.¢. 73967

CSN EN 14399-5 (02 1042)
kat.&. 73966

CSN EN 14399-6 (02 1042)
kat.&. 73965

CSN EN ISO 8502-8
(03 8222)
kat.¢. 74056

CSN EN 12502-1 (03 8270)
kat.&. 73904

CSN EN 12502-2 (03 8270)
kat.&. 73903

CSN EN 12502-3 (03 8270)
kat.¢. 73902

CSN EN 12502-4 (03 8270)
kat.&. 73905

CSN EN 12502-5 (03 8270)
kat.&. 73906

Geometrické pozadavky na vyrobky (GPS) - Obecné pojmy - Cast 2:
Zakladni zasady, specifikace, operatory a nejistoty; Vydani: Zaii 2005

Kuzelova zahloubeni pro Srouby se zipustnou hlavou podle ISO 7721;
(1dt ISO 15065:2005); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Kuzelové osazené zahloubeni pro Srouby se zapustnou hlavou;

z 1988-02-15

Sestavy vysokopevnostnich konstrukénich Sroubovych spoji pro
predpinani - Cast 1: VSeobecné pozadavky; Vydani: Zaii 2005

Sestavy vysokopevnostnich konstrukénich Sroubovych spoji pro
predpinani - Cast 2: ZkouSka vhodnosti pro pi‘edpinani;
Vydani: Zati 2005

Sestavy vysokopevnostnich konstrukénich Sroubovych spoji pro
predpinani - Cast 3: Systém HR - Sestavy Sroubu se Sestihrannou
hlavou a se Sestihrannou matici; Vydani: Zati 2005

Sestavy vysokopevnostnich konstrukénich Sroubovych spoju pro
predpinani - Cast 4: Systém HV - Sestavy Sroubu se Sestihrannou
hlavou a se Sestihrannou matici; Vydani: Zati 2005

Sestavy vysokopevnostnich konstrukénich Sroubovych spoji pro
predpinani - Cast 5: Ploché kruhové podlozky; Vydani: Zati 2005

Sestavy vysokopevnostnich konstrukénich Sroubovych spoji pro
predpinani - Cast 6: Ploché kruhové podlozky se zkosenim;
Vydani: Zati 2005

Piiprava ocelovych podkladi pied nanesenim natérovych hmot a
obdobnych vyrobkii - Zkousky pro vyhodnoceni &istoty povrchu - Cast
8: Provozni metoda pro refraktometrické stanoveni vlhkosti;

(idt ISO 8502-8:2001); Vydani: Zaii 2005

Ochrana kovovych materidli proti korozi - Navod na stanoveni
pravdépodobnosti koroze v soustavach pro distribuci a skladovani
vody - Cast 1: Obecné; Vydani: Zati 2005

Ochrana kovovych materiali proti korozi - Navod na stanoveni
pravdépodobnosti koroze v soustavach pro distribuci a skladovani
vody - Cast 2: Faktory ovliviiujici méd’ a slitiny médi;

Vydéani: Zati 2005

Ochrana kovovych materiali proti korozi - Navod na stanoveni
pravdépodobnosti koroze v soustavach pro distribuci a skladovani
vody - Cast 3: Faktory ovliviiujici Zarové zinkované Zelezné
materialy; Vydani: Zati 2005

Ochrana kovovych materiali proti korozi - Navod na stanoveni
pravdépodobnosti koroze v soustavich pro distribuci a skladovani
vody - Cast 4: Faktory ovliviiujici korozivzdorné oceli;

Vydani: Zati 2005

Ochrana kovovych materiali proti korozi - Navod na stanoveni
pravdépodobnosti koroze v soustavach pro distribuci a skladovani
vody - Cast 5: Faktory ovliviiujici litinu, nelegované a nizkolegované
oceli; Vydani: Zaii 2005
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

CSN EN ISO 17662
(05 2060)
kat.¢. 74050

CSN EN 13100-2 (05 6830)
kat.&. 74021

CSN EN 13100-3 (05 6830)
kat.&. 74020

CSN EN 14334 (07 8484)
kat.&. 74061

CSN EN 60609-1 (08 5015)
kat.¢. 73953

CSN 08 5015

CSN EN 200 (13 7102)
kat.&. 73790

CSN EN 200 (13 7102)

CSN EN 1929-2 (26 9800)
kat.c. 74105

CSN EN 1647 (30 0048)
kat.&. 73424

CSN EN 1647+A1 (30 0048)
CSN IEC 60050-482

(33 0050)

kat.¢. 73778

CSN IEC 50(481) (33 0050)
CSN IEC 50(486) (33 0050)

CSN EN 50423-1 (33 3301)
kat.¢. 73613

CSN 33 3301

CSN EN 50423-2 (33 3301)
kat.c. 73614

Svarovani - Kalibrace, verifikace a validace zaFizeni pouZivanych pro
svafovani, véetné pribuznych ¢innosti; (idt ISO 17662:2005);
Vydani: Zati 2005

Nedestruktivni zkouSeni svarovych spoji polotovari z termoplastii
Cast 2: ZkouSeni rentgenovym zaienim; Vydani: Zaii 2005

Nedestruktivni zkousSeni svarovych spoji polotovari z termoplasti
Cast 3: ZkouSeni ultrazvukem; Vydani: Zati 2005

Revize a zkouSeni autocisteren na LPG; Vydani: Zaii 2005

Vodni turbiny, akumulacni cerpadla a cerpadlové turbiny -
Vyhodnocovani kavitaéniho opotiebeni - Cast 1: Vyhodnocovani u
reakénich turbin, akumulaénich ¢erpadel a ¢erpadlovych turbin;
(idt IEC 60609-1:2004); Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Vyhodnocovani kavitaéniho opotiebeni vodnich turbin, akumula¢nich
¢erpadel a Cerpadlovych turbin; z 1990-10-26

Zdravotnétechnické armatury - Vytokové ventily a ventilové
sméSovaci baterie (PN 10) - VSeobecné technické specifikace;
Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Zdravotné technické armatury: VSeobecné technické podminky pro
jednoduché ventily a sméSovaci baterie (jmenovita svétlost 1/2) PN 10:
Minimalni vytokovy tlak 0,05 MPa (0,5 bar); Vydani: Prosinec 1996

Nakupni voziky - Cast 2: Pozadavky na nakupni voziky se zafizenim na
prepravu déti nebo bez ného, uréenych pro pouZiti na pohyblivych
chodnicich, jejich zkouSky a kontrola; Vydani: Zaii 2005

Obytna vozidla pro volny ¢as - Mobilni domovy - Pozadavky na
obyvatelnost z hlediska zdravi a bezpe¢nosti; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Vozidla pro volny ¢as - Mobilni domovy - Pozadavky na obyvatelnost z
hlediska zdravi a bezpe&nosti; Vydani: Cervenec 2002

Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Cast 482: Primirni a
akumulatorové ¢lanky a baterie; Vydani: Zafi 2005

Jejim vydanim se rusi

Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Kapitola 481: Primarni ¢lanky a
baterie; Vydani: Brezen 1998

Mezinarodni elektrotechnicky slovnik - Kapitola 486: Akumulatorové
¢lanky a baterie; Vydani: Srpen 1997

Elektricka venkovni vedeni s napétim nad AC 1 kV do AC 45 kV
véetné - Cast 1: Vieobecné pozadavky - Spoleéné specifikace;
Vydani: Zati 2005

S ucinnosti od 2007-10-01 se rusi

Stavba elektrickych venkovnich vedeni s jmenovitym napétim do 52 kV;
Vydani: Srpen 1997

Elektricka venkovni vedeni s napétim nad AC 1 kV do AC 45 kV

véetné - Cast 2: Seznam Narodnich normativnich aspektii;
Vydani: Zati 2005
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

CSN EN 55016-2-1
(33 4210)
kat.¢. 73624

CSN EN 55016-2-2
(33 4210)
kat.¢. 73625

CSN EN 55016-2-3
(33 4210)
kat.¢. 73626

CSN EN 55016-2-4
(33 4210)
kat.¢. 73627

CSN CISPR 16-2 (33 4210)

CSN EN 55016-4-2
(33 4210)
kat.¢. 73628

CSN EN 50289-3-10 (34 7819)
kat.c. 74087

CSN EN 50216-8 (35 1190)
kat.&. 74128

CSN EN 60846 (35 6569)
kat.¢. 74073

CSN IEC 60846 (35 6569)

CSN EN 61005 (35 6605)
kat.¢. 73789

CSN IEC 1005 (35 6605)

CSN EN 140401-804 (35 8174)
kat.c. 74051

CSN EN 61019-1 (35 8450)
kat.&. 73961

Specifikace pristroji a metod pro méreni vysokofrekvenc¢niho ruseni a
odolnosti - Cast 2-1: Metody méFeni ruseni a odolnosti - MéFeni ruseni
Sireného vedenim; (idt CISPR 16-2-1:2003); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

&ast CSN CISPR 16-2 (33 4210); Vydani: Duben 1998

Specifikace pristrojii a metod pro méfeni vysokofrekven¢niho ruseni a
odolnosti - Cast 2-2: Metody méfeni ruseni a odolnosti - Mé&Feni
rusivého vykonu; (idt CISPR 16-2-2:2003); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

&ast CSN CISPR 16-2 (33 4210); Vydani: Duben 1998

Specifikace pristroji a metod pro méfeni vysokofrekvencniho ruseni a
odolnosti - Cast 2-3: Metody méFeni ruseni a odolnosti - MéFeni ruseni
SiFeného zarenim; (idt CISPR 16-2-3:2003); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

&ast CSN CISPR 16-2 (33 4210); Vydani: Duben 1998

Specifikace pristrojii a metod pro méfeni vysokofrekvencniho ruseni a
odolnosti - Cast 2-4: Metody méfeni rueni a odolnosti - M&feni
odolnosti; (idt CISPR 16-2-4:2003); Vydani: Zati 2005

Spole¢né s CSN EN 55016-2-1, CSN EN 55016-2-2 a CSN EN 55016-2-3 rus
Specifikace metod a pfistroji na méteni radiového ruseni a odolnosti
proti radiovému ruseni - Cast 2: Metody méfeni rudeni a odolnosti;
Vydéni: Duben 1998

Specifikace pristroji a metod pro méreni vysokofrekvencniho ruseni a
odolnosti - Cast 4-2: Nejistoty, statistické hodnoty a stanovovani mezi -
Nejistoty pii méirenich EMC; (idt CISPR 16-4-2:2003);

Vydani: Zati 2005

Komunikaéni kabely - Specifikace zkuSebnich metod - Cast 3-10:
Mechanické zkuSebni metody - Zkrut a krouceni; Vydani: Zati 2005

PrisluSenstvi vykonovych transformatori a tlumivek - Cast 8:
Uzaviraci klapky pro potrubi s izola¢ni kapalinou; Vydani: Zati 2005
Piistroje radiacni ochrany - Méfice a/nebo monitory (piikonu)
prostorového a/nebo smérového davkového ekvivalentu zafeni beta, X
a gama; (mod IEC 60846:2002); Vydani: Zati 2005

S ucinnosti od 2007-11-01 se rusi

Pfistroje radiaéni ochrany - Me¢éfice a/nebo monitory (pifikonu)
prostorového a/nebo smérového davkového ekvivalentu zareni beta, X a
gama; Vydani: Duben 2004

Piistroje radiacni ochrany - Meérice (prikonu) prostorového
davkového ekvivalentu neutroni; (mod IEC 61005:2003);

Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Prenosné méfice prikonu prostorového davkového ekvivalentu neutronii
pouzivané pii ochrané pfed ionizujicim zarenim; Vydani: Leden 1996
Piedmétova specifikace - Neproménné nizkovykonové nedratové
rezistory vysoké stability pro povrchovou montaz (SMD) -
Pravouhlé - Tridy stability 0,1; 0,25%); Vydani: Zati 2005

Rezonitory s povrchovou akustickou vinou (PAV) - Cast 1: Kmenova
specifikace; (idt [IEC 61019-1:2004); Vydani: Zati 2005
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

5S.

56.

CSN EN 61338-1 (35 8454)
kat.g. 73962

CSN EN 170000 (35 8454)

CSN EN 13032-2 (36 0456)
kat.&. 73989

CSN EN 50416 (36 1025)
kat.g. 73921

CSN EN 60335-2-58 ed. 2 (36 1045)

kat.c. 73920

CSN EN 60335-2-58 (36 1040)

CSN EN 60335-2-105
(36 1045)
kat.¢. 73955

CSN 36 4399
kat.¢. 73817

CSN EN ISO 9919 (36 4821)
kat.&. 73720

CSN EN 865 (36 4821)

CSN EN 60645-5 (36 8811)
kat.&. 73932

CSN EN 61027 (36 8830)

CSN EN 61094-6 (36 8880)
kat.&. 73933

CSN ISO/IEC 15504-2
(36 9027)

kat.&. 73889

CSN ISO/IEC TR 15504-2
(36 9027)

CSN ISO/IEC TR 15504-3
(36 9027)

CSN ISO/IEC 15504-3
(36 9027)

kat.¢. 73950

CSN ISO/IEC TR 15504-4
(36 9027)

CSN ISO/IEC TR 15504-6
(36 9027)

Dielektrické rezonatory vinovodového typu - Cast 1: Kmenova
specifikace; (idt IEC 61338-1:2004); Vydani: Zati 2005

S ucinnosti od 2007-12-01 se rusi

Kmenova specifikace - Dielektrické rezonatory vinovodového typu;
Vydani: Cervenec 2000

Svétlo a osvétleni - Méfeni a uvadéni fotometrickych udaji svételnych
zdroju a svitidel - Cast 2: Zpisob uvadéni udaji pro vnitini a
venkovni pracovni prostory; Vydani: Zati 2005

Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné ucely - Bezpe¢nost -
Zvlastni pozadavky na elektrické pasové myci stroje na nadobi pro
komer¢ni ucely; Vydani: Zaii 2005

Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné ticely - Bezpe¢nost -
Cast 2-58: Zvlastni pozadavky na elektrické myci stroje na nadobi pro
komer¢ni ucely; (mod IEC 60335-2-58:2002); Vydani: Zaii 2005

S ucinnosti od 2007-12-01 se rusi

Bezpetnost elektrickych spotiebici pro domécnost a podobné tcely - Cast
2-58: Zvlastni pozadavky na elektrické myci stroje na nadobi pro
komer¢ni ucely; Vydani: Listopad 1998

Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné uicely - Bezpe¢nost -
Cast 2-105: Zvlastni poZadavky na multifunkéni sprchové kouty;
(idt IEC 60335-2-105:2004); Vydani: Zati 2005

MoZna bezpec¢nostni a zdravotni nebezpedi pri pouziti alkalickych
akumulatorovych ¢lanki a baterii - Pokyny pro vyrobce a uZivatele
zarizeni*); (idt IEC TR 1438:1996); Vydani: Zaii 2005

Zdravotnické elektrické pristroje - Zvlastni poZadavky na zakladni
bezpefnost a zikladni vlastnosti pulznich oximetri pro zdravotnické
pouziti; (idt ISO 9919:2005); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Pulzni oximetry - Zvlastni pozadavky; Vydani: Srpen 1998

Elektroakustika - Audiometrické piistroje - Cast 5: P¥istroje na
méreni akustické impedance/admitance lidského ucha;

(idt IEC 60645-5:2004); Vydani: Zaii 2005

S ucinnosti od 2007-12-01 se rusi

Pristroje na méteni akustické impedance/admitance lidského ucha;
Vydani: Rijen 1995

Mé¥ici mikrofony - Cast 6: Elektrostatické kalibratory pro uréeni
kmitoctové charakteristiky; (idt IEC 61094-6:2004); Vydani: Zati 2005

Informaéni technologie - Posuzovani procesu - Cast 2: Realizace
posouzeni; Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Informacni technologie - Posuzovani softwarového procesu - Cast 2:
Referencni model procesti a zpasobilosti procestl; Vydani: Listopad 1999
Informacni technologie - Posuzovani softwarového procesu - Cast 3:
Realizace posuzovani; Vydani: Listopad 1999

Informaéni technologie - Posuzovani procesu - Cast 3: Navod na
realizaci posouzeni; Vydani: Zafi 2005

Jejim vydanim se rusi

Informaéni technologie - Posuzovani softwarového procesu - Cést 4:
Pokyny pro realizaci posuzovani; Vydani: Listopad 1999

Informaéni technologie - Posuzovani softwarového procesu - Cést 6:
Pokyny pro uréeni kompetentnosti posuzovatelli; Vydani: Listopad 1999
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57. CSN EN 14466 (38 9305)
kat.g. 74042

58. CSN EN 14710-1 (38 9315)
kat.&. 74072

59. CSN EN 14710-2 (38 9315)
kat.&. 74071

60. SN EN 13463-2 (38 9641)
kat.&. 73587

61. CSN EN 10025-1 (42 0904)
kat.&. 73956

62. CSN EN 10025-2 (42 0904)
kat.&. 73814

CSN EN 10025+A1 (42 0904)

63. CSN EN 10025-3 (42 0904)
kat.c. 74101

CSN EN 10113-2 (42 0935)

64. CSN EN 10025-4 (42 0904)
kat.&. 74099

CSN EN 10113-1 (42 0934)

CSN EN 10113-3 (42 0936)

65. CSN EN 10025-5 (42 0904)
kat.&. 73822

CSN EN 10155 (42 0930)

Pozarni Cerpadla - Pienosné motorové stiikacky - Pozadavky na
bezpecnost a provedeni, zkousky; Vydani: Zaii 2005

Pozarni cerpadla - PoZirni odstfediva Cerpadla bez zafizeni pro
zavodnéni - Cast 1: Tridéni, v§eobecné a bezpecnostni poZadavky;
Vydani: Zati 2005

Pozarni cerpadla - PoZirni odstfediva Cerpadla bez zafizeni pro
zavodnéni - Cast 2: Ovéfovani vSeobecnych a bezpecnostnich
pozadavku; Vydani: Zati 2005

Neelektricka zaFizeni pro prostiedi s nebezpe&im vybuchu - Cast 2:
Ochrana zavérem omezujicim pruatok "fr'"; Vydani: Zaii 2005

Vyrobky valcované za tepla z konstrukénich oceli - Cast 1: Vieobecné
technické dodaci podminky; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

¢ast CSN EN 10025+A1 (42 0904); Vydani: Cervenec 1996

¢ast CSN EN 10155 (42 0930); Vydani: Unor 1996

&ast CSN EN 10113-1 (42 0934); Vydani: Duben 1995

&ast CSN EN 10113-2 (42 0935); Vydéni: Biezen 1995

&ast CSN EN 10113-3 (42 0936); Vydani: Biezen 1995

&ast CSN EN 10137-1 (42 1086); Vydani: Srpen 1998

&ast CSN EN 10137-2 (42 1087); Vydani: Listopad 1998

Vyrobky vilcované za tepla z konstrukénich oceli - Cast 2: Technické
dodaci podminky pro nelegované konstrukéni oceli; Vydani: Zati 2005
Spoleéné s CSN EN 10025-1 rusi

Vyrobky valcované za tepla z nelegovanych konstrukénich oceli.
Technické dodaci podminky (obsahuje zménu A1:1993);

Vydani: Cervenec 1996

Vyrobky vilcované za tepla z konstrukénich oceli - Cast 3: Technické
dodaci podminky pro normaliza¢né Zihané/normalizacné valcované
svaritelné jemnozrnné konstrukéni oceli; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

ast CSN EN 10113-1 (42 0934); Vydani: Duben 1995

Spoleéné s CSN EN 10025-1 rusi

Vyrobky valcované za tepla ze svafitelnych jemnozrnnych konstrukénich
oceli. Cast 2: Dodaci podminky pro normalizaéné Zihané nebo
normalizacné valcované oceli; Vydani: Bfezen 1995

Vyrobky vélcované za tepla z konstrukénich oceli - Cést 4: Technické
dodaci podminky pro termomechanicky valcované svaritelné
jemnozrnné Konstrukéni oceli; Vydani: Zari 2005

Spoleéné s CSN EN 10025-1 a CSN EN 10025-3 rusi

Vyrobky valcované za tepla ze svaritelnych jemnozrnych konstrukénich
oceli. Cést 1: Vieobecné dodaci podminky; Vydani: Duben 1995

Spoleéné s CSN EN 10025-1 rusi

Vyrobky vélcované za tepla ze svafitelnych jemnozmnych konstrukénich
oceli. Cast 3: Dodaci podminky pro termomechanicky vélcované oceli;
Vydani: Btezen 1995

Vyrobky vilcované za tepla z konstrukénich oceli - Cast 5: Technické
dodaci podminky na konstrukéni oceli se zvySenou odolnosti proti
atmosférické korozi; Vydani: Zati 2005

Spoleéné s CSN EN 10025-1 rusi

Konstrukéni oceli se zvySenou odolnosti proti atmosférické korozi.
Technické dodaci podminky; Vydéani: Unor 1996
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

CSN EN 10025-6 (42 0904)
kat.. 73813

CSN EN 10137-1 (42 1086)

CSN EN 10137-2 (42 1087)

CSN EN 10164 (42 1001)
kat.&. 73897

CSN EN 10164 (42 1001)
CSN 46 2300-5

kat.&. 74083

CSN 46 2300-5

CSN 46 2300-7
kat.¢. 74084

CSN 46 2300-7

CSN EN 13525 (47 6003)
kat.&. 73990

CSN EN ISO 580 (64 3119)
kat.¢. 74163

CSN EN 763 (64 3119)

CSN P CEN/TS 14235
(64 7120)
kat.¢. 73937

CSN CEN/TS 14235 (64 7120)

CSN P CEN/TS 14234
(64 7121)
kat.¢. 73913

CSN CEN/TS 14234
(64 7121)

CSN P CEN/TS 14577
(64 7131)
kat.c. 73914

Vyrobky vélcované za tepla z konstrukénich oceli - Cast 6: Technické
dodaci podminky na ploché vyrobky s vySSi mezi kluzu po
zuslecht'ovani; Vydani: Zati 2005

Spoleéné s CSN EN 10025-1 rusi

Plechy a Sirokd ocel z konstrukénich oceli s vys§i mezi kluzu v
zuSlechténém nebo vytvrzeném stavu - Cast 1: Vieobecné dodaci
podminky; Vydani: Srpen 1998

Plechy a Sirokd ocel z konstrukénich oceli s vys$i mezi kluzu v
zuslechténém nebo vytvrzeném stavu - Cast 2: Dodaci podminky pro
zuslechténé oceli; Vydani: Listopad 1998

Vyrobky z oceli se zlepSenymi deformac¢nimi vlastnostmi kolmo k
povrchu vyrobku - Technické dodaci podminky; Vydani: Zaii 2005
Jejim vydanim se rusi

Vyrobky z oceli se zlepSenymi deformaénimi vlastnostmi kolmo k povrchu
vyrobku. Technické dodaci podminky; Vydani: Rijen 1995

Olejnata semena - Cast 5: Semeno Inu; Vydéni: Zati 2005 ;
Plati od 2006-07-01

Po nabyti platnosti této normy se rusi

Olejnata semena. Cast 5: Semeno Inu; Vydani: Kvéten 1994

Olejnata semena - Cast 7: Semeno s6ji; Vydani: Zati 2005 ;
Plati od 2006-07-01

Po nabyti platnosti této normy se rusi

Olejnata semena. Cast 7: Semeno s6ji; Vydani: Kvéten 1994

Lesnické stroje - Stépkovade dieva - Bezpe&nost; Vydani: Zati 2005

Plastové rozvodné a ochranné potrubni systémy - Vstiikované
tvarovky z termoplastii - Vizudlni stanoveni vlivu zahvati;

(1dt ISO 580:2005); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Plastové rozvodné a ochranné potrubni systémy - Vstfikované tvarovky
z termoplastii - Vizudlni stanoveni vlivu zahiati; Vydani: Cervenec 1996

Materialy a predméty urcené pro styk s potravinami - Polymerni
povlaky na kovovych podkladech - Pokyny pro vybér podminek a
metod zkouSeni pro celkovou migraci; Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Materialy a pfedmeéty urcené pro styk s potravinami - Polymerové povlaky
na kovovych podkladech - Navod na vybér podminek a metod zkousSeni
pro celkovou migraci; Vyhlasena: Kvéten 2003

Materialy a predméty urcené pro styk s potravinami - Polymerni
povlaky na papir a lepenku - Pokyny pro vybér podminek a metod
zkouseni pro celkovou migraci; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Materialy a pfedmeéty urcené pro styk s potravinami - Polymerové povlaky
na papiru a lepence - Navod na vybér podminek a metod zkousSeni pro
celkovou migraci; Vyhlasena: Kvéten 2003

Materialy a predméty urcené pro styk s potravinami - Plasty -
Polymerni pfisady - Metoda zkouSeni pro stanoveni hmotnostniho
podilu polymerni prisady, ktera leZi pod 1000 Daltonii;

Vydani: Zati 2005

34



Véstnik €. 9/2005

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

CSN EN 438-2 (64 7501)
kat.g. 73987

CSN EN 438-7 (64 7501)
kat.&. 73986

CSN EN 438-1 (64 4220)

C'SN EN 438-2 (64 4220)

CSN EN 12766-2 (65 6205)
kat.&. 74049

CSN EN 12766-2 (65 6205)

CSN EN 14771 (65 7093)
kat.&. 74048

CSN EN 14348 (66 5216)
kat.&. 74041

CSN EN ISO 1514 (67 3009)
kat.&. 73856

CSN EN ISO 1514 (67 3009)

CSN EN ISO 2810 (67 3115)
kat.g. 73852

CSN 67 3090

CSN EN ISO 2810 (67 3115)

CSN EN 14199 (73 1033)
kat.&. 73959

CSN EN 14199 (73 1033)

CSN EN 12504-3 (73 1303)
kat.c. 73788

CSN EN 1198 (75 5856)
kat.g&. 74158

CSN EN 1198 (75 5856)

Vysokotlaké dekorativni laminaty (HPL) - Desky na bazi reaktoplasti -
Cast 2: Stanoveni vlastnosti; Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

ast CSN EN 438-2 (64 4220); Vydani: Listopad 1996

Vysokotlaké dekorativni laminaty (HPL) - Desky na bazi reaktoplastii -
Cast 7: Kompaktni laminatové a HPL kompozitni panely pro
povrchové upravy vnitinich a venkovnich stén a stropi;

Vydéani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Dekorativni vysokotlaké laminaty (HPL) - Desky na bazi termosetickych
pryskyfic - Céast 1: Pozadavky (ISO 4586-1:1987 mod);

Vydani: Rijen 1996

Spoletné s CSN EN 438-2 rusi

Dekorativni vysokotlaké laminaty (HPL) - Desky na bazi termosetickych
pryskyfic - Céast 2: Stanoveni vlastnosti (ISO 4586-2:1988 mod);
Vydani: Listopad 1996

Ropné vyrobky a upotiebené oleje - Stanoveni PCB a piibuznych
slouenin - Cast 2: Vypotet obsahu polychlorovaného bifenylu
(PCB); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Ropné vyrobky a pouzité oleje - Stanoveni PCB a podobnych vyrobkt -
Cast 2: Vypocet obsahu polychlorovaného bifenylu; Vyhlasena: Unor
2002

Asfalty a asfaltova pojiva - Stanoveni modulu tuhosti za ohybu pomoci
prihybového trameckového reometru (BBR); Vydani: Zati 2005

Chemické dezinfekéni pripravky a antiseptika - Kvantitativni zkouska
s pouZitim suspenze ke stanoveni mykobaktericidniho ucinku
chemickych dezinfekénich pripravki pouZivanych ve zdravotnictvi
véetné dezinfek¢nich pripravki pro lékarské nastroje - Metoda
zkousSeni a pozadavky (faze 2/stupei 1); Vydani: Zati 2005

Natérové hmoty - Normalizované podklady pro zkuSebni natéry;
(idt ISO 1514:2004); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Natérové hmoty - Normalizované podklady pro zkusebni natéry;
Vydani: Rijen 1998

Natérové hmoty - Pfirozené starnuti natériu - Expozice a hodnoceni;
(1dt ISO 2810:2004); Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Natérové hmoty. Stanoveni odolnosti natéri na kovovém povrchu v
atmosférickych podminkach; z 1991-03-29

Natérové hmoty - Pfirozené starnuti povlakii - Expozice a vyhodnoceni;
Vyhlasena: Duben 2005

Provadéni specialnich geotechnickych praci - Mikropiloty;
Vydéani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Provadéni specialnich geotechnickych praci - Mikropiloty;
Vyhlésena: Kvéten 2005

ZkouSeni betonu v konstrukeich - Cast 3: Stanoveni sily na vytrZeni;
Vydéani: Zati 2005

Chemické vyrobky pouZivané pro upravu vody urcené k lidské
spotiebé - Dihydrogenfosfore¢nan sodny; Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Chemické vyrobky pouzivané pro upravu vody urené k lidské spotieb¢ -
Dihydrogenfosforec¢nan sodny; Vydani: Prosinec 1998
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85. CSN EN 1199 (75 5857)

kat.c. 74157

CSN EN 1199 (75 5857)

86. CSN EN 1200 (75 5858)

kat.c. 74161

CSN EN 1200 (75 5858)

87. CSN EN 1201 (75 5859)

kat.c. 74160

CSN EN 1201 (75 5859)

88. CSN EN 1203 (75 5861)

kat.c. 74184

CSN EN 1203 (75 5861)

89. CSN EN 1204 (75 5862)

kat.c. 74159

CSN EN 1204 (75 5862)

90. CSN EN 872 (75 7349)

kat.c. 74185

CSN EN 872 (75 7349)

91. CSN EN ISO 11732

(75 7454)
kat.c. 73972

CSN ENISO 11732
(75 7454)

92. CSN EN ISO 15681-1

(75 7464)
kat.c. 74186

93. CSN EN ISO 15681-2

(75 7464)
kat.¢. 74187

94. CSN EN 14615 (76 0305)

kat.¢. 74078

95. CSN 77 0000

kat.c. 73938
CSN 77 0000

96. CSN EN 14768 (77 1034)

kat.¢. 74104

Chemické vyrobky pouZivané pro upravu vody urcené k lidské
spotiebé - Hydrogenfosforecnan sodny; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Chemické vyrobky pouzivané pro upravu vody uréené k lidské spotiebé
- Hydrogenfosforecnan sodny; Vydani: Prosinec 1998

Chemické vyrobky pouZivané pro upravu vody urcené k lidské
spoti‘ebé - Fosfore¢nan trisodny; Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Chemické vyrobky pouZzivané pro upravu vody urcené k lidské spotiebé
- Fosfore¢nan sodny; Vydani: Prosinec 1998

Chemické vyrobky pouZivané pro upravu vody urcené k lidské
spotiebé - Dihydrogenfosfore¢nan draselny; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Chemické vyrobky pouzivané pro upravu vody urcené k lidské spotiebé
- Dihydrogenfosforeénan draselny; Vydani: Rijen 1998

Chemické vyrobky pouZivané pro upravu vody urcené k lidské
spotiebé - Fosfore¢nan tridraselny; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Chemické vyrobky pouZzivané pro Upravu vody urcené k lidské spotiebe
- Fosfore¢nan draselny; Vydani: Rijen 1998

Chemické vyrobky pouZivané pro upravu vody urcené k lidské
spoti‘ebé - Dihydrogenfosfore¢nan vapenaty; Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Chemické vyrobky pouZzivané pro upravu vody urcené k lidské spotiebé
- Dihydrogenfosfore¢nan vapenaty; Vydani: Rijen 1998

Jakost vod - Stanoveni nerozpusténych latek - Metoda filtrace filtrem
ze sklenénych vlaken; Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Jakost vod - Stanoveni nerozpusténych latek - Metoda filtrace filtrem ze
sklenénych vldken; Vydani: Cervenec 1998

Jakost vod - Stanoveni amoniakalniho dusiku - Metoda priitokové
analyzy (CFA a FIA) se spektrofotometrickou deteketi;

(1dt ISO 11732:2005); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Jakost vod - Stanoveni amoniakalniho dusiku priitokovou analyzou (CFA a
FIA) a spektrofotometrickou detekci; Vydani: Listopad 1998

Jakost vod - Stanoveni orthofosfore¢nanii a celkového fosforu
prutokovou analyzou (FIA a CFA) - Cast 1: Metoda prutokové
injekéni analyzy (FIA); (idt ISO 15681-1:2003); Vydani: Zati 2005

Jakost vod - Stanoveni orthofosforetnanti a celkového fosforu
pritokovou analyzou (FIA a CFA) - Cast 2: Metoda kontinualni
prutokové analyzy (CFA); (idt ISO 15681-2:2003); Vydani: Zati 2005

Postovni sluzby - Digitalni vyplatni otisky - Aplikace, bezpe¢nost a
navrh; Vydani: Zari 2005

Obaly - Zakladni terminy; Vydani: Zari 2005
Jejim vydanim se rusi
Nazvoslovi obalové techniky. Obecné a zakladni ndzvy; z 1984-09-12

Lepenkové bubny - Bubny s odnimatelnymi nasazovacimi viky se
jmenovitym objemem od 51 do 600 I; Vydani: Zaii 2005
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97. ¢SN EN ISO 139 (30 0056)
kat.¢. 73948

CSN EN 20139 (80 0056)

98. CSN EN ISO 105-P02
(80 0164)
kat.¢. 73949
CSN EN ISO 105-P02 (80 0164)

99. CSN EN ISO 9073-10
(80 6180)
kat.¢. 73946

100. CSN EN ISO 9073-11
(80 6181)
kat.¢. 73947

101. CSN EN 12215 (82 4015)
kat.&. 73586

102. CSN EN 13034 (83 2722)
kat.&. 74102

103. CSN EN ISO 6530
(83 2731)
kat.¢. 74080

CSN EN 368 (83 2731)

104. CSN P CEN/TS 14588 (83 8200)

kat.c. 74007

105. CSN ETSI EN 300 674-2-1 V1.1.1

(87 5094)
kat.&. 74043

CSN ETSI EN 300 674-2-1 V1.1.1
(87 5094)

106. CSN ETSI EN 300 674-2-2 V1.1.1

(87 5094)
kat.&. 74044

Textilie - Normalni ovzdusi pro klimatizovani a zkouSeni;

(1dt ISO 139:2005); Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Textilie. Normalni ovzdusi pro klimatizovani a zkousSeni; Vydani: Zati 1994

Textilie - Zkousky stalobarevnosti - Cast P02: Stalobarevnost p¥i
plisovani: plisovani parou; (idt ISO 105-P02:2002); Vydani: Zaii 2005
Jejim vydanim se rusi

Textilie - Zkousky stalobarevnosti - Cast P02: Stalobarevnost pfi
plisovani: plisovani parou; Vydani: Listopad 1997

Textilie - Metody zkouseni pro netkané textilie - Cast 10: Odletky a
jiné ¢astice uvoliujici se za sucha; (idt ISO 9073-10:2003); Vydani: Zari
2005

Textilie - Metody zkouSeni pro netkané textilie - Cast 11: Odtok;
(idt ISO 9073-11:2002); Vydani: Zaii 2005

Lakovny - Stfikaci kabiny pro nanasSeni organickych tekutych
natérovych hmot - Bezpe¢nostni poZadavky; Vydani: Zati 2005

Ochranny odév proti kapalnym chemikaliim - PoZadavky na
provedeni pro ochranné odévy proti chemikaliim poskytujici
omezenou ochranu proti kapalnym chemikaliim (typ 6 a prostiedky
typu PB [6]); Vydani: Zati 2005

Ochranné odévy - Ochrana proti kapalnym chemikaliim - Metoda
zkouSeni odolnosti materiali proti penetraci (pronikani) kapalin;
(1dt ISO 6530:2005); Vydani: Zaii 2005

Jejim vydanim se rusi

Ochranné odévy. Ochrana proti kapalnym chemikaliim. ZkuSebni metoda:
Odolnost materialu proti pronikani (penetraci) kapalin; Vydéani: Unor 1995

Tuha biopaliva - Terminologie, definice, popis; Vydani: Zari 2005

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) -
Telematika v silni¢ni dopravé a provozu (RTTT) - Prenosova zarizeni
pro vyhrazené komunikace kriatkého dosahu (DSRC) (500 kbit/s / 250
kbit/s) pracujici v priimyslovém, védeckém a lékarském (ISM) pasmu
58 GHz - Cast 2: Harmonizovana EN podle ¢linku 3.2 Smérnice
R&TTE - Podéast 1: Pozadavky na silnicni jednotky (RSU);

Vydéani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - Telematika v
silniéni dopravé a provozu (RTTT) - Pfenosova zafizeni pro vyhrazené
komunikace kratkého dosahu (DSRC) (500 kbit/s / 250 kbit/s) pracujici v
pramyslovém, védeckém a lékaiském (ISM) pasmu 5,8 GHz - Cast 2:
Harmonizovana EN podle ¢lanku 3.2 Smémice R&TTE - Podcast 1:
Pozadavky na silni¢ni jednotky (RSU); Vyhlasena: Leden 2005

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) -
Telematika v silni¢ni dopravé a provozu (RTTT) - Pfenosova zaiizeni
pro vyhrazené komunikace kratkého dosahu (DSRC) (500 kbit/s / 250
kbit/s) pracujici v primyslovém, védeckém a lékarském (ISM) pasmu
58 GHz - Cast 2: Harmonizovani EN podle ¢linku 3.2 Smérnice
R&TTE - Pod¢ast 2: PoZadavky na palubni jednotky (OBU);

Vydani: Zaii 2005
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CSN ETSI EN 300 674-2-2 V1.1.1
(87 5094)

107. CSN ETSI EN 302 245-2 V1.1.1
(87 5122)
kat.¢. 74045

108. CSN ETSI EN 302 077-2 V1.1.1
(87 5123)
kat.&. 74055

109. CSN ETSI EN 302 288-2 V1.1.1
(87 5124)
kat.&. 74054

110. CSN ETSI EN 302 297 V1.1.1
(87 5126)
kat.&. 73954

111. CSN EN 71-9 (94 3095)
kat.¢. 74076

112. CSN P CEN/TS 12983-2 (94 4303)
kat.¢. 73807

CSN 70 8025
CSN 70 8026

Jejim vydanim se rusi

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - Telematika v
silni¢ni dopravé a provozu (RTTT) - Pfenosova zafizeni pro vyhrazené
komunikace kratkého dosahu (DSRC) (500 kbit/s / 250 kbit/s) pracujici v
pramyslovém, védeckém a lékaiském (ISM) pasmu 5,8 GHz - Cast 2:
Harmonizovana EN podle ¢lanku 3.2 Smémice R&TTE - Podcast 2:
Pozadavky na palubni jednotky (OBU); Vyhlasena: Leden 2005

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) -
Pienosové zaiizeni pro vysilaci sluzbu celosvétového digitalniho
rozhlasového systému (DRM) - Cast 2: Harmonizovana EN podle
¢lanku 3.2 Smérnice R&TTE; Vydani: Zati 2005

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) -
Pi'enosové zarizeni pro sluzbu zemského digitalniho rozhlasového
vysilani (T-DAB) - Cast 2: Harmonizovana EN podle &lanku 3.2
Smérnice R&TTE; Vydani: Zati 2005

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) -
Zavizeni kratkého dosahu - Telematika v silni¢ni dopravé a provozu
(RTTT) - Radarova zarizeni kratkého dosahu pracujici v pasmu 24
GHz - Cast 2: Harmonizovana EN pokryvajici zdkladni poZadavky
¢lanku 3.2 Smérnice R&TTE; Vydani: Zati 2005

Elektromagnetickd kompatibilita a radiové spektrum (ERM) -
Pienosové zatizeni pro vysilaci sluZzbu analogové televize -
Harmonizovana EN podle ¢lanku 3.2 Smérnice R&TTE;

Vydani: Zati 2005

Bezpetnost hratek - Cast 9: Organické chemické sloudeniny -
Pozadavky; Vydani: Zati 2005

Varné nadobi - Domaci varné nadobi urcené pro sporaky, varice
nebo varné desky - Cast 2: Dal§i v§eobecné poZadavky a specifické
poZzadavky na keramické, sklenéné a sklokeramické varné nadobi;
Vydani: Zati 2005

Jejim vydanim se rusi

Boritokfemicité foukané varné sklo pro domacnost; Vydani: Leden 1998
Boritokfemicité lisované varné sklo pro domacnost; Vydani: Listopad 1996

ZMENY CSN

113. CSN 33 3301
kat.¢. 73682

114. CSN EN 60317-0-2 (34 7307)
kat.¢. 74081

115. CSN EN 60851-4 (34 7308)
kat.&. 74082

116. CSN EN 50262 (34 7501)
kat.c. 73935

Stavba elektrickych venkovnich vedeni s jmenovitym napétim do 52
kV; Vydani: Srpen 1997
Zména Z1; Vydani: Zaii 2005

Specifikace jednotlivych typi vodi¢i pro vinuti - Cast 0-2: Veobecné
poZadavky - Médény vodic¢ pravouhlého priiezu, lakovany;

Vydani: Srpen 1999

Zména A2; (idt IEC 60317-0-2:1997/A2:2005); Vydani: Zati 2005

Vodi¢e pro vinuti - Zkusebni metody - Cast 4: Chemické vlastnosti;
Vydani: Srpen 1998
Zména A2; (idt IEC 60851-4:1996/A2:2005); Vydani: Zati 2005

Kabelové prichodky pro elektrické instalace
(Metrické kabelové prichodky pro elektrické instalace);
Vydani: Srpen 2002

Zména A2; Vydani: Zati 2005
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117. CSN IEC 60846 (35 6569)
kat.g. 74111

118. CSN EN 170000 (35 8454)
kat.&. 74066

119. CSN EN 61477 (35 9733)
kat.&. 73963

120. CSN EN 60335-2-58
(36 1040)
kat.¢. 73951

121. CSN EN 60335-2-6 ed. 2
(36 1045)
kat.¢. 74031

122. CSN EN 60335-2-40 ed. 2
(36 1045)
kat.¢. 74030

123. CSN EN 60335-2-75 ed. 2
(36 1045)
kat.&. 74032

124. CSN EN 60335-2-98 ed. 2
(36 1045)
kat.¢. 74033

125. CSN EN 50317 (36 2313)
kat.&. 73816

126. CSN EN 60601-2-37
(36 4800)
kat.¢. 73900

127. CSN EN 61027 (36 8830)
kat.&. 74067

128. CSN EN 13348 (42 1523)
kat.&. 74129

129. ¢SN EN 12735-1 (42 1525)
kat.&. 74131

WM ew

Piistroje radiacni ochrany - MEéFice a/nebo monitory (pfikonu)
prostorového a/nebo smérového davkového ekvivalentu zai‘eni beta, X
a gama; Vydani: Duben 2004
Zména Z1; Vydani: Zaii 2005

Kmenova specifikace - Dielektrické rezonatory vinovodového typu;
Vydani: Cervenec 2000
Zména Z1; Vydani: Zaii 2005

Prace pod napétim - Minimdlni poZzadavky pro vyuZziti naradi,
predméti a zarizeni; Vydani: Cerven 2003
Zména A2; (mod IEC 61477:2001/A2:2004); Vydani: Zati 2005

Bezpecnost elektrickych spotirebic¢ti pro domacnost a podobné tcely
- Cast 2-58: Zvlastni pozadavKky na elektrické myci stroje na nadobi
pro komer¢ni ucely

Vydani: Listopad 1998

Zména Z2; Vydani: Zaii 2005

Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné ticely - Bezpecnost -
Cast 2-6: Zvlastni poZadavky na nepienosné sporiky, varné panely,
trouby a podobné spotrebice; Vydani: Leden 2004

Zména Al; (idt IEC 60335-2-6:2002/A1:2004); Vydani: Zaii 2005

Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné uicely - Bezpecnost -
Cast 2-40: Zvlastni pozadavky na elektricka tepelna erpadia,
klimatizatory vzduchu a odvlh¢ovade; Vydani: Brezen 2004

Zména A12; Vydani: Zati 2005

Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné ucely - Bezpec¢nost -
Cast 2-75: Zvlastni pozadavky na vydejni spotiebite a prodejni stroje
pro komer¢ni ucely; Vydani: Biezen 2005

Zména Al; (idt IEC 60335-2-75:2002/A1:2004); Vydani: Zati 2005

Elektrické spotiebice pro domacnost a podobné ucely - Bezpe¢nost -
Cast 2-98: Zvlastni pozadavky na zvlhéovace; Vydani: Duben 2004
Zména Al; (idt IEC 60335-2-98:2002/A1:2004); Vydani: Zati 2005

Drazni zarizeni - Systémy odbéru proudu - PoZzadavky na méreni
dynamické interakce mezi pantografovym sbéracem a nadzemnim
trolejovym vedenim a ovérovani téchto méreni; Vydani: Kvéten 2003
Zména Al; Vydani: Zati 2005

Zdravotnické elektrické piistroje - Cast 2-37: Zvlastni pozadavky na
bezpecnost ultrazvukovych zdravotnickych diagnostickych a
monitorovacich p¥istroja; Vydani: Zafi 2002

Zména Al; (idt [EC 60601-2-37:2001/A1:2004); Vydani: Zati 2005

Pristroje na méieni akustické impedance/admitance lidského ucha;
Vydéani: Rijen 1995
Zména Z1; Vydani: Zaii 2005

Méd’ a slitiny médi - Trubky bezesvé kruhové z médi pro medicinalni
plyny nebo vakuum; Vydani: Srpen 2002
Zména Al; Vydani: Zati 2005

Méd a slitiny médi - Trubky bezesvé kruhové z médi pro klimatizaci a

chlazeni - Cast 1: TrubKy pro potrubni systémy; Vydani: Cerven 2002
Zména Al; Vydani: Zati 2005
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130. CSN EN 12735-2 (42 1525)
kat.&. 74130

131. CSN EN ISO 178 (64 0607)
kat.&. 73911

132. CSN 77 0001
kat.¢. 74060

133. CSN EN 1385 (83 2169)
kat.&. 73973

MEd’ a slitiny médi - Trubky bezesvé kruhové z médi pro klimatizaci a
chlazeni - Cast 2: Trubky pro zarizeni; Vydani: Cerven 2002
Zména Al; Vydani: Zati 2005

Plasty - Stanoveni ohybovych vlastnosti; Vydani: Cervenec 2003
Zména Al; (idt ISO 178:2001/Amd.1:2004); Vydani: Zati 2005

Obalova technika - Terminologie; Vydani: Leden 1995
Zména Z1; Vydani: Zati 2005

Prilby pro kanoistiku a sporty na divoké vodg; Vydani: Unor 1999
Zména Al; Vydani: Zati 2005

OPRAVY CSN

134. CSN EN 61472 (35 9732)
kat.&. 74005

135. CSN EN 14025 (69 9025)

kat.¢. 73988

136. CSN EN ISO 14738 (83 3505)
kat.&. 74086

Prace pod napétim - Minimalni pracovni vzdalenosti pro AC sité s
rozsahem napéti 72,5 kV az 800 kV - Vypoctova metoda;

Vydani: Cervenec 2005

Oprava 1; (idt IEC 61472:2004/Cor.1:2005); Vydani: Zaii 2005 (Oprava
je v tiskovém vydani)

NadrzZe pro prepravu nebezpecného zboZi - Kovové tlakové nadrze -
Konstrukce a vyroba; Vydani: Listopad 2004
Oprava 1; Vydani: Zati 2005 (Oprava je v tiskovém vydani)

Bezpec¢nost strojnich zarizeni - Antropometrické pozadavky na
uspoiadani pracovniho mista u strojniho zafizeni; Vydani: Srpen 2003
Oprava 1; Vydani: Zati 2005 (Oprava je v tiskovém vydani)

Reditel CNT:
Ing. Kune, CSc., v.1.

UPOZORNENI REDAKCE

Ve Véstniku €. 5/2005

Ve Véstniku ¢. 8/2005

v bodé &. 141 - CSN ISO 10303-21 (97 4101) u této normy ménime pievzeti
normy na: pfevzetim originalu. Za nazvem normy nebudou dvé hvézdicky,
ale jenom jedna

v bodé &. 142 - CSN ISO 10303-24 (97 4101) u této normy ménime pievzeti
normy na: pfevzetim originalu. Za nazvem normy nebudou dvé hvézdicky,
ale jenom jedna

v bodé &. 143 - CSN ISO 10303-42 (97 4101) u této normy ménime prevzeti
normy na: prevzetim originalu. Za nazvem normy nebudou dvé hvézdicky,
ale jenom jedna

v bodé ¢. 26 - CSN EN 81-71 (27 4003) u této normy byl zménén nazev
normy po AK Véstniku nasledovné: Bezpefnostni predpisy pro
konstrukci a montaz vytahi - Zvlastni upravy pro vytahy pro dopravu
osob a osob a nikladu - Cast 71: Vytahy odolné vandalim

v bodé & 142 - CSN EN 61754-6/Zména A2 (359244) u této zmény

meénime pfevzeti zmény: na pievzetim originalu. Za nazvem zmény nebudou
dvé hvézdicky, ale jenom jedna
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OZNAMENI ¢&. 37/05
Ceského normalizaéniho institutu
o schvéleni evropskych a mezinarodnich norem k p¥imému pouzivani jako CSN
Cesky normalizaéni institut podle § 4 zékona &. 22/1997 Sb. oznamuje, 7e anglické verze dale uvedenych
evropskych a mezinarodnich norem byly schvaleny k pi¥imému pouzivani jako CSN. Tyto evropské a
mezinarodni normy se zafazuji do soustavy cCeskych technickych norem s oznacenim a tfidicim znakem
uvedenym niZe (tyto normy se piejimaji pouze timto oznamenim bez vydani titulni strany CSN tiskem).

Uvedené evropské a mezindrodni normy jsou dostupné v Ceském normalizaénim institutu, oddéleni
dokumentacnich sluzeb, Biskupsky dviir €. 5, 110 02 Praha 1.

Poznamka:

Pokud v nazvu CSN je uveden termin "harmonizovand norma", jednd se o &esky preklad tohoto terminu u
vedeného v nazvu prejimané evropské normy (telekomunikaéni fada). V Ceské republice se stane tato CSN
harmonizovanou ve smyslu § 4a zakona ¢. 22/1997/Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a
doplnéni nékterych zédkond, ve znéni zdkona €. 71/2000 Sb., na zakladé vyhlaseni pfislusné evropské normy za
harmonizovanou v Utednim véstniku Evropskych spole¢enstvi.

Tuto skuteénost Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi ozndmi ve Véstniku Ufadu
pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi s uvedenim technického predpisu Ceské republiky,
ke kterému se tato norma vztahuje.

U norem oznacenych ” se p¥ipravuje prevzeti prekladem.

VYHLASENE CSN
1. CSN P CEN/TS 14818 Podnikova integrace - Rozhodovaci referen¢ni model;
(18 4360) CEN/TS 14818:2004; Plati od 2005-10-01

kat.c. 73915

2. CSN EN ISO 14881 (19 3001) Integrovana optika - Rozhrani - Parametry tykajici se vlastnosti

kat.¢. 73504 navazani; EN ISO 14881:2005; ISO 14881:2001; Plati od 2005-10-01

3. CSN EN 14714 (32 5031) Plavidla vnitrozemské plavby - Spojovaci hlavice pro vybaveni a
kat.C. 73498 zarizeni nakladnich tanki - Rozméry; EN 14714:2005;

Plati od 2005-10-01

4. CSN EN 14606 (32 8241) Plavidla vnitrozemské plavby - Bezprickové kotevni Fetézy -
kat.¢. 73501 Piislusenstvi; EN 14606:2004; Plati od 2005-10-01

5. CSN EN ISO 18064 (62 1490) Termoplastické elastomery - Klasifikace a nazvoslovi;
kat.c. 73173 EN ISO 18064:2005; ISO 18064:2003; Plati od 2005-10-01

6. CSN EN ISO 6134 (63 5419) Pryzové hadice a hadice s koncovkami pro nasycenou paru -
kat.¢. 73349 Specifikace; EN ISO 6134:2005; ISO 6134:2005; Plati od 2005-10-01

7. CSN EN ISO 176 (64 0243) Plasty - Stanoveni tibytku zmékcéovadel metodou aktivniho uhli;
kat.c. 73210 EN ISO 176:2005; ISO 176:2005; Plati od 2005-10-01

Jejim vyhlaSenim se rusi
CSN EN ISO 176 (64 0243) Plasty - Stanoveni ubytku zm&kcovadel metodou aktivniho uhli;
Vydani: Unor 2000

8. CSN EN ISO 11402 (64 1524) Fenolické, aminové a kondenzacni pryskyrice - Stanoveni obsahu

kat.¢. 73192 volného formaldehydu; EN ISO 11402:2005; ISO 11402:2004;
Plati od 2005-10-01
Jejim vyhlasenim se rusi

CSN EN ISO 9397 (64 1522) Plasty - Fenolické pryskyfice - Stanoveni obsahu volného formaldehydu -
Metoda hydroxylaminhydrochloridova; Vydani: Cervenec 1998

CSN EN ISO 11402 (64 1524)  Plasty - Kondenzatni pryskyfice - Stanoveni volného formaldehydu;
Vydani: Zati 1999
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9. CSN EN ISO 15106-1
(64 6004)
kat.&. 73174

10. CSN EN ISO 15106-2
(64 6004)
kat.&. 73175

11. CSN EN ISO 15106-3
(64 6004)
kat.&. 73176

12. CSN P CEN/TS 13130-13
(64 7115)
kat.&. 73411

13. CSN P CEN/TS 13130-14
(64 7115)
kat.&. 73412

14. CSN P CEN/TS 13130-15
(64 7115)
kat.¢. 73413

15. CSN P CEN/TS 13130-16
(64 7115)
kat.g. 73414

16. CSN EN ISO 9311-3
(66 8692)
kat.¢. 73343

17. CSN EN 14691 (72 7674)
kat.g. 74064

18. CSN EN 14692 (72 7675)
kat.&. 74069

19. CSN EN 14694 (72 7676)
kat.&. 74068

20. CSN EN 14679 (73 1075)
kat.&. 73941

21. CSN EN 1504-2 (73 2101)
kat.&. 73993

22. CSN EN 1504-4 (73 2101)
kat.&. 73992

Plasty - Folie a tenké desky - Stanoveni propustnosti pro vodni paru -
Cast 1: Metoda s vlhkostnim ¢idlem; EN ISO 15106-1:2005;
ISO 15106-1:2003; Plati od 2005-10-01

Plasty - Félie a tenké desky - Stanoveni propustnosti pro vodni paru -
Cast 2: Metoda s infracervenym ¢idlem; EN ISO 15106-2:2005;
ISO 15106-2:2003; Plati od 2005-10-01

Plasty - Folie a tenké desky - Stanoveni propustnosti pro vodni paru -
Cast 3: Metoda s elektrolytickym ¢idlem; EN ISO 15106-3:2005;
ISO 15106-3:2003; Plati od 2005-10-01

Materialy a predméty ve styku s potravinami - Slozky plasti
podléhajici omezenim - Cast 13: Stanoveni 2,2-bis
(4-hydroxyfenyl)propanu (Bisfenol A) v simulantech potravin;

CEN/TS 13130-13:2005; Plati od 2005-10-01

Materidly a predméty ve styku s potravinami - SloZky plasti
podléhajici omezenim - Cast 14: Stanoveni 3,3-bis(3-methyl-4-
hydroxyfenyl)-2-indolinonu v simulantech potravin;

CEN/TS 13130-14:2005; Plati od 2005-10-01

Materialy a predméty ve styku s potravinami - Slozky plasta
podléhajici omezenim - Cast 15: Stanoveni 1,3-butadienu v
simulantech potravin; CEN/TS 13130-15:2005; Plati od 2005-10-01

Materidly a predméty ve styku s potravinami - SloZky plasti
podléhajici omezenim - Cast 16: Stanoveni kaprolaktamu a
kaprolaktamové soli v simulantech potravin; CEN/TS 13130-16:2005;
Plati od 2005-10-01

Lepidla pro termoplastické potrubni systémy - Cast 3: Stanoveni
odolnosti vnitinimu pretlaku; EN ISO 9311-3:2005; ISO 9311-3:2005;
Plati od 2005-10-01

Hydroizola¢ni pasy a félie - Hydroizolace betonovych mostovek a
ostatnich pojizdénych betonovych ploch - Stanoveni soudrZnosti po
tepelném zatiieniﬂ; EN 14691:2005; Plati od 2005-10-01

Hydroizola¢ni pasy a foélie - Hydroizolace betonovych mostovek a
ostatnich pojiZdénych betonovych ploch - Stanoveni odolnosti proti
hutnéni asfaltové vrstvy”; EN 14692:2005; Plati od 2005-10-01

Hydroizolacni pasy a folie - Hydroizolace betonovych mostovek a
ostatnich pojiZdénych betonovych ploch - Stanoveni odolnosti piredem
narufenych pasi proti dynamickému vodnimu tlaku”; EN 14694:2005;
Plati od 2005-10-01

Provadéni specialnich geotechnickych praci - Hloubkové zlepSovani
zemin"”; EN 14679:2005; Plati od 2005-10-01

Vyrobky a systémy pro ochranu a opravy betonovych konstrukei -
Definice, pozadavky, kontrola kvality a hodnoceni shody - Cast 2:
Systémy pro povrchovou ochranu”; EN 1504-2:2004;

Plati od 2005-10-01

Vyrobky a systémy pro ochranu a opravy betonovych konstrukei -

Definice, poZzadavky, kontrola kvality a hodnoceni shody - Cast 4:
Konstrukéni lepidlaﬂ; EN 1504-4:2004; Plati od 2005-10-01
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

CSN EN 1052-5 (73 2320)
kat.&. 73940

CSN EN 13084-6 (73 4220)
kat.&. 73994

CSN P CEN/TS 14441
(76 0302)
kat.¢. 73357

CSN P CEN/TS 14631
(76 0705)
kat.¢. 73358

CSN EN ISO 20127
(85 6095)
kat.¢. 73359

CSN ETSI EN 300 392-12-22
V1.3.1 (87 5042)
kat.¢. 73502

CSN ETSI EN 301 091-2
V1.2.2 (87 5089)
kat.¢. 74120

CSN EN 14468-2 (94 0520)
kat.&. 73496

CSN EN 926-2 (94 2810)
kat.&. 73480

ZkuSebni metody pro zdivo - Cast 5: Stanoveni p¥idrinosti zdiva
odtrhem”; EN 1052-5:2005; Plati od 2005-10-01

Volné stojici kominy - Cast 6: Ocelové vloiky - Navrhovini a
provédéniﬂ; EN 13084-6:2004; Plati od 2005-10-01

Postovni sluzby - Sestavy zasilek - Vytvareni, zpracovani a sledovani;
CEN/TS 14441:2005; Plati od 2005-10-01

Postovni sluzby - Automatickd identifikace schran a kontejnerd -
Evidenc¢ni ¢islovani schran; CEN/TS 14631:2005; Plati od 2005-10-01

Stomatologie - Zubni kartiac¢ky s elektrickym pohonem - VSeobecné
poZadavky a zkuSebni metody - Rozméry a specifikace;
ENISO 20127:2005; ISO 20127:2005; Plati od 2005-10-01

Zemské svazkové radiové sité (TETRA) - Hlas a data (V+D) - Cast 12:
Dopliikové sluzby - stupen 3 - Podcast 22: Pridéleni Cisla dynamické
skupiny (DGNA); ETSI EN 300 392-12-22 V1.3.1:2005;

Plati od 2005-10-01

Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) -
Zavizeni kratkého dosahu - Telematika v silni¢ni dopravé a v silni¢énim
provozu (RTTT) - Radarova zafizeni pracujici v pasmu 76 GHz az 77
GHz - Cast 2: Harmonizovania EN pokryvajici zikladni poZadavky
&lanku 3.2 Smérnice R&TTE”; ETSI EN 301 091-2 V1.2.2:2005;

Plati od 2005-10-01

Stolni tenis - Cast 2: Sloupky pro piisluSenstvi sité - PoZadavky a
zkuSebni metody; EN 14468-2:2005; Plati od 2005-10-01

Zavizeni pro padakové létani - Padakové kluzaky - Cast 2: Pozadavky
a zkuSebni metody pro Klasifikaci charakteristik bezpe¢nosti leti;
EN 926-2:2005; Plati od 2005-10-01

ZMENY CSN
32. CSN EN ISO 14509 Mala plavidla - Méfeni hluku emitovaného vykonnym rekreaénim
(32 0265) plavidlem; Vyhlasena: Kvéten 2001

kat.c. 73500

Zména Al; (idt EN ISO 14509:2000/A1:2004);
(1dt ISO 14509:2000/Amd.1:2004); Plati od 2005-10-01

OPRAVY CSN

33.

CSN EN ISO 8536-2 (70 3350)
kat.&. 73356

Infuzni pfiistroje pro lékaiské ucely - Cast 2: Uzavéry pro infuzni
lahve; Vyhlasena: Kvéten 2003

Oprava 1; (idt EN ISO 8536-2:2002/AC:2005);

(idt ISO 8536-2:2001/Cor.1:2003); Plati od 2005-10-01

Reditel CNI:
Ing. Kunc, CSc., v.r.

UPOZORNENI REDAKCE

Ve Véstniku €. 6/2005

v bodé ¢. 105 - CSN EN ISO 6360-2 (85 6032) u vyhlasené normy ménime
v nazvu slovo "Stopky" na "Tvary"
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OZNAMENI ¢&. 38/05
Ceského normalizaé¢niho institutu
o zahajeni zpracovani navrhi ¢eskych technickych norem

Na zékladé § 6 zakona &. 22/1997 Sb., zveiejituje Cesky normalizaéni institut seznam tkold tvorby &eskych
technickych norem, nové zarazenych do planu.

Kazdy, kdo ma zajem stat se ucastnikem pfipominkového fizeni k ndvrhiim konkrétnich ¢eskych technickych
norem, necht’ se pfihlasi do 4 tydnii od zvefejnéni u zpracovatele navrhu, jehoz adresa je v nize uvedeném
seznamu.

Névrhy CSN mohou zpracovatelé u¢astnikiim (s vyjimkou vécné piislusnych ministerstev nebo jinych
ustfednich spravnich uradii a prislusnych technickych normalizacnich komisi) poskytovat za uhradu rezijnich
nékladl (rozmnoZeni, postovné).

Soucasné upozoriiuje, ze tkoly tvorby Ceskych technickych norem miize zpracovavat jen organizace nebo obcan, s
nimiz to Cesky normalizaéni institut dohodl a u nichz oznamil ve Véstniku UNMZ zahajeni praci s uvedenim
zpracovatele. Navrhy ceskych technickych norem, u nichZ by obé tyto podminky nebyly splnény, nemohou byt
schvaleny.

U ukold oznacenych *) se predpoklada prevzeti mezinarodni nebo evropské normy prevzetim originalu podle 2.6
MPN 1:1999.

U ukold oznacenych **) se predpoklada prevzeti mezinarodni nebo evropské normy schvalenim k pfimému
pouziti jako CSN podle 2.7 MPN 1:1999.

Cislo tikolu Nazev Terminy Zpracovatel -
zahajeni adresa
ukondeni

1 2 3 4

01/1530/05 Nedestruktivni zkouSeni - ZkouSeni akustickou emisi - 05-08 Jaroslav Dvorak -

Zkouseni kovovych tlakovych zafizeni béhem piejimaci 06-01 ECHO-TEST
zkousky - Planarni lokalizace zdroji akustické emise nam. Svatopluka
TNK: 80  Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 14584:2005 Cecha 7
Praha 10
101 00
01/1531/05 Nedestruktivni zkouseni - Primyslova pocitacova radiografie 05-08 Jaroslav Dvorék -
s fosforovymi pamé&tovymi foliemi - Cast 1: Klasifikace 06-01 ECHO-TEST
systému nam. Svatopluka
TNK: 80  Prejimany mezinarodni dokument: prEN 14784-1:2005 Cecha 7
Praha 10
101 00
01/1532/05 Nedestruktivni zkouSeni - Primyslova poc¢itacova radiografie 05-08 Jaroslav Dvorak -
s fosforovymi pamétovymi foliemi - Cést 2: Vieobecné 06-01 ECHO-TEST
zésady pro zkouSeni kovovych materialti pomoci nam. Svatopluka
TNK: 80  rentgenového zafeni a zafeni gama Cecha 7
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 14784-2:2005 Praha 10
101 00
02/0788/05  Vnitini hexalobular pro Srouby 05-06 Ing. Jaroslav Janak
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN ISO 10664:2005 + 05-11 Prokopa Holého
ISO/FDIS 10664:2005 1274/24
TNK: 9 Celékovice
250 88

02/0789/05 Vazaci prostiedky z ocelovych draténych lan - Bezpecnost - 05-08 VVUU, as.

Cast 2: Informace pro pouzivani a idrzbu poskytované 06-01 Pikartska 1337/7
vyrobcem Ostrava
TNK: 100  Pfejimany mezinarodni dokument: EN 13414-2/prA1:2005 716 07
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03/0490/05  Zkouseni vlivi prostiedi - Cast 2-80: Zkousky - Zkouska Fi: ~ 05-07 RNDr. Jaroslav
Vibrace - SmiSeny rezim 05-11 Maté¢jcek, CSc.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 60068-2-80:2005 + Bitovska 1217/22
TNK:40  IEC 60068-2-80:2005 Praha 4
140 00
03/0491/05  ZkouSeni vlivi prostiedi - Cast 2-10: Zkousky - ZkouskaJa  05-08 RNDr. Jaroslav
navod: - Rist plisni 06-01 Matéjcek, CSc.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 60068-2-10:2005 + Bitovska 1217/22
TNK:40  IEC 60068-2-10:2005 Praha 4
140 00
03/0492/05 Ochrana kovovych materialti proti korozi - Navod na 05-08 SVUOM, s.r.o.
stanoveni pravdépodobnosti koroze v uzavienych systémech  06-02 U Meéstanského
ob¢hu vody pivovaru 934/4
TNK:32  Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 14868:2005 Praha 7
170 00
03/0493/05  Zarové stifkani - Doporudeni pro zarové stikani 05-11 Natasa Bednarova -
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 14616:2004 06-04 TECHNORM
Plickova 568/9
TNK: 32 Praha 4 -Jizni Mésto
149 00
03/0494/05  Zarové stiikani - Stanoveni u¢innosti nastiiku pfi zarovém 05-11 NataSa Bednaiova -
stiikani 06-04 TECHNORM
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 17836:2004 + ISO Plickova 568/9
TNK: 32 17836:2004 Praha 4 -Jizni
Mésto
149 00
03/0495/05  Zarové stifkani - Zarové stifkané povlaky - Oznagovani na 05-09 NataSa Bednafova -
vykresech 06-02 TECHNORM
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 14665:2004 Plickova 568/9
TNK: 32 Praha 4 -Jizni
Meésto
149 00
03/0496/05  Zarové stiikani - Pragky - SloZeni, technické dodaci podminky 05-09 NataSa Bednatova -
Prejimany mezinarodni dokument: EN 1274:2004 06-02 TECHNORM
Plickova 568/9
TNK: 32 Praha 4 -Jizni
Meésto
149 00
03/0497/05  Nemagnetické kovové povlaky na kovovych a nekovovych 05-08 Natasa Bednarova -
podkladech - Méfeni tloustky povlaku - Metoda vifivych proudi 05-12 TECHNORM
vyuzivajicich zmén faze Plickova 568/9
TNK: 32 Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 21968:2005 + Praha 4 -Jizni
ISO 21968:2005 Mésto
149 00
05/0687/05  Svarovaci materidly - Svafovaci materialy pro tvrdé navary 05-08 Jiti Bernas
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 14700:2005 05-11 Nerudova 47
Praha 1
TNK: 70 118 00
05/0688/05  Svarovaci materidly - Svafovaci draty a tyCe pro tavné svafovani 05-08 Jifi Bernas
medi a slitin médi - Klasifikace 05-11 Nerudova 47
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 14640:2005 Praha 1
TNK: 70 118 00
05/0689/05 Vady svart termoplasti - Klasifikace 05-08 UNO, s.r.o.,
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 14728:2005 06-01 Svarecska skola
plasta
TNK: 133 Plzenska 221/130
Praha 5
15500
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05/0690/05  Zatizeni pro obloukové svafovani - Cast 12: Spojovaci 05-08 Ing. Josef
zafizeni pro svafovaci vodice 06-01 Pomikalek
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN 60974-12:2005 + Druzstevni 1105
TNK: 70  IEC 60974-12:2005 Hofice v
Podkrkonosi
508 01
06/0326/05 Konvekéni kamna na plynnd paliva s ventilatorem pro 05-08 Ivana Petrasova,
ptivadéni spalovaciho vzduchu a/nebo odvadéni spalin 05-11 dpt.
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 1266/prA1:2004 Palackého t. 100
TNK: 26 Brno
612 00
06/0327/05 Nizkotlaké, nepfestavitelné regulatory tlaku, s nejvétsim 05-08 RNDr. Zden¢k
vystupnim pretlakem do 200 mbar véetné, s pratokem do 4 06-01 Krejéi
kg/h veetné pro butan, propan nebo jejich smési a s U Zoologické
TNK:26  pfidruzenymi zabezpecovacimi zafizenimi zahrady 24
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 12864/prA2:2005 Brno
635 00
06/0328/05  Spotiebice plynnych paliv pro provozy spole¢ného stravovani - 05-08 Petr Remes
Cést 2-1: Zvlastni pozadavky - Oteviené hotéky a hofaky pro  06-02 Cihlaiska 19
nadoby WOK Brno
TNK: 26  Piejimany mezindrodni dokument: prEN 203-2-1:2005 602 00
06/0329/05  Spotiebice plynnych paliv pro provozy spolecného stravovani - 05-08 Petr Remes
Cést 2-4: Zvlastni pozadavky - Smazite 06-02 Cihlatska 19
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 203-2-4:2005 Brno
TNK: 26 602 00
06/0330/05  Spotiebiée plynnych paliv pro provozy spole¢ného stravovani - 05-08 Petr Remes
Cast 2-6: Zvlastni pozadavky - Ohiivade vody pro napoje 06-01 Cihlarska 19
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 203-2-6:2005 Brno
TNK: 26 602 00
06/0331/05  Spotiebice plynnych paliv pro provozy spolecného stravovani - 05-08 Petr Remes
Cast 2-8: Zvlastni pozadavky - Peici a smazici panve 06-01 Cihlarska 19
Piejimany mezinarodni dokument: prEN 203-2-8:2005 Brno
TNK: 26 602 00
06/0332/05  Spotiebice plynnych paliv pro provozy spole¢ného stravovani - 05-08 Petr Remes
Cést 2-9: Zvlastni pozadavky - Varné desky, ohfivaci desky ~ 06-01 Cihlafska 19
a plotnové opékace Brno
TNK: 26  Piejimany mezindrodni dokument: prEN 203-2-9:2005 602 00
13/0642/05 Kovova priamyslova potrubi - Cast 3: Konstrukce 05-08 CHEVESS
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 13480-3/prA1:2005 05-11 ENGINEERING,
S.I.0.
TNK: 49 Je€na 1321/29a,
P.0.BOX. 90
Brno
62100
13/0643/05  Pfiruby a piirubové spoje - Srouby a matice - Cést 3: 05-08 CHEVESS
Klasifikace materialu Sroubt pro pfiruby z oceli s oznacenim 06-01 ENGINEERING,
Class s.I.0.
TNK: 49  Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 1515-3:2005 Jecna 1321/29a,
P.0.BOX. 90
Brno
621 00
14/0122/05 Chladici zafizeni a tepelna Cerpadla - Pojistna zafizeni proti ~ 05-08 Vyzkumny ustav
piekroceni tlaku a jim ptislusnd potrubi - Vypoctové postupy 05-11 bezpecnosti prace
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 13136/A1:2005 Jeruzalémska 9
TNK: 112 Praha 1 - Nové

Mésto
116 52
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18/0215/05 Funkéni bloky - Cast 1: Architektura 05-10 Lucie Krausova -
Piejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61499-1:2005 + 06-01 TENOR
IEC 61499-1:2005 *) Na Chodovci
TNK: 56 2545/36
Praha 4
141 00
18/0216/05 Funkéni bloky - Cést 2: Pozadavky na programové vybaveni ~ 05-10 Lucie Krausova -
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61499-2:2005 + 06-01 TENOR
IEC 61499-2:2005 *) Na Chodovci
TNK: 56 2545/36
Praha 4
141 00
26/0594/05 Dopravni pasy - Zkouseni hoflavosti pomoci simulace 05-07 Cesky normaliza¢ni
hofenim - Cést 2: Zkouska hofenim Sirokého rozsahu 05-10 institut
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 12881-2:2005 **) Biskupsky dvir 5
TNK: 23 Praha 1
110 02
26/0595/05 Kontejnery fady 1 - Manipulace a fixace 05-09 Ing. Petr Lukas
Pfejimany mezindrodni dokument: ISO 3874/Amd.3:2005 06-02 Zizkova 283
Velké Popovice
TNK: 115 251 69
26/0596/05 Kontejnery fady 1 - Technické pozadavky a zkouseni - Cast ~ 05-09 Ing. Petr Lukas
1: Kontejnery pro vSeobecny naklad pro vSeobecné pouziti 06-02 Zizkova 283
Pfejimany mezinarodni dokument: ISO 1496-1/Amd.3:2005 Velké Popovice
TNK: 115 251 69
26/0597/05 Dopravni sluzby - Zasobovani mést - Smérnice pro uréeni 05-09 Ing. Petr Lukas
omezeného piistupu do méstskych center 06-02 Zizkova 283
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 14892:2005 Velké Popovice
TNK: 115 251 69
26/0598/05 Dopravni sluzby - Navod pro aplikaci EN ISO 9001:2000 v~ 05-09 Ing. Petr Lukas
oblasti silni¢ni dopravy, skladovani, distribuce a piepravy 06-02 Zizkova 283
zbozi Velké Popovice
TNK: 115  Piejimany mezindrodni dokument: prEN 12507 rev:2005 251 69
30/0538/05 Protialkoholové imobilizéry - ZkuSebni metody a pozadavky 05-09 Radka Horska
na vlastnosti - Cast 1: pfistroje pro metody zabranujici 06-02 Turisticka 128/37
fidi¢tm v fizeni vozidla po poziti alkoholu Brno
TNK: 126  Piejimany mezindrodni dokument: prEN 50436-1:2005 621 00
31/1135/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2014A-T6 05-07 Cesky
nebo T62 - Plechy a pasy - 0,4 mm <= a <=6 mm 05-10 normaliza¢ni
Piejimany mezindrodni dokument: EN 2089:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1136/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2024-T3 - 05-07 Cesky
Plechy a pasy platované - 0,3 mm <= a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 2090:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1137/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7075-T6 nebo  05-07 Cesky
T62 - Plechy a pasy platované - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 2092:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
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31/1138/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2014A-T4 05-07 Cesky
nebo T42 - Plechy a pasy - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 2395:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1139/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2124-T351 -  05-07 Cesky
Desky - 25 mm < a <= 120 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 2422:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1140/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7075-T7351 - 05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 100 mm 05-10 normaliza¢ni
Prejimany mezinarodni dokument: EN 2511:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1141/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P5086-H111 -  05-07 Cesky
Plechy a pasy - 0,3 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 2693:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1142/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P6061-T6 nebo 05-07 Cesky
T62 - Plechy a pasy - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 2694:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1143/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P6081-T6 - 05-07 Cesky
Plechy a pasy - 0,3 mm <= a <=6 mm 05-10 normalizaéni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 2695:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1144/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7075-T6 nebo T62 05-07 Cesky
- Plechy a pasy - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizaéni
Prejimany mezinarodni dokument: EN 2696:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1145/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2024-T4 nebo 05-07 Cesky
T42 - Plechy a pasy platované - 0,3 mm <=a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 2703:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1146/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hoté¢iku MG-C46001-T6 - 05-07 Cesky
Odlitky z kokil 05-10 normaliza¢ni institut
Prejimany mezinarodni dokument: EN 2732:2005 **) Biskupsky dvir 5
TNK: - Praha 1
110 02
31/1147/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7475-T761 -  05-07 Cesky
Plechy a pasy - 0,6 mm <= a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni
Piejimany mezinarodni dokument: EN 2802:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
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31/1148/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7475-T761 -  05-07 Cesky
Plechy a pasy platované - 1,0 mm <= a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 2803:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1149/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7475-T762 -  05-07 Cesky
Plechy a pasy platované - 1,0 mm <= a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 3332:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1150/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7475-T762 -  05-07 Cesky
Plechy a pasy - 0,6 mm <= a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 3333:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1151/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7475-02 - 05-07 Cesky
Plechy pro superplastické tvateni (SPF) - 0,8 mm <=a <= 05-10 normaliza¢ni
6 mm institut
TNK: - Piejimany mezindrodni dokument: EN 3335:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1152/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P6061-T4 nebo 05-07 Cesky
T42 - Plechy a pasy - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 3341:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1153/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2024-T81 - 05-07 Cesky
Plechy a pasy - 0,25 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizaéni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 3474:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1154/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2618A-T6 05-07 Cesky
nebo T62 - Plechy a pasy platované - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizaéni
Prejimany mezinarodni dokument: EN 3552:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1155/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-R39002-H112 - 05-07 Cesky
Vykovky zapustkové - a <= 200 mm 05-10 normaliza¢ni
Prejimany mezinarodni dokument: EN 3872:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvur 5
Praha 1
110 02
31/1156/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P8090-02 - 05-07 Cesky
Plechy pro superplastické tvareni (SPF) - 0,8 mm <=a <= 05-10 normaliza¢ni
6 mm institut
TNK: - Pfejimany mezinarodni dokument: EN 3979:2005 **) Biskupsky dvur 5
Praha 1
110 02
31/1157/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P6082-T6 05-07 Cesky
nebo T62 - Plechy a pasy - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normaliza¢ni institut
Piejimany mezindrodni dokument: EN 4007:2005 **) Biskupsky dvir 5
TNK: - Praha 1
110 02
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31/1158/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2219-T6 nebo 05-07 Cesky
T62 - Plechy a pasy platované - 0,5 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4099:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1159/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2219-T6 nebo  05-07 Cesky
T62 - Plechy a pasy - 0,5 mm <= a <=6 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4100:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1160/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2024-T4 - 05-07 Cesky
Plechy a pasy vhodné pro tvafeni - 0,4 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizacni
Piejimany mezinarodni dokument: EN 4101:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1161/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2219-T81 - 05-07 Cesky
Plechy a pasy platované - 0,5 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4102:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1162/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P6082-T651 -  05-07 Cesky
Desky - 6 mm <a <=25 mm 05-10 normaliza¢ni
Ptejimany mezinarodni dokument: EN 4202:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1163/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P8090-T89 - 05-07 Cesky
Plechy - 0,6 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizaéni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4203:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1164/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2219-T851 - 05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 50 mm 05-10 normalizaéni
Prejimany mezinarodni dokument: EN 4209:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1165/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2024-T42 - 05-07 Cesky
Desky platované - 6 mm < a <= 25 mm 05-10 normaliza¢ni
Prejimany mezinarodni dokument: EN 4211:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1166/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P5086-H111 - 05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 80 mm 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4212:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1167/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P6061-T651 -  05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 80 mm 05-10 normalizacni institut
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4213:2005 **) Biskupsky dvir 5
TNK: - Praha 1
110 02
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31/1168/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7010-T651 -  05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 20 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 4214:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1169/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7175-T651 -  05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 80 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4215:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1170/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2024-T42 - 05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 140 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4247:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1171/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P2219-T87 - 05-07 Cesky
Desky - 6 mm < a <= 40 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 4283:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1172/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P8090-T89 - 05-07 Cesky
Vykovky zapustkové - a <= 125 mm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4286:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1173/05 Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P8090 - Ptitezy 05-07 Cesky
pro kovani 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 4291:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1174/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-R39002 - 05-07 Cesky
Piitezy pro kovani 05-10 normaliza¢ni
Prejimany mezinarodni dokument: EN 4292:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvur 5
Praha 1
110 02
31/1175/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P6013-T6 - 05-07 Cesky
Plechy a pasy - 0,5 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizaéni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 4313:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
31/1176/05  Letectvi a kosmonautika - Slitina hliniku AL-P7050-T762 - 05-07 Cesky
Plechy - 0,8 mm <= a <= 6 mm 05-10 normalizaéni institut
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 4450:2005 **) Biskupsky dvur 5
TNK: - Praha 1
110 02
31/1177/05 Pozemni zaiizeni pro letadla - Zvl4$tni pozadavky - Cast 20:  05-09 Vyzkumny a
Pozemni energetické zdroje 06-01 zkuSebni letecky
Pfejimany mezindrodni dokument: prEN 12312-20:2005 ustav, a.s.
TNK: - Beranovych 130

Praha 9 - Letnany
199 05
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33/0897/05 Drazni zafizeni - Koordinace izolace - Cast 1: Zakladni 05-07 Radka Horska
pozadavky - Vzdusné vzdalenosti a povrchové cesty pro 05-10 Turisticka 128/37
vSechna elektricka a elektronicka zafizeni Brno

TNK: 126  Piejimany mezindrodni dokument: EN 50124-1/A2:2005 621 00

33/0898/05 Koordinace izolace - Cést 4: Priivodce vypoéty koordinace 05-07 EGU - Laboratof
izolace a modelovanim elektrickych siti 05-12 velmi vysokého
Pfejimany mezinarodni dokument: IEC TR 60071-4:2004 napéti, a.s.

TNK: 97 Aredl vyzkumnych
ustavi
Praha 9 -
Béchovice
190 11

33/0899/05 Signalizace v instalacich nizkého napéti v kmitoctovém 05-12 Technicky a
rozsahu 3 kHz az 148,5 kHz - Cést 2-1: Pozadavky na 06-03 zku$ebni ustav
odolnost sitovych komunikacnich zafizeni a systému telekomunikaci a

TNK: 47  pracujicich v rozsahu kmitoctt 95 kHz az 148,5 kHz a post
urcenych pro pouZzivani v prostorech obytnych, obchodnich a Hvozd’anska 3
lehkého priimyslu Praha 4
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 50065-2-1/prA1:2004 148 01

33/0900/05 Signalizace v instalacich nizkého napéti v kmitoctovém 05-12 Technicky a
rozsahu 3 kHz a7 148,5 kHz - Cést 2-2: Pozadavky na 06-03 zkuSebni ustav
odolnost sitovych komunikacnich zatizeni a systémui telekomunikaci a

TNK: 47  pracujicich v rozsahu kmito¢tt 95 kHz az 148,5 kHz a post
urcenych pro pouZzivani v primyslovém prostfedi Hvozd’anska 3
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 50065-2-2/prA1:2004 Praha 4
148 01

33/0901/05 Signalizace v instalacich nizkého napéti v kmitoctovém 05-12 Technicky a
rozsahu 3 kHz az 148,5 kHz - Cést 2-3: Pozadavky na 06-03 zku$ebni Ustav
odolnost sitovych komunikacnich zafizeni a systému telekomunikaci a

TNK: 47  pracujicich v rozsahu kmitoctt 95 kHz az 148,5 kHz a post
urcenych pro pouzivani dodavateli a distributory elektrické Hvozd’anska 3
energie Praha 4
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 50065-2-3/prA1:2004 148 01

33/0902/05 Elektrické instalace budov - Cést 7: zafizeni jednotcelovia  05-08 Stavebné technicky
ve zvlastnich objektech - Oddil 754: Elektrické instalace v 05-10 ustav - E, a.s.
karavanech a obytnych automobilech Washingtonova 25

TNK:22  Pfejimané mezinarodni dokumenty: HD 384.7.754 S1:2005 + Praha 1
IEC 364-7-708:1988+A1:1993 110 00

34/2103/05 Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil 5L: Kabely s 06-02 Roskota - ENOS
meédénymi jadry, nepancéfované nebo pancérované Pivovarnicka 2

TNK: 68  Pfejimany mezinarodni dokument: HD 604.5L S1/prA3:2004 Praha 8
180 00

34/2104/05 Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil 51I: Jednozilové az 06-02 Roskota - ENOS
¢tyizilové kabely s médénymi nebo hlinikovymi jadry Pivovarnicka 2

TNK: 68  Pfejimany mezindrodni dokument: HD 604.51 S1/prA3:2004 Praha 8
180 00

34/2105/05 Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil SH: Kabely s 06-02 Roskota - ENOS
médénymi jadry s a bez koncentrickych médénych jader a s Pivovarnicka 2

TNK: 68  volitelnym pancéfovanim Praha 8
Pfejimany mezinarodni dokument: HD 604.5H S1/prA3:2004 180 00

34/2106/05 Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil 5G: Kabely s 06-02 Roskota - ENOS
meédénymi jadry a s volitelnym médénym koncentrickym Pivovarnicka 2

TNK: 68  jadrem Praha 8
Piejimany mezinarodni dokument: HD 604.5G S1/prA3:2000 180 00
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34/2107/05  Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil 5C: Kabely s 06-02 Roskota - ENOS
meédénymi nebo hlinikovymi jadry a stinénim Pivovarnicka 2
TNK: 68  Piejimany mezindrodni dokument: HD 604.5C S1/prA3:2004 Praha 8
180 00
34/2108/05 Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil 4G: Kabely s 06-02 Roskota - ENOS
médénymi jadry, nepancéfované nebo pancéfované Pivovarnicka 2
TNK: 68  Pfejimany mezinarodni dokument: HD 604.4G S1/prA3:2004 Praha 8
180 00
34/2109/05 Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil 4D: Kabely s 06-02 Roskota - ENOS
meédénymi a hlinikovymi jadry, nepancéfované, pancéfované Pivovarnicka 2
TNK: 68  nebo s dvojitym stinénim Praha 8
Piejimany mezinarodni dokument: HD 604.4D S1/prA3:2004 180 00
34/2110/05  Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Oddil 3D: Kabely s 06-02 Roskota - ENOS
médénymi nebo hlinikovymi kruhovymi nebo sektorovymi Pivovarnicka 2
TNK: 68  jadry a koncentrickym jadrem Praha 8
Pfejimany mezinarodni dokument: HD 604.3D S1/prA3:2004 180 00
34/2111/05  Silové kabely 0,6/1 kV a 1,9/3,3 kV odolné proti ohni ve 05-09 Ing. Stanislav
specialnim provedeni pro elektrarny - Cast 1: Vieobecné 06-02 Roskota - ENOS
pozadavky Pivovarnicka 2
TNK: 68  Pfejimany mezinarodni dokument: HD 604.1 S1/prA3:2004 Praha 8
180 00
34/2112/05 Prichodky pro stejnosmérné napéti 05-08 EGU - Laboratof
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 62199:2004 + [EC 05-12 velmi vysokého
62199:2004 napéti, a.s.
TNK: 97 Areal vyzkumnych
ustavil
Praha 9 - Béchovice
190 11
34/2113/05  Zkousky pii umélém zneciSténi vysokonapétovych izolatort  05-08 EGU - Laboratof
pro sité D.C. 05-12 velmi vysokého
Piejimany mezinarodni dokument: IEC TR 61245:1993 napéti, a.s.
TNK: 97 Areal vyzkumnych
ustavl
Praha 9 - Béchovice
190 11
35/2895/05 Bezpecnostni pozadavky na elektricka méfici, fidici a 05-07 Miloslav Stépanek
laboratorni zatizeni - Céast 2-040: Zvla$tni pozadavky na 05-11 Krejc¢iho 41
sterilizatory a na zafizeni k ¢isténi/dezinfikovani pouzivana k Brno
TNK: 56  pusobeni na zdravotnické materialy 627 00
Prejimané mezinarodni dokumenty: EN 61010-2-040:2005 +
IEC 61010-2-040:2005
35/2896/05 Prikryvky z izola¢nich materialti pro elektrické ucely 05-07 EGU - Laboratof
Pfejimany mezindrodni dokument: IEC 61112 Ed.1.1:2002 05-12 velmi vysokého
napéti, a.s.
TNK: 97 Areal vyzkumnych
ustavll
Praha 9 -
Béchovice
190 11
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35/2897/05 Svodice piepéti - Cast 7: Rejstiik terminti a definic z IEC 05-08 EGU - Laboratof
publikaci 99-1, 99-4, 99-6, 61643-1, 61643-12, 61643-21, 05-12 velmi vysokého
61643-311, 61643-321, 61643-331 a 61643-341 napéti, a.s.
TNK: 97  Pfejimany mezinarodni dokument: IEC/PAS 60099-7:2004 Aredl vyzkumnych
ustavl
Praha 9 -
Béchovice
190 11
35/2898/05 Neproménné induktory pro elektronicka a telekomunikacni 05-08 Ing. Milo$
zatizeni - Kody oznaCovani 05-11 Novotny -
Prejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61605:2005 + NORMA
TNK: 102 IEC 61605:2005 *) Blanicka 21
Sumperk
787 01
35/2899/05 Neproménné kondenzatory pro pouziti v elektronickych 05-10 Ing. Vit Vacek -
zafizenich - Cést 14: Dil¢i specifikace - Neproménné 06-01 VIVA
kondenzatory pro elektromagnetické odruseni a pro pripojeni Ceskych Bratii
TNK: 102  k napéjeci siti 1013
Prejimané mezinarodni dokumenty: prEN 60384-14:2005 + Lanskroun
IEC 60384-14:2005 *) 563 01
35/2900/05 Neproménné kondenzatory pro pouziti v elektronickych 05-10 Ing. Vit Vacek -
zafizenich - Cést 14-1: Vzorova predmétova specifikace - 06-01 VIVA
Neproménné kondenzatory pro elektromagneticka odruseni a Ceskych Bratii
TNK: 102 pro pfipojeni k napajeci siti - Uroveii hodnoceni D 1013
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN 60384-14-1:2005 + Lanskroun
IEC 60384-14-1:2005 *) 563 01
35/2901/05 Rozhrani optickych konektort - Cast 23: Druh optickych 05-08 Ing. Zden¢k
konektori typu LX.5 05-11 Svitorka - SWAN
Prejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61754-23:2005 + TOP
TNK: 98 IEC 61754-23:2005 *) Konstantinova
1484/26
Praha 4
149 00
35/2902/05 Spojovaci prvky a pasivni soucastky vlaknové optiky - 05-08 Ing. Zden¢k
Zakladni zkusebni a méfici postupy - Cast 3-37: Zkousenia ~ 05-11 Svitorka - SWAN
méfeni - Uhel §ikmého brouseni &ela optickych vldken TOP
TNK: 98  Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 61300-3-37:2005 + Konstantinova
IEC 61300-3-37:2005 *) 1484/26
Praha 4
149 00
35/2903/05 Optické kabely - Cast 4: Dil¢&i specifikace - Nadzemni optické 05-08 EGU - Laboratof
kabely podél elektrickych silovych vedeni 05-11 velmi vysokého
Prejimané mezinarodni dokumenty: EN 60794-4:2003 + napéti, a.s.
TNK: 98 IEC 60794-4:2003 Aredl vyzkumnych
ustavi
Praha 9 -
Béchovice
190 11
35/2904/05 Spinace pro spotiebice - Cast 2-4: Zvl4itni pozadavky pro 05-10 Jan Horsky
nezavisle umisténé spinace 06-03 Turisticka 128/37
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61058-2-4:2004 + Brno
TNK: 130  IEC 1058-2-4:1995 + IEC 61058-2-4/A1:2003 621 00
35/2905/05 Optické vlaknové véjifové rozboovade - Cast 1: Kmenova 05-09 Doc. Ing. Jan
specifikace 06-01 Maschke, CSc.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61314-1:2005 + Zazmoli 17
TNK:98  IEC 61314-1:2005 *) Brno
614 00
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35/2906/05 Spinaci a Fidici piistroje nizkého napéti - Cast 4-1: Stykaéea  05-08 Jan Horsky
spoustéce motort - Elektromechanické stykace a spoustéce 06-01 Turisticka 128/37
motort Brno

TNK: 130  Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 60947-4-1/prA2:2005 621 00
+ 1EC 60947-4-1/A2:2005

36/4096/05 Rentgenové zafice pro lékarskou diagnostiku - 05-07 Agentura T.S.Q.
Charakteristiky ohnisek 05-11 Ing. Oldfich Petr
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 60336:2005 + Kafkova 39

TNK: 81 IEC 60336:2005 Praha 6
160 00

36/4097/05 Zdravotnické elektrické pfistroje - Bezpeénost zaznamovych  05-07 Ing. Vladimir
a kontrolnich systémi pro radioterapii 05-11 Vejrosta
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 62274:2005 + Hercikova 2

TNK: 81  IEC 62274:2005 Brno - Kralovo
Pole
612 00

36/4099/05 Akumulatorové ¢lanky a baterie pro fotovoltaické solarni 05-09 JBS, s.r.0. - Ing.
energetické systémy - VSeobecné pozadavky a metody 06-01 Miroslav Jetabek
zkousek Skabova 3058

TNK: 113 Piejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61427:2005 + IEC Praha 10
61427:2005 106 00

36/4100/05 Digitalni zvuk - Rozhrani pro zvukovy bitovy tok kddovany  05-11 Ing. Jifi Splichal -
nelinearni PCM pouzivajici IEC 60958 - Cést 7: Nelinearni ~ 06-02 SEL
bitovy tok PCM podle formatu ATRAC, ATRAC 2/3 a Pocernicka 54

TNK: 87 ATRAC-X Praha 10
Prejimané mezinarodni dokumenty: prEN 61937-7:2005 + IEC 108 00
61937-7:2004 *)

36/4101/05 Grafitové elektrody u elektrickych obloukovych peci - 05-08 Agentura T.S.Q. Ing.
Rozméry a oznaceni 05-11 Oldtich Petr
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN 60239:2005 + [EC Kafkova 39

TNK: - 60239:2005 *) Praha 6
160 00

36/4102/05 Elektrické spotiebice pro domacnost - Méfeni pohotovostniho 05-09 Ing. Petr Voda
rezimu 06-01 Rataje 212
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN Hlinsko v Cechach

TNK:33  62301:2005+prAA:2005 + IEC 62301:2005 *) 539 01

36/4103/05 Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné ucely - 05-09 Radka Horska
Zkugebni piedpis pro uréeni hluku $ifeného vzduchem - Cast  06-01 Turisticka 128/37
2-3: Zvlastni pozadavky na mycky nadobi Brno

TNK: 33 Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 60704-2-3/ 621 00
prA1:2005 + IEC 60704-2-3/A1:2005

37/0153/05 Elektricka zafizeni pro detekci a méfeni hoflavych nebo 05-09 Fyzikalné technicky
toxickych plynt nebo par nebo kysliku - Funkéni bezpe€nostni 06-02 zkuSebni Gstav, s.p.
pozadavky pro stabilni systémy detekce plynu Pikartska 7

TNK: 121  Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 50402:2005 Ostrava -Radvanice
716 07
38/0530/05 Zasobovani plynem - Regulaéni stanice pro piepravu a 05-08 GAS, s.r.o.
rozvod plynu - Funkéni pozadavky 06-03 Komenského nam.
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 12186/prA1:2005 1619
TNK: 55 Ri¢any u Prahy
25101

38/0531/05 Zasobovani plynem - Zafizeni pro regulaci tlaku 05-08 GAS, s.r.o.
na pfipojkach - Funkéni pozadavky 06-03 Komenského nam.
Piejimany mezindrodni dokument: EN 12279/prA1:2005 1619

TNK: 55 Ri¢any u Prahy
25101
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38/0532/05 Zemni plyn - Rozsifena analyza - Metoda plynové 05-07 Cesky
chromatografie 05-10 normalizacni
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 6975:2005 + institut
TNK: - ISO 6975:1997 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
38/0533/05 Zemni plyn - Stanoveni rtuti - Cast 1: Stanoveni rtuti 05-07 Cesky
chemisorpci na jodu 05-10 normalizacni
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 6978-1:2005 + institut
TNK: - ISO 6978-1:2003 + ISO 6978-2/Cor.1:2004 **) Biskupsky dvur 5
Praha 1
110 02
38/0534/05 Zemni plyn - Stanoveni rtuti - Cast 2: Stanoveni rtuti 05-07 Cesky
amalgamovou metodou na slitin¢ zlata a platiny 05-10 normalizacni
Piejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 6978-2:2005 + institut
TNK: - ISO 6978-2:2003 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
38/0535/05 Zemni plyn - Stanoveni slozeni s definovanou nejistotou 05-07 Cesky
pomoci plynové chromatografie - Céast 6: Stanoveni vodiku,  05-10 normalizacni
hélia, kysliku, dusiku, oxidu uhli¢itého a uhlovodika C1 az institut
TNK: - C8 pomoci tfi kapilarnich kolon Biskupsky dvir 5
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 6974-6:2005 + Praha 1
ISO 6974-6:2002 **) 110 02
38/0536/05 Zemni plyn - Vypocet faktoru kompresibility - Cast 2: 05-07 GAS, s.r.o0.
Vypocet pomoci molarniho slozeni 05-11 Komenského nam.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 12213-2:2005 + 1619
TNK: - ISO 12213-2:1997 Ri¢any u Prahy
251 01
38/0537/05 Zemni plyn - Vypocet faktoru kompresibility - Cast 1: Uvod a 05-07 GAS, s.r.o.
smérnice 05-11 Komenského nam.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 12213-1:2005 + 1619
TNK: - ISO 12213-1:1997 Ri¢any u Prahy
25101
38/0538/05 Zemni plyn - Vypocet spalného tepla, vyhfevnosti, hustoty,  05-07 GAS, s.r.o.
relativni hustoty a Wobbeho ¢isla 05-11 Komenského nam.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 6976:2005 + 1619
TNK: - ISO 6976:1995+Cor.2:1997+Cor.3:1999 Ri¢any u Prahy
251 01
38/0539/05  Zemni plyn - Stanoveni jakosti zemniho plynu 05-07 GAS, s.r.o.
Prejimané mezindrodni dokumenty: EN ISO 13686:2005 + 05-11 Komenského ndm.
ISO 13686:1998 1619
TNK: - Rigany u Prahy
25101
38/0540/05 Zemni plyn - Stanoveni jakosti zemniho plynu pro pouziti 05-07 GAS, s.r.o.
jako palivo pro motorova vozidla 05-11 Komenského nam.
Piejimané mezindrodni dokumenty: EN ISO 15403:2005 + 1619
TNK: - ISO 15403:2000 Rigany u Prahy
25101
38/0541/05  zemni plyn - Vypodet faktoru kompresibility - Cast 3: 05-07 GAS, s.r.o.
Vypocet pomoci fyzikalnich vlastnosti 05-11 Komenského nam.
Prejimané mezindrodni dokumenty: EN ISO 12213-3:2005 + 1619
TNK: - ISO 12213-3:1997 Ri¢any u Prahy
25101
38/0542/05 Zemni plyn - Standardni referencni podminky 05-07 GAS, s.r.o.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 13443:2005 + 05-11 Komenského nam.
ISO 13443:1996+Cor.1:1997 1619
TNK: - Ri¢any u Prahy
25101
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42/1957/05 Hlinik a slitiny hliniku - Chemické rozbory - Smérnice pro  05-08 VUK PANENSKE
rozbory jiskrovou optickou emisni spektrometrii 06-01 BREZANY, s.r.0.
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 14726:2005 Panenské Brezany
TNK: - 50
Odolena Voda
250 70
46/0781/05 Krmiva - Stanoveni obsahu dusiku a vypocet obsahu 05-07 Cesky
dusikatych latek - Cast 1: Kjeldahlova metoda 05-10 normaliza¢ni
Prejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 5983-1:2005 + institut
TNK: - ISO 5983-1:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
46/0782/05 Krmiva - Stanoveni obsahu dusiku a vypocet obsahu 05-07 Cesky
dusikatych latek - Cast 2: Mineralizace v bloku /metoda 05-10 normaliza¢ni
destilace s vodni parou institut
TNK: - Piejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 5983-2:2005 + Biskupsky dvir 5
ISO 5983-2:2005 **) Praha 1
110 02
46/0783/05  Obiloviny potravinaiské - Cast 5: Je¢men sladovnicky 05-08 AGROFERT
05-11 HOLDING, a.s.
Rohacova 83/1099
TNK: - Praha 3
130 00
49/0641/05 Mechanicka odolnost nadobi pro domacnost v myc¢kach na 05-07 Sklarsky ustav
nadobi - Cast 1: Referenéni zkusebni metoda 05-10 Hradec Kralové
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 12875-1:2005 S.I.0.
TNK: - Skroupova 957
P.0.BOX 38
Hradec Kralové 2
501 01
50/0472/05 Tissue papiry a vyrobky - Cast 1: Vieobecné pokyny pro 05-07 Cesky normaliza¢ni
terminy 05-10 institut
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 12625-1:2005 + Biskupsky dvir 5
TNK: 53  ISO 12625-1:2005 **) Praha 1
110 02
50/0473/05 Tissue papiry a vyrobky - Cast 9: Stanoveni odolnosti proti 05-07 Cesky normaliza¢ni
pruniku trnu 05-10 institut
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 12625-9:2005 + Biskupsky dvir 5
TNK:53  ISO 12625-9:2005 **) Praha 1
110 02
51/0051/05 Potravinaiské stroje - Automatické délici stroje - 05-09 Statni zkuSebna
Bezpecnostni a hygienické pozadavky 06-01 zemedel., potrav. a
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 12042:2005 lesnickych stroju,
TNK: - a.s.
Ttranovského
622/11
Praha 6 - Repy
163 04
51/0052/05 Potravinarské stroje - PfisluSenstvi stroji hromadného 05-09 Statni zkuSebna
stravovani s pfidavnym pohonem - Bezpecnostni a 06-01 zemedel., potrav. a
hygienické pozadavky lesnickych strojd,
TNK: - Pfejimany mezindrodni dokument: prEN 12851:2005 a.s.

Tranovského
622/11

Praha 6 - Repy
163 04
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51/0053/05

TNK: -

Potravinarské stroje - Zvedace a sklapéce dizi - Bezpecnostni a 05-09
hygienické pozadavky 06-01
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 13288:2005

Statni zkusebna
zemedel., potrav. a
lesnickych strojt,
a.s.

Ttanovského
622/11

Praha 6 - Repy
163 04

51/0054/05

TNK: -

Potravinatské stroje - Mixéry s vodorovnym htidelem - 05-09
Bezpecnostni a hygienické pozadavky 06-02
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 13389:2005

Statni zkusebna
zemédél., potrav. a
lesnickych stroju,
a.s.

Ttranovského
622/11

Praha 6 - Repy
163 04

51/0055/05

TNK: -

Potravinarské stroje - Stabilni prichozi pece - Bezpecnostnia 05-09
hygienické pozadavky 06-02
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 13591:2005

Statni zkusebna
zemedel., potrav. a
lesnickych stroji,
a.s.

Ttanovského
622/11

Praha 6 - Repy
163 04

51/0056/05

TNK: -

Potravinatské stroje - Krajece chleba - Bezpecnostni a 05-09
hygienické pozadavky 06-02
Ptejimany mezinarodni dokument: prEN 13954:2005

Statni zkusebna
zemedéel., potrav. a
lesnickych stroju,
a.s.

Ttranovského
622/11

Praha 6 - Repy
163 04

51/0057/05

TNK: -

Potravinafské stroje - Mlynky na maso - Bezpecnostni a 05-09
hygienické pozadavky 06-01
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 12331/A1:2005

Statni zkuSebna
zemédéel., potrav. a
lesnickych stroji,
a.s.

Ttanovského
622/11

Praha 6 - Repy
163 04

56/0778/05

TNK: 116

Potraviny - Metody pro detekci geneticky modifikovanych 05-07
organismu a odvozenych produktil - Metody zalozené na 05-10
kvalitativnim stanoveni kyseliny nukleové

Prejimané mezindrodni dokumenty: EN ISO 21569:2005 +

ISO 21569:2005 **)

Cesky normaliza¢ni
institut

Biskupsky dvir 5
Praha 1

110 02

56/0779/05

TNK: -

Ryby a vodni zivo¢ichové - Terminologie 05-09
06-01

Ministerstvo
zemédélstvi CR
Tésnov 17
Praha 1

117 05

64/1129/05

TNK: 52

Plasty - Lisovani zkusebnich téles z termoplastt 05-07
Piejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 293:2005 + ISO  05-11
293:2004

CHEMOPETROL,
a.s. OISR , DS 431
Zaluzi 1

Litvinov

436 70
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66/0619/05 Lepidla - Lepidla na dfevo - Stanoveni odolnosti statickému ~ 05-07 Cesky
zatizeni pii rostouci teploté 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 14292:2005 **) institut
TNK: 51 Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
66/0620/05 Chemické dezinfekéni pfipravky a antiseptika - Dezinfekce ~ 05-07 Cesky normaliza¢ni
rukou v chirurgii - Metoda zkouSeni a pozadavky (faze 2/ 05-10 institut
stupen 2) Biskupsky dvir 5
TNK: - Piejimany mezinarodni dokument: EN 12791:2005 **) Praha 1
110 02
67/0347/05 Natérové hmoty - Stanoveni odolnosti proti vihkosti - Cast 2:  05-08 SVUOM, s.r.o.
Metoda expozice zkusebnich vzorkl v prostiedi kondenzace  05-12 U M¢stanského
vody pivovaru 934/4
TNK:32  Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 6270-2:2005 + Praha 7
ISO 6270-2:2005 170 00
68/0244/05 Povrchové aktivni latky - Stanoveni 05-07 Cesky
tetraacetylethylendiaminu (TAED) obsazené¢ho granulich 05-10 normalizacni
TAED - Metoda plynové chromatografie institut
TNK: 116  Pfejimany mezinarodni dokument: EN 14666:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
68/0245/05 Povrchove aktivni latky - Stanoveni rozpoustédel s nizkym 05-07 Cesky
bodem varu v tekutych preparatech - Metoda plynové 05-10 normaliza¢ni
chromatografie institut
TNK: 116  Pifejimany mezinarodni dokument: EN 14667:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
68/0246/05 Povrchové aktivni latky - Stanoveni anionickych povrchové  05-07 Cesky
aktivnich latek a mydel v detergentech a Cisticich 05-10 normalizacni
prostiedcich - Metoda dvoufazové potenciometrické titrace institut
TNK: - Piejimany mezinarodni dokument: EN 14669:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
68/0247/05  Povrchové aktivni latky - Dodecylsulfat sodny - Analyticka 05-07 Cesky
metoda 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 14670:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
68/0248/05  Povrchove aktivni latky - Stanoveni kvartérnich amoniovych 05-07 Cesky
soli povrchové aktivnich latek v surovinach a vytvotenych 05-10 normalizaéni
produktech - Metoda dvoufdzové potenciometrické titrace institut
TNK: - Prejimany mezinarodni dokument: EN 14668:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
69/0323/05  Stroje pro zpracovani pryze a plastl - Vstiikovaci stroje - 05-08 Markéta Ratajova -
Bezpecnostni pozadavky 05-11 NORMTEXT
Prejimany mezinarodni dokument: EN 201/A2:2005 Nova 781
TNK: - Hoftovice
268 01
69/0324/05 Netopené tlakové nadoby - Cast 3: Konstrukce a vypocet 05-08 CHEVESS
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 13445- 06-02 ENGINEERING,
3/Cor.11:2004+Cor.12:2004+Cor.13:2005 S.I.0.
TNK: 91 Je€na 1321/29a,
P.0.BOX. 90
Brno
62100
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69/0325/05 Netopené tlakové nadoby - Cast 5: Kontrola a zkouseni 05-07 CHEVESS
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN 13445-5/ 06-02 ENGINEERING,
Cor.4:2002+Cor.5:2003+Cor.6:2003+Cor.7:2003+Cor.8:2003+ S.I.0.

TNK: 91 Cor.11:2004+Cor.13:2005+Cor.14:2005 Jecna 1321/29a,
P.0.BOX. 90
Brno
62100

70/0429/05 Laboratorni sklo - Byrety 05-07 Cesky
Piejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 385:2005 + ISO  05-10 normaliza¢ni
385:2005 **) institut

TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02

72/1620/05 ZkuSebni metody betonu s kovovymi vldkny - Méfeni 05-08 STU-K, a.s.
pevnosti v tahu za ohybu 05-11 Saveljevova
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 14651:2005 1629/18

TNK: 119 Praha 4 - Branik

147 00

72/1621/05  Specialni technicka keramika - Mechanické vlastnosti 05-07 Cesky
keramickych kompozitl pti teploté okoli - Stanoveni 05-10 normalizacni
smykovych vlastnosti v roviné institut

TNK: - Pfejimany mezinarodni dokument: EN 12289:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02

72/1622/05  Specialni technicka keramika - Mechanické vlastnosti 05-07 Cesky
keramickych kompozitti pii vysoké teploté v inertni 05-10 normaliza¢ni
atmosfére - Stanoveni vlastnosti pfi tlakovém namahani institut

TNK: - Prejimany mezinarodni dokument: EN 12290:2005 **) Biskupsky dvur 5
Praha 1
110 02

72/1625/05 Jemna keramika (specialni technicka keramika) - Zkusebni 05-07 Cesky
metoda pro stanoveni lomové houzevnatosti monolitické 05-10 normalizacni
keramiky pfi pokojové teploté metodou prostého ohybaného institut

TNK: - trdmecku se zafezem (SEPB) Biskupsky dvir 5
Pfejimany mezinarodni dokument: EN ISO 15732:2005 *%*) Praha 1
110 02

72/1627/05 Jemna keramika (specialni keramika, specidlni technicka 05-07 Cesky
keramika) - Stanoveni lomové houZevnatosti monolitické 05-10 normalizaéni
keramiky pii pokojové teploté metodou ohybu s povrchovou institut

TNK: - trhlinkou (SCF) Biskupsky dvir 5
Pfejimany mezinarodni dokument: EN ISO 18756:2005 **) Praha 1
110 02
72/1628/05  Hlinitanovy cement - Slozeni, specifikace a kritéria shody 05-09 Vyzkumny ustav
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 14647:2005 06-02 maltovin Praha, s.r.o.
Na Cikance 2
TNK: 39 Praha 5 - Radotin
153 00

72/1629/05  Navrh, pfiprava a provadéni vnitinich polymerovych omitkovych 05-09 Vyzkumny Gstav
systému 06-01 maltovin Praha, s.r.o.
Pfejimany mezinarodni dokument: CEN/TR 15123:2005 Na Cikance 2

TNK: 37 Praha 5 - Radotin
153 00

72/1630/05 Navrh, pfiprava a provadéni vnitinich sadrovych omitkovych 05-09 Vyzkumny ustav
systému 06-01 maltovin Praha,
Prejimany mezinarodni dokument: CEN/TR 15124:2005 S.I.0.

TNK: 37 Na Cikance 2

Praha 5 - Radotin
153 00
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72/1631/05 Navrh, pfiprava a provadéni vnitinich 05-09 Vyzkumny ustav
cementovych/vapenatych omitkovych systémt 06-01 maltovin Praha,
Pfejimany mezindrodni dokument: CEN/TR 15125:2005 S.I.0.
TNK: 37 Na Cikance 2
Praha 5 - Radotin
153 00
72/1632/05 Zkouseni mechanickych a fyzikalnich vlastnosti kameniva -  05-08 Stavcert Praha, spol.
Cast 6: Stanoveni objemové hmotnosti zm a nasakavosti 05-11 ST1.0.
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 1097-6/prA1:2005 U Vystaviste 3
TNK: 99 Praha 7
170 00
72/1633/05  Zkouseni geometrickych vlastnosti kameniva - Cést 1: 05-08 Stavcert Praha, spol.
Stanoveni zrnitosti - sitovy rozbor 05-11 ST.0.
Piejimany mezinarodni dokument: EN 933-1/prA1:2005 U Vystaviste 3
TNK: 99 Praha 7
170 00
72/1634/05  Specifikace zdicich prvkii - Cast 6: Zdici prvky z piirodniho ~ 05-08 AB CONTTMAIN
kamene 05-11 International
Piejimany mezinarodni dokument: prEN 771-6 rev:2005 P.O.BOX 16
TNK: 37 Drasov 16
664 24
73/2117/05 Eurokod 8: Navrhovani konstrukei odolnych proti 05-07 Ceské vysoké uéeni
zemétieseni - Cast 6: V&Ze, stozary a kominy 06-11 technické
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 1998-6:2005 Fakulta stavebni
TNK: 38 Thakurova 7
Praha 6
166 29
73/2118/05  Eurokod 8: Navrhovani konstrukci odolnych proti 05-08 doc.Ing. Milan
zemétieseni - Cast 3: Hodnoceni a zesilovani pozemnich 07-01 Holicky DrSc.
staveb spolehlivost a statika
TNK: 38  Prejimany mezinarodni dokument: EN 1998-3:2005 staveb
Sareckd 975/4
Praha 6
160 00
73/2119/05  Asfaltové smési - Zkusebni metody pro asfaltové smési za 05-07 Cesky
horka - Cést 41: odolnost proti rozmrazovacim kapalindm 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 12697-41:2005 **) institut
TNK: 51 Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
73/2120/05  Asfaltové smési - ZkuSebni metody pro asfaltové smési za 05-07 Cesky
horka - Cast 43: odolnost proti piisobeni pohonnych hmot 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 12697-43:2005 **) institut
TNK: 51 Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
73/2122/05 Povrchy pro sportovisté - ZkuSebni metoda ke stanoveni 05-08 NOVOTECH,
odolnosti proti opakovanym naraztim 05-11 spol. s r.0.
Pfejimany mezindrodni dokument: CEN/TS 15122:2005 V Olsich 904
TNK: - Kralupy nad Vltavou
278 01
73/2123/05 Tepeln¢ technické chovani budov - Vypocet a uvadéni 05-08 Vysoké uceni
klimatickych dat - Cast 4: Hodinové tdaje pro posuzovani 05-12 technické, Fakulta
ro¢ni energetické potieby pro vytapéni a chlazeni stavebni
TNK: 43 Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 15927-4:2005 + Veveii 95
ISO/FDIS 15927-4:2005 Brno
662 37

61



Véstnik €. 9/2005

74/0223/05  Asfaltové Sindele s mineralni a/nebo syntetickou vyztuznou  05-08 DEKTRADE, a.s.
vlozkou - Specifikace vyrobku a zkusebni metody 06-03 Tiskatska 10/257
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 544 rev:2005 Praha 10
TNK: 65 108 28
75/0645/05 Vodarenstvi - Vodovodni ptipojky 05-08 HYDROPROJEKT
06-01 CZ, as.
Taborska 31
TNK: 94 Praha 4
140 16
75/0646/05  Jakost vod - Stanoveni vybranych organocinicitych slou¢enin - 05-08 HYDROPROJEKT
Metoda plynové chromatografie 06-01 CZ, as.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN ISO 17353:2004 + Taborska 31
TNK: 104  ISO 17353:2004 Praha 4
140 16
75/0647/05  Jakost vod - Stanoveni vybranych ftalati metodou plynové 05-08 HYDROPROJEKT
chromatografie/hmotnostni spektrometrie 06-01 CZ, as.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN ISO 18856:2004 + Taborska 31
TNK: 104  ISO 18856:2004 Praha 4
140 16
75/0648/05 Piehled evropskych norem pro sanace stokovych siti a 05-08 HYDROPROJEKT
kanalizacnich pfipojek 05-11 CZ, as.
Pfejimany mezinarodni dokument: CEN/TR 15128:2005 Taborska 31
TNK: 95 Praha 4
140 16
75/0649/05 Malé cistirny odpadnich vod do 50 ekvivalentnich obyvatel -  05-09 HYDROPROJEKT
Cast 2: Zemni filtry 06-01 CZ, a.s.
Pfejimany mezinarodni dokument: CEN/TR 12566-2:2005 Taborska 31
TNK: 95 Praha 4
140 16
75/0650/05 Vyrobky pouzivané pro upravu vody urcené k lidské spotiebé - 05-08 HYDROPROJEKT
Praskovy perlit 06-01 CZ, as.
Prejimany mezinarodni dokument: prEN 12914 rev:2005 Taborska 31
TNK: 104 Praha 4
140 16
75/0651/05 Vyrobky pouzivané pro upravu vody urcené k lidské spotrebé - 05-08 HYDROPROJEKT
Praskova kiemelina 06-01 CZ, as.
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 12913 rev:2005 Taborska 31
TNK: 104 Praha 4
140 16
75/0652/05  Vyrobky pouzivané pro upravu vody urcené k lidské spotiebé -  05-08 HYDROPROJEKT
Baryt 06-01 CZ, as.
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 12912 rev:2005 Taborska 31
TNK: 104 Praha 4
140 16
75/0653/05  Vyrobky pouzivané pro upravu vody urcené k lidské spotiebé -  05-08 HYDROPROJEKT
Granit 06-01 CZ, as.
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 12910 rev:2005 Taborska 31
TNK: 104 Praha 4
140 16
75/0654/05  Vyrobky pouzivané pro Upravu vody urcené k lidské spotfebé -  05-08 HYDROPROJEKT
Antracit 06-01 CZ, as.
Piejimany mezindrodni dokument: prEN 12909 rev:2005 Téborska 31
TNK: 104 Praha 4
140 16
75/0655/05  Vyrobky pouzivané pro upravu vody urcené k lidské spotieb¢ - 05-08 HYDROPROJEKT
Pemza 06-01 CZ,as.
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 12906 rev:2005 Taborska 31
TNK: 104 Praha 4
140 16
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75/0656/05 Vyrobky pouzivané pro upravu vody urcené k lidské spotiebé - 05-08 HYDROPROJEKT
Expandovany aluminosilikat 06-01 CZ, as.
Pfejimany mezindrodni dokument: prEN 12905 rev:2005 Taborska 31
TNK: 104 Praha 4
140 16
80/0994/05 Textilie povrstvené pryzi nebo plasty - Zjistovani statického  05-07 Textilni zkuSebni
a dynamického koeficientu tfeni 06-01 ustav, s.p.
Piejimany mezindrodni dokument: prEN 14882:2005 Viéclavska 6
TNK: 31 Brno
658 41
80/0995/05 Geosyntetika - Terminy a definice 05-07 VULV spol. s r.o.
Pfejimané mezinarodni dokumenty: prEN ISO 10318:2005 + 06-01 UniCovska 46
ISO/FDIS 10318:2005 Sumperk
TNK: 31 787 01
80/0996/05  Textilni podlahové krytiny - Zjistovani poskozeni 05-07 Textilni zkuSebni
odstfizenych kraji pomoci modifikované zkousky na 05-11 astav, s.p.
bubnovém piistroji VETTERMANN Vaclavska 6
TNK: 31 Prejimany mezinarodni dokument: prEN 1814 rev:2005 Brno
658 41
83/0935/05  Chranice sluchu - Vieobecné pozadavky - Cast 2: Zatkové 05-08 Vyzkumny tstav
chranice sluchu 05-12 bezpecnosti prace
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 352-2/prA1:2004 Jeruzalémskd 9
TNK: 3 Praha 1 - Nové
Mésto
116 52
83/0936/05  Chranige sluchu - Vieobecné pozadavky - Cast 3: Muslové 05-08 Vyzkumny tstav
chranice sluchu na primyslovou ochrannou ptilbu 05-12 bezpecnosti prace
Pfejimany mezindrodni dokument: EN 352-3/prA1:2004 Jeruzalémska 9
TNK: 3 Praha 1 - Nové
Meésto
116 52
83/0937/05  Chranice sluchu - Vieobecné pozadavky - Cést 1: Muslové 05-08 Vyzkumny tstav
chranice sluchu 05-12 bezpecnosti prace
Prejimany mezinarodni dokument: EN 352-1/prA1:2004 Jeruzalémska 9
TNK: 3 Praha 1 - Nové
Meésto
116 52
83/0938/05  Osobni vztlakové prostiedky - Cést 1: Zachranné vesty pro 05-08 VOP-026
pouziti na namotnich lodich - Pozadavky na bezpe¢nost 06-01 Sternberk, s.p.
Prejimané mezinarodni dokumenty: prEN ISO 12402-1:2005 + Olomoucka 175
TNK: 3 ISO/FDIS 12402-1:2005 Sternberk
785 01
83/0939/05  Osobni prosttedky k ochrané oc¢i - Slovnik 05-08 Vyzkumny tstav
Pfejimany mezindrodni dokument: prEN 165 rev:2004 06-01 bezpecnosti prace
Jeruzalémska 9
TNK: 3 Praha 1 - Nové
Meésto
116 52
83/0940/05  Ochranné prostiedky dychacich organii - Autonomni dychaci 05-08 Vyzkumny tstav
pfistroje s otevienym okruhem s tlakovym vzduchem a s kuklou  06-01 bezpecnosti prace
(Gnikovy pfistroj) Jeruzalémska 9
TNK: 3 Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 1146 rev:2005 Praha 1 - Nové
Meésto
116 52
83/0941/05 Osobni prostiedky k ochrané o¢i - Protislunec¢ni bryle, 05-08 Vyzkumny ustav
protislunecni filtry pro vSeobecné pouziti a filtry k pfimému  06-01 bezpecnosti prace
pozorovani slunce Jeruzalémska 9
TNK: 3 Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 1836 rev:2004 Praha 1 - Nové

Mésto
116 52
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83/0942/05 Ochranné odévy pro hasice - Pozadavky pro ochranné odévy 05-08 Vyzkumny ustav
pro hasice 06-01 bezpecnosti prace
Prejimany mezinarodni dokument: prEN 469 rev:2005 Jeruzalémska 9
TNK: 3 Praha 1 - Nové
Meésto
116 52
83/0943/05 Smérnice pro vyber a pouziti ochrannych prostiedkt 05-08 Vyzkumny ustav
dychacich organt 06-01 bezpecnosti prace
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 529 rev:2005 Jeruzalémska 9
TNK: 3 Praha 1 - Nové
Mésto
116 52
83/0944/05 Kvalita venkovniho ovzdusi - Standardni gravimetricka 05-08 DEAL, s.r.o.
méfici metoda pro stanoveni frakce PM 2,5 aerosolovych 06-01 Vlastina 23
castic Praha 6
TNK: 117  Piejimany mezinarodni dokument: prEN 14907:2005 161 00
83/0945/05  Ochranné prostiedky dychacich organti - Ventily plynovych  05-08 Vyzkumny ustav
lahvi - Cast 1: Zavitové spojeni &epu ventilu 05-11 bezpecnosti prace
Prejimany mezinarodni dokument: EN 144-1/A2:2005 Jeruzalémska 9
TNK: 3 Praha I - Nové
Meésto
116 52
85/0570/05 Stomatologie - Parodontalni kyrety, nastroje na zubni kamen, 05-07 Cesky
exkavatory - Cést 2: Parodontalni kyrety - Typ Gr 05-10 normaliza¢ni
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 13397-2:2005 + institut
TNK: 81 ISO 13397-2:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
85/0571/05  Plicni ventilatory - Cést 3: Zvlastni pozadavky na 05-08 Ing. Vladimir
pohotovostni a transportni ventilatory 05-10 Vejrosta
Piejimany mezinarodni dokument: EN 794-3/A1:2005 Hercikova 2
TNK: 81 Brno - Kralovo Pole
612 00
85/0572/05 Stomatologie - Lici a bazalni ploténkové vosky 05-07 Cesky
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 15854:2005 + 05-10 normalizacni
ISO 15854:2005 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
85/0573/05  Stomatologické vybaveni - Polozky vybaveni stomatologickych ~ 05-07 Cesky
pracoviSt’ - Systém identifikace 05-10 normaliza¢ni
Prejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 4073:2005 + institut
TNK: 81 ISO 4073:1980 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
87/4348/05  Elektromagnetickd kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - 05-07 Technicky a zkusebni
Norma pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) 06-01 ustav telekomunikaci
radiovych zatizeni a sluzeb - Cést 26: Specifické podminky pro a post
TNK: 96 zéakladnové stanice, opakovace a pfidruzena zatizeni pro Hvozd’anska 3
CDMA s 1x rozprostfenym spektrem Praha 4
Pfejimany mezinarodni dokument: ETSI EN 301 489-26 148 01
V2.3.2:2005
87/4349/05 Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - 05-07 Technicky a
Norma pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) 06-01 zkusebni ustav
radiovych zafizeni a sluZeb - Cast 25: Specifické podminky telekomunikaci a
TNK:96  pro pohyblivé stanice a pfidruzené zafizeni pro CDMA s 1x post
rozprostienym spektrem Hvozd’anska 3
Prejimany mezinarodni dokument: ETSI EN 301 489-25 Praha 4
V2.3.2:2005 148 01
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87/4350/05 Komunikace v blizkém poli - Rozhrani a protokol (NFCIP-1) 05-07 Cesky
(mod ISO/IEC 18092:2004) 05-10 normalizacni
Pfejimany mezinarodni dokument: ETSI EN 302 190 institut
TNK:96  VI1.1.1:2005 **) Biskupsky dviir 5
Praha 1
110 02
87/4351/05 Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - 05-08 Lucie Krausova -
Zatizeni kratkého dosahu (SRD) - Zatizeni datovych 06-01 TENOR
komunikaci blizkého dosahu s induktivnim pienosem, Na Chodovci
TNK: 96  pracujici na 13,56 MHz - Cést 2: Harmonizovana EN 2545/36
podle ¢lanku 3.2 Smérnice R&TTE Praha 4
Piejimany mezinarodni dokument: ETSI EN 302 291-2 141 00
V1.1.1:2005
87/4352/05 Elektromagneticka kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - 05-07 Cesky
Zatizeni kratkého dosahu - Telematika v silni¢ni dopravé av ~ 05-10 normaliza¢ni
silni¢nim provozu (RTTT) - Radarova zafizeni pracujici v institut
TNK: 96  pasmu 76 GHz az 77 GHz - Cast 2: Harmonizovana EN Biskupsky dvir 5
pokryvajici zékladni pozadavky ¢lanku 3.2 Smérnice R&TTE Praha 1
Piejimany mezindrodni dokument: ETSI EN 301 091-2 110 02
V1.2.2:2005 **)
87/4353/05 Zemské svazkové radiové sité (TETRA) - Hlas a data (V+D) - 05-07 Cesky
Cast 1: Vieobecny navrh sité 05-10 normaliza¢ni
Pfejimany mezinarodni dokument: ETSI EN 300 392-1 institut
TNK:96  V1.3.1:2005 **) Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
87/4354/05 Zemské svazkové radiové sit¢ (TETRA) - Hlasovy kodek pro  05-07 Cesky
provoz kanalti plnou rychlosti - Cast 4: Zkouseni shody 05-10 normaliza¢ni
kodeku institut
TNK: 96  Pfejimany mezinarodni dokument: ETSI EN 300 395-4 Biskupsky dvir 5
V1.3.1:2005 **) Praha 1
110 02
87/4355/05 Elektromagnetickd kompatibilita a radiové spektrum (ERM) - 05-07 Cesky
Zatizeni kratkého dosahu (SRD) - Zatizeni datovych 05-10 normalizacni
komunikaci blizkého dosahu s induktivnim pienosem, institut
TNK: 96  pracujici na 13,56 MHz - Cast 1: Technické vlastnosti a Biskupsky dvir 5
metody méteni Praha 1
Pfejimany mezinarodni dokument: ETST EN 302 291-1 110 02
V1.1.1:2005 **)
87/4356/05  Sirokopasmové radiové piistupové sité (BRAN) - 05-08 Vladimir Crha
Vysokovykonna RLAN 5 GHz - Harmonizovana EN 06-02 Déblicka 1441/33
pokryvajici zékladni pozadavky clanku 3.2 Smérnice R&TTE Praha 8
TNK: 96  Pfejimany mezinarodni dokument: prETSI EN 301 893 182 00
V1.3.1:2005
91/0364/05 Pruzné podlahové krytiny - Polyvinylchloridové podlahové ~ 05-07 Textilni zkuSebni
krytiny se zvySenou odolnosti proti skluzu - Specifikace 05-12 ustav, s.p.
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 13845:2005 Vaclavska 6
TNK: 31 Brno
658 41
91/0365/05  Pruzné textilni a laminatové podlahové krytiny - Podstatné 05-07 Textilni zkuSebni
vlastnosti 05-11 ustav, s.p.
Piejimany mezindrodni dokument: EN 14041/AC:2005 Véclavska 6
TNK: 31 Brno
658 41
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94/0353/05  Vyrobky pro péci o dité - Nosice déti - Bezpecnostni 05-09 Institut pro testovani
pozadavky a metody zkougeni - Cast 2: Mékké nosice 06-01 a certifikaci, a.s.
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 13209-2:2005 tt. Tomase Bati
TNK: 137 299
Zlin - Louky
764 21
94/0354/05  Vyrobky pro péci o dité - Détské kocarky - Bezpecnostni 05-09 Institut pro testovani
pozadavky a metody zkouseni 06-01 a certifikaci, a.s.
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 1888/prA3:2005 tf. Tomase Bati
TNK: 137 299
Zlin - Louky
764 21
94/0355/05  Vyrobky pro péci o dité - Détské kocarky - Bezpeénostni 05-09 Institut pro testovani
pozadavky a metody zkouSeni 06-01 a certifikaci, a.s.
Prejimany mezinarodni dokument: EN 1888/prA1:2005 tf. Tomase Bati 299
TNK: 137 Zlin - Louky
764 21
94/0356/05 Vyrobky pro péci o dité - Détské kocarky - Bezpecnostni 05-09 Institut pro testovani
pozadavky a metody zkouseni 06-01 a certifikaci, a.s.
Pfejimany mezinarodni dokument: EN 1888/prA2:2005 tt. Tomase Bati
TNK: 137 299
Zlin - Louky
764 21
94/0357/05  Stany pro taboreni 05-07 Cesky
Pfejimané mezinarodni dokumenty: EN ISO 5912:2005 + 05-10 normaliza¢ni
ISO 5912:2003 **) institut
TNK: - Biskupsky dvir 5
Praha 1
110 02
94/0359/05 Bezpetnost hradek - Cast 11: Organické chemické slouceniny - 05-09 Technicky a
Metody analyzy 06-02 zkusebni tstav
Pfejimany mezinarodni dokument: prEN 71-11:2005 stavebni Praha, s.p.
TNK: 137 Prosecka 811/76a
Praha 9
190 00
RU/0805/05 Vypracovani narodni piilohy k EN 1998-6 Navrhovani 05-07 Ceské vysoké
konstrukci odoInych proti zemétieseni - Cast 6: Véze, stozary 06-11 uceni technické
a kominy (rozborovy tkol) Fakulta stavebni
TNK: 38 Thakurova 7
Praha 6
166 29
RU/0806/05 Vypracovani narodni piilohy k EN 1998-3 Navrhovani 05-08 Kloknerav ustav
konstrukei odolnych proti zemétieseni - Cast 3: Hodnoceni a 07-01 CVUT
zesilovani pozemnich staveb Solinova 7
TNK: 38 Praha 6
166 08
RU/0807/05 Analyza ke zpracovani revize CSN 74 4505 Podlahy - 05-08 STU-K, a.s.
Spole¢na ustanoveni (rozborovy ukol) 05-11 Saveljevova 1629/18
Praha 4 - Branik
TNK: - 147 00

Reditel CNI:
Ing. Kunc, CSc., v.r.
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OZNAMENI ¢&. 39/05
Ceského normaliza¢niho institutu
o navrzich na zruseni CSN

Cf:sky normaliza¢ni institut pfedklada podle § 6 zdkona ¢. 22/1997 Sb., k projednani seznam ¢eskych technickych norem
(CSN) navrhovanych ke zruseni pro jejich technickou zastaralost, neaktualnost nebo z jinych davodu.

Kazdy, kdo ma odéivodnéné namitky proti zruseni CSN, je mize uplatnit do 6 tydnii od zvefejnéni tohoto oznameni na
adrese:

Cesky normalizaéni institut
Biskupsky dvur 5
110 02 Praha 1 — Nové Mésto
Tel.: 221 802 111

Oznaéeni CSN Cislo oddéleni

Mgésic a rok vydani Tkidici Nazev CSN

(datum schvileni) znak Jméno referenta CNI

CSN 26 9358 26 9358 Zavesné ramy pro kontejnery fady 3. Ttidéni, 12

1990-11-16 technické pozadavky a metody zkouseni Ing. Zajicek

CSN 46 1011-24 46 1011 Zkouseni obilovin, lusténin a olejnin. Zkouseni 15

1988-04-11 olejnin. Stanoveni pfimési, necistot a Skodlivych Ing. Rychnovsky, CSc.
necistot

CSN 46 1011-25 46 1011 Zkouseni obilovin, lusténin a olejnin. Zkouseni 15

1988-04-11 olejnin. Stanoveni olejnaté ptimeési a necistot u semen Ing. Rychnovsky, CSc.

slunecnice a tykvovych jader

CSN 73 0856 73 0856 Stanoveni pozarni odolnosti zavéSenych podhledii 14

1986-11-10 Ing. Spacek

CSN EN 1441 855230 Prostfedky zdravotnické techniky - Analyza rizika 15

Fjjen 1998 Ing. Rychnovsky, CSc.

CSN EN 1658 857005 Pozadavky na oznacovani pfistroju pro diagnostiku in 15

listopad 1998 vitro Ing. Rychnovsky, CSc.

CSN EN 829 857006 Diagnostické systémy in vitro - Pfepravni obaly pro 15

listopad 1998 1ékai'ské a biologické vzorky - Pozadavky, zkouSeni  Ing. Rychnovsky, CSc.
Reditel CNI:

Ing. Kunc, CSc., v.r.
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OZNAMENI ¢&. 40/05
Ceského normalizaé¢niho institutu
o vefejném projednani navrhl evropskych norem CEN

Cesky normalizaéni institut podle zakona ¢. 22/1997 Sb., predklada k vefejnému projednani dale uvedené navrhy
evropskych norem Evropského vyboru pro normalizaci (CEN). Uvedené navrhy se povazuji soucasné za navrhy
CSN.

K témto navrhim mutze kazdy, nejpozd€ji do 4 tydnd pred prislusnou lhtitou uvedenou nize u jednotlivych
polozek, uplatnit pfipominky na adrese: http//www.cni. cz, nebo

Cesky normalizaéni institut
Biskupsky dvur 5
110 02 Praha 1 — Nové Mésto

Tel.: 221 802 111
Uvedené navrhy jsou dostupné v Ceském normalizaénim institutu v oddé&leni informaci, Biskupsky dvir &. 5,
110 02 Praha 1.

NAVRHY EVROPSKYCH NOREM PREDLOZENE K VEREINEMU PROJEDNANI
CEN
v obdobi od 2005-06-01 do 2005-07-31

Udaje jsou prevzaty z databaze CEN.

Oznaceni dokumentu Nazev v anglictiné Lhity Pivodce

Sector B BUILDING AND CONSTRUCTION

Subsector: BO1 FIRE PROTECTION.

prEN 15182-4 Hand-held branchpipes for fire service use - Part 4:  dea: CEN/TC 192
High pressure branchpipes PN 40 16.11.2005

EN 12259-3:2000/prA1 Fixed firefighting systems - Components for sprinkler dea: CEN/TC 191
and water spray systems - Part 3: Dry alarm valve 16.09.2005
assemblies

EN 12259-1:1999 + Fixed firefighting systems - Components for sprinkler dea: CEN/TC 191

A1:2001/prA3 and water spray systems - Part 1: Sprinklers 21.10.2005

prEN 1568-3 Fire extinguishing media - Foam concentrates - Part 3: dea: CEN/TC 191

Specification for low expansion foam concentrates for 23.11.2005
surface application to water-immiscible liquids
prEN 1568-4 Fire extinguishing media - Foam concentrates - Part 4: dea: CEN/TC 191
Specification for low expansion foam concentrates for 23.11.2005
surface application to water-miscible liquids

EN 12259-2:1999/prA2 Fixed firefighting systems - Components for sprinkler dea: CEN/TC 191
and water spray systems - Part 2: Wet alarm valve 16.09.2005
assemblies

prEN 15276-2 Fixed firefighting systems - Condensed aerosol dea: CEN/TC 191

extinguishing systems - Part 2: Design, installation ~ 23.12.2005
and maintenance
prEN 15276-1 Fixed firefighting systems - Condensed aerosol dea: CEN/TC 191
extinguishing systems - Part 1: Requirements and test 23.12.2005
methods for components
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Oznaceni dokumentu Nazev v angli¢tiné Lhiity Puvodce
Subsector: B02 STRUCTURES.

prEN 14475 Execution of special geotechnical works - Reinforced dea: CEN/TC 288
fill 09.09.2005

prEN 15287-1 Chimneys - Design, installation and commissioning of dea: CEN/TC 166
chimneys - Part 1: Chimneys for non-roomsealed 30.11.2005
heating appliances
Subsector: BO6 GYPSUM.

prEN 15283-2 Gypsum boards with fibrous reinforcement - dea: CEN/TC 241
Definitions, requirements and test methods - Part 2: ~ 30.11.2005
Gypsum fibre boards

prEN 15283-1 Gypsum boards with fibrous reinforcement - dea: CEN/TC 241
Definitions, requirements and test methods - Part 1: ~ 30.11.2005
Gypsum boards with mat reinforcement

prEN 15303-1 Design and application of plasterboard systems on dea: CEN/TC 241
frames - Part 1: General 14.01.2006
Subsector: BO8 DOORS AND WINDOWS.

prEN 13126-1 Building hardware - Hardware for windows and dea: CEN/TC 33
balcony doors - Requirements and test methods - Part 23.11.2005
1: Requirements common to all types of hardware

prEN 13126-8 Building hardware - Hardware for windows and dea: CEN/TC 33
balcony doors - Part 8: Requirements and test 23.11.2005
procedures - Tilt&Turn, Tilt-First and Turn-Only
hardware
Subsector: BO9 THERMAL MATTERS.

prEN 15265 Thermal performance of buildings - Calculation of  dea: CEN/TC 89
energy use for space heating and cooling - General ~ 16.12.2005
criteria and validation procedures

prEN 14309 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made products of 14.11.2005
expanded polystyrene (EPS) - Specification

prEN 14308 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made rigid 14.11.2005
polyurethane foam (PUR) and polyisocyanurate foam
(PIR) products - Specification

prEN 14307 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made extruded  14.11.2005
polystyrene foam (XPS) products - Specification

prEN 14314 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made phenolic ~ 14.11.2005
foam (PF) products - Specification

prEN 14306 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made calcium  14.11.2005
silicate (CS) products - Specification

prEN 14305 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made cellular 30.10.2005
glass (CG) products - Specification

prEN 14304 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made flexible 14.11.2005

elastomeric foam (FEF) products - Specification
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prEN 14303 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made mineral 14.11.2005
wool (MW) products - Specification

prEN 14313 Thermal insulation products for building equipment  dea: CEN/TC 88
and industrial installations - Factory made 14.11.2005
polyethylene foam (PEF) products - Specification
Subsector: B12 MASONRY.

prEN 15285 Agglomerated stone - Modular tiles for flooring dea: CEN/TC 246
(internal and external) 30.11.2005

prEN 15286 Agglomerated stone - Slabs and tiles for wall finishes dea: CEN/TC 246
(internal and external) 30.11.2005
Subsector: B14 GEOTECHNICS.

prEN ISO 22476-4 Geotechnical investigation and testing - Field testing - dea: CEN/TC 341
Part 4: MUnard pressuremeter test (ISO/DIS 22476- 23.11.2005
4:2005)

prEN ISO 22476-5 Geotechnical investigation and testing - Field testing - dea: CEN/TC 341
Part 5: Flexible dilatometer test (ISO/DIS 22476- 23.11.2005
5:2005)

prEN ISO 22476-7 Geotechnical investigation and testing - Field testing - dea: CEN/TC 341
Part 7: Borehole jack test (ISO/DIS 22476-7:2005)  23.11.2005
Subsector: B15 SANITARY APPLIANCES.

prEN 14055 WC flushing cisterns dea: CEN/TC 163

30.12.2005

Subsector: B18 SCAFFOLDING.

prEN 74-3 Couplers, spigot pins and baseplates for use in dea: CEN/TC 53
falsework and scaffolds - Part 3: Plain base plates and 30.12.2005
spigot pins - Requirements and test methods
Subsector: B27 WATERPROOFING MATERIALS.

prEN 1548 Flexible sheets for waterproofing - Plastic and rubber dea: CEN/TC 254
sheets for roof waterproofing - Method for exposure to14.12.2005
bitumen
Subsector: B28 FLOOR COVERINGS.

EN 1269:1997/prAl Textile floorcoverings - Assessment of impregnations dea: CEN/TC 134
in needled floorcoverings by means of a soiling test  28.12.2005
Subsector: B30 FLOOR AND SURFACING

prEN 15301 Surfaces for sports areas - Determination of rotational dea: CEN/TC 217
resistance 14.01.2006

prEN 15306 Surfaces for outdoor sports areas - Determination of ~ dea: CEN/TC 217

resistance to wear of synthetic turf 14.01.2006

Subsector: B31 HEATING SYSTEMS IN
BUILDINGS.
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prEN 13321-1 Open data communication in building automation, dea: CEN/TC 247
controls and building management - Home and 09.11.2005
building electronic system - Part 1: Product and
system requirements

prEN 14908-3 Open Data Communication in Building Automation, dea: CEN/TC 247
Controls and Building Management - Control 14.12.2005
Network Protocol - Part 3: Power Line Channel
Specification

prEN 14908-4 Open Data Communication in Building Automation, dea: CEN/TC 247
Controls and Building Management - Control 14.12.2005
Network Protocol - Part 4: [P Communication

prEN 15316-3-1 Heating systems in buildings - Method for calculation dea: CEN/TC 228
of system energy requirements and system efficiencies28.12.2005
- Part 3.1 Domestic hot water systems,
characterisation of needs (tapping requirements)

prEN 15316-3-2 Heating systems in buildings - Method for calculation dea: CEN/TC 228
of system energy requirements and system efficiencies28.12.2005
- Part 3-2: Domestic hot water systems, distribution

prEN 15316-3-3 Heating systems in buildings - Method for calculation dea: CEN/TC 228
of system energy requirements and system efficiencies28.12.2005
- Part 3-3: Domestic hot water systems, generation

prEN 15316-1 Heating systems in buildings - Method for calculation dea: CEN/TC 228
of system energy requirements and system efficiencies28.12.2005
- Part 1: General

prEN 15315 Heating systems in buildings - Energy performance of dea: CEN/TC 228
buildings - Overall energy use, primary energy and ~ 28.12.2005
CO2 emissions
Subsector: B32 PRECAST CONCRETE
PRODUCTS.

prEN 15258 Precast Concrete Products - Retaining wall elements  dea: CEN/TC 229

09.12.2005

prEN 1739 Determination of shear strength for in-plane forces of dea: CEN/TC 177
joints between prefabricated components made of 14.12.2005
autoclaved aerated concrete or lightweight aggregate
concrete with open structure

prEN 15304 Determination of the freeze-thaw resistance of dea: CEN/TC 177
autoclaved aerated concrete 14.12.2005

Sector C CHEMICALS, CHEMICAL ENGINEERING AND
FOOD PRODUCTS
Subsector: CO1 Food products

prEN ISO 734-1 Oilseed meals - Determination of oil content - Part 1: dea: CEN/TC 307
Extraction method with hexane (or light petroleum)  30.08.2005
(ISO/DIS 734-1:2005)

prEN ISO 5943 Cheese and processed cheese products - dea: CEN/TC 302

Determination of chloride content - Potentiometric 23.11.2005

titration method (ISO 5943:2004)

Subsector: C02 PAINTS AND RELATED
PRODUCTS.
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prEN ISO 10283 Binders for paints and varnishes - Determination of  dea: CEN/TC 139
monomeric diisocyanates in polyisocyanate resins 14.12.2005
(ISO 10283:1997)

prEN ISO 4625-1 Binders for paints and varnishes - Determination of  dea: CEN/TC 139
softening point - Part 1: Ring-and-ball method (ISO  14.12.2005
4625-1:2004)

prEN ISO 4625-2 Binders for paints and varnishes - Determination of  dea: CEN/TC 139
softening point - Part 2: Cup-and-ball method (ISO  14.12.2005
4625-2:2004)

prEN ISO 15715 Binders for paints and varnishes - Determination of  dea: CEN/TC 139
turbidity (ISO 15715:2003) 14.12.2005

prEN ISO 11997-1 Paints and varnishes - Determination of resistance to dea: CEN/TC 139
cyclic corrosion conditions - Part 1: Wet (salt 14.12.2005
fog)/dry/humidity (ISO 11997-1:2005)

prEN ISO 11997-2 Paints and varnishes - Determination of resistance to dea: CEN/TC 139
cyclic corrosion conditions - Part 2: Wet (salt 14.12.2005
fog)/dry/humidity/UV light (ISO 11997-2:2000)

prEN ISO 14680-1 Paints and varnishes - Determination of pigment dea: CEN/TC 139
content - Part 1: Centrifuge method (ISO 14680- 14.12.2005
1:2000)

prEN ISO 14680-2 Paints and varnishes - Determination of pigment dea: CEN/TC 139
content - Part 2: Ashing method (ISO 14680-2:2000) 14.12.2005

prEN ISO 14680-3 Paints and varnishes - Determination of pigment dea: CEN/TC 139
content - Part 3: Filtration method (ISO 14680- 14.12.2005
3:2000)

prEN ISO 2814 Paints and varnishes - Comparison of contrast ratio  dea: CEN/TC 139
(hiding power) of paints of the same type and colour 14.12.2005
(ISO 2814:1973)

prEN ISO 6504-1 Paints and varnishes - Determination of hiding power dea: CEN/TC 139
- Part 1: Kubelka-Munk method for white and light- 14.12.2005
coloured paints (ISO 6504-1:1983)
Subsector: C13 FERTILIZERS.

prEN 1482-2 Fertilizers and liming materials - Sampling and sampledea: CEN/TC 260
preparation - Part 2: Sample preparation 30.11.2005

prEN 1482-1 Fertilizers and liming materials - Sampling and sampledea: CEN/TC 260
preparation - Part 1: Sampling 30.11.2005
Subsector: C18 ADHESIVES

prEN 15307 Adhesives for leather and footwear materials - Sole- dea: CEN/TC 193
upper bonds - Minimum strength requirements 14.12.2005

prEN 15275 Structural adhesives. Characterisation of anaerobic  dea: CEN/TC 193
adhesives for co-axial metallic assembly in building 23.12.2005
and civil engineering structures

prEN 15274 General purpose adhesives for structural assembly -  dea: CEN/TC 193
Requirements and test methods 23.12.2005

Sector F FUNDAMENTAL STANDARDS
Subsector: F12 INFORMATION PROCESSING
SYSTEMS.

prEN ISO 19125-2 Geographic information - Simple feature access - Part dea: CEN/TC 287
2: SQL option (ISO 19125-2:2004) 14.12.2005

prEN ISO 19106 Geographic information - Profiles (ISO 19106:2004) dea: CEN/TC 287

14.12.2005
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prEN ISO 19116 Geographic information - Positioning services dea: CEN/TC 287
(ISO 19116:2004) 14.12.2005

prEN ISO 19125-1 Geographic information - Simple feature access - Part dea: CEN/TC 287
1: Common architecture (ISO 19125-1:2004) 14.12.2005

prEN ISO/IEC 15426-2 Information technology - Automatic identification and dea: CEN/TC 225
data capture techniques - Bar code verifier 14.01.2006
conformance specification - Part 2: Two-dimensional
symbols (ISO/IEC 15426-2:2005)
Subsector: F15 MATERIAL TESTING IN
GENERAL.

prEN 15317 Non-destructive testing - Ultrasonic testing - dea: CEN/TC 138
Characterization and verification of ultrasonic 28.12.2005
thickness measuring equipment

prEN 15305 Non-destructive Testing - Test Method for Residual  dea: CEN/TC 138
Stress analysis by X-ray Diffraction 21.01.2006
Subsector: F19 OPTICS.

prEN ISO 11979-6 Ophthalmic implants - Intraocular lenses - Part 6: dea: CEN/TC 170
Shelf-life and transport stability (ISO/DIS 11979- 14.12.2005
6:2005)

Sector H PRODUCTS FOR HOUSEHOLD AND LEISURE
USE
Subsector: HO4 SPORTS EQUIPMENT.

prEN 15288-1 Swimming pools - Part 1: Safety requirements for dea: CEN/TC 136
design 30.11.2005

prEN 15312 Free access multi-sports equipment - Requirements, dea: CEN/TC 136
including safety, and test methods 14.12.2005
Subsector: HO7 SPACE HEATING.

EN 215:2004/prAl Thermostatic radiator valves - Requirements and test dea: CEN/SS HO7
methods 14.12.2005
Subsector: HO9 FURNITURE.

prEN 581-1 Outdoor furniture - Seating and tables for camping,  dea: CEN/TC 207
domestic and contract use - Part 1: General safety 07.12.2005
requirements
Subsector: HI1 HEATER CONTROLS.

prEN 161 Automatic shut-off valves for gas burners and gas dea: CEN/TC 58
appliances 28.12.2005
Subsector: H15 TOYS.

prEN 71-2 Safety of toys - Flammability dea: CEN/TC 52

30.09.2005
EN 71-8:2003/prA2 Safety of toys - Part 8: Swings, slides and similar dea: CEN/TC 52

activity toys for indoor and outdoor family domestic 23.09.2005
use
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Subsector: H18 CENTRAL HEATING BOILERS.

prEN 15270 Pellet burners for small heating boilers - Definitions, dea: CEN/TC 57
requirements, testing, marking 16.12.2005
Subsector: H19 NON-ELECTRIC COOKERS AND
BARBECUES.

EN 1860-3:2003/prAl1 Appliances, solid fuels and firelighters for barbecuing dea: CEN/TC 281
- Part 3 : Firelighters for igniting solid fuels for use in 14.10.2005
barbecue appliances - Requirements and test methods

EN 1860-1:2003/prAl Appliances, solid fuels and firelighters for dea: CEN/TC 281
barbecueing - Part 1: Barbecues burning solid fuels - 14.10.2005
Requirements and test methods
Subsector: H25 LARGE GAS APPLIANCES.

prEN 203-2-7 Gas heated catering equipment - Part 2-7: Specific ~ dea: CEN/TC 106
requirements - Salamanders and rotisseries 14.01.2006
Subsector: H31 DEDICATED LPG APPLIANCES.

prEN 521 Specifications for dedicated liquefied petroleum gas  dea: CEN/TC 181
appliances - Portable vapour pressure liquefied 23.11.2005
petroleum gas appliances
Subsector: H32 CULINARY UTENSILS.

prEN 13834 Cookware - Ovenware for use in traditional domestic dea: CEN/TC 194
ovens 28.12.2005

prEN 12983-3 Cookware - Domestic cookware for use on top of a  dea: CEN/TC 194
stove, cooker or hob - Part 3: Cookware for use on 14.01.2006
induction heating sources

prEN 15284 Materials and articles in contact with food stuffs - Testdea: CEN/TC 194
method for the resistance of ceramic, glass, glass- 30.12.2005
ceramic or plastic cookware to microwave heating

Sector | MECHANICAL ENGINEERING
Subsector: 111 MACHINE TOOLS.

EN 13128:2001/prAl  Safety of machine tools - Milling machines (including dea: CEN/TC 143
boring machines) 28.12.2005

EN 12417:2001/prA1  Machine tools - Safety - Machining centres dea: CEN/TC 143

28.12.2005

Subsector: 113 GAS CONTAINERS.

EN 14570:2005/prAl1  Equipping of LPG tanks overground and underground dea: CEN/TC 286

28.10.2005
prEN 14678-2 LPG equipment and accessories - Equipment for dea: CEN/TC 286

Liquefied Petroleum Gas automotive filling stations - 28.12.2005
Part 2: Components other than dispensers, and
installation requirements
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EN Transportable refillable composite cylinders for LPG -dea: CEN/TC 286
14427:2004/prA1:2005 Design and construction 16.09.2005
Subsector: 115 EQUIPMENT FOR PETROLEUM
INDUSTRY.
prEN ISO 16812 Petroleum, petrochemical and natural gas industries - dea: CEN/TC 12
Shell-and-tube heat exchangers (ISO/DIS 30.11.2005
16812:2005)
Subsector: 123 PUMPS.
prEN 1829-2 High-pressure Cleaners - High-pressure water jet dea: CEN/TC 197
machines - Safety requirements - Part 2: Hoses, hose 14.01.2006
lines and joints for high-pressure cleaners, high-
pressure water jet machines and water jet cutters as
well as safety devices to safeguard joints for ho
prEN 1829-1 High pressure cleaners - High pressure water jet dea: CEN/TC 197
machines - Safety requirements - Part 1: General 14.11.2005
description
Subsector: 137 PRINTING AND PAPER
MACHINES.
prEN 1034-2 Safety of machinery - Safety requirements for the dea: CEN/TC 198
design and construction of paper making and 09.10.2005
finishing machines - Part 2: Barking drums
prEN 1034-5 Safety of machinery - Safety requirements for the dea: CEN/TC 198
design and construction of paper making and 09.10.2005
finishing machines - Part 5: Sheeters
Sector M METALLIC MATERIALS
Subsector: MO1 STEEL.
prEN ISO 8434-1 Metallic tube connections for fluid power and general dea: ECISS/TC 29
use - Part 1: 24 degree cone connectors (ISO/DIS 30.11.2005
8434-1:2005)
prEN 10292 Continuously hot-dip coated strip and sheet of steels dea: ECISS/TC 27
with higher yield strength for cold forming - 23.11.2005
Technical delivery conditions
prEN 15266 Stainless steel pliable corrugated tubing systems in ~ dea: CEN/TC 342
buildings for gas with an operating pressure up to 0,5 16.11.2005
bar
Subsector: M03 FOUNDRY TECHNOLOGY,
INCLUDING CAST IRON.
EN 1564:1997/prAl Founding - Austempered ductile cast irons dea: CEN/TC 190
28.10.2005
Subsector: M05S WELDING.
EN 287-1:2004/prA2  Qualification test of welders - Fusion welding - Part 1:dea: CEN/TC 121

Steels 28.12.2005

Subsector: M10 METALLIC COATINGS.
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prEN 15311 Thermal spraying - Components with thermally dea: CEN/TC 240
sprayed coatings - Technical supply conditions 14.12.2005

prEN 1395-7 Thermal spraying - Acceptance inspection of thermal dea: CEN/TC 240
spraying equipment - Part 7: Powder feed system 14.12.2005
Subsector: M15 METALLIC CORROSION.

prEN 15282 Vitreous and porcelain enamels - Design of vitreous dea: CEN/TC 262
enamel coated bolted steel tanks for the storage or 30.11.2005
treatment of water or municipal or industrial effluents

prEN 15257 Cathodic protection - Competence levels and dea: CEN/TC 219
certification of cathodic protection personnel 09.12.2005
Subsector: M16 MECHANICAL TESTS FOR
METALS.

prEN ISO 7500-2 Metallic materials - Verification of static uniaxial dea: ECISS/TC 1
testing machines - Part 2: Tension creep testing 28.12.2005
machines - Verification of the force applied (ISO/DIS
7500-2:2005)

Sector N NON-METALLIC MATERIALS
Subsector: NO5 TEXTILES.

prEN ISO 3071 Textiles - Determination of pH of aqueous extract dea: CEN/TC 248
(ISO 3071:1980) 28.12.2005

prEN ISO 105-C12 Textiles - Tests for colour fastness - Part C12: Colour dea: CEN/TC 248
fastness to industrial laundering (ISO 105-C12:2004) 14.12.2005
Subsector: NO6 RUBBER.

prEN 1763 Flexible rubber and plastics hose, tubing, coupling  dea: CEN/TC 218
tails and assemblies for use with propane and butane 28.09.2005
in the vapour phase - Specification
Subsector: NO7 SAWN TIMBER.

prEN 351-1 Durability of wood and wood-based products - dea: CEN/TC 38
Preservatives-treated solid wood - Part 1: 09.12.2005
Classification of preservative penetration and
retention

prEN 351-2 Durability of wood and wood-based products - dea: CEN/TC 38
Preservative-treated solid wood - Part 2: Guidance on 09.12.2005
sampling for the analysis of preservative-treated
wood
Subsector: N09 PLASTICS.

prEN ISO 1265 Plastics - Poly(vinyl chloride) resins - Determination dea: CEN/TC 249

of number of impurities and foreign particles 28.09.2005

(ISO/DIS 1265:2005)

Subsector: N13 LEATHER.
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prEN ISO 2419 Leather - Physical and mechanical tests - Sample dea: CEN/TC 289
preparation and conditioning (ISO 2419:2002) 30.11.2005

prEN ISO 5398-1 Leather - Chemical determination of chromic oxide  dea: CEN/TC 289
content - Part 1: Quantification by titration (ISO/DIS 14.12.2005
5398-1:2005)

prEN ISO 5398-2 Leather - Chemical determination of chromic oxide  dea: CEN/TC 289
content - Part 2: Quantification by colorimetric 14.12.2005
determination (ISO/DIS 5398-2:2005)

prEN ISO 5398-3 Leather - Chemical determination of chromic oxide dea: CEN/TC 289
content - Part 3: Quantification by atomic absorption 14.12.2005
spectrometry (ISO/DIS 5398-3:2005)

prEN ISO 5398-4 Leather - Chemical determination of chromic oxide  dea: CEN/TC 289
content - Part 4: Quantification by inductive coupled 14.12.2005
plasma/optical emission spectrometer (ICP-OES)
(ISO/DIS 5398-4:2005)
Subsector: N14 PLASTICS PIPES.

prEN 12666-1 Plastics piping systems for non-pressure underground dea: CEN/TC 155
drainage and sewerage - Polyethylene (PE) - Part 1: ~ 21.10.2005
Specifications for pipes, fittings and the system
Subsector: N20 CERAMICS.

prEN 725-8 Advanced technical ceramics - Methods of test for ~ dea: CEN/TC 184
ceramic powders - Part 8: Determination of tapped ~ 30.12.2005
bulk density

prEN 725-9 Advanced technical ceramics - Methods of test for ~ dea: CEN/TC 184
ceramic powders - Part 9: Determination of un-tamped30.12.2005
bulk density

prEN 725-10 Advanced technical ceramics - Methods of test for ~ dea: CEN/TC 184
ceramic powders - Part 10: Determination of 14.01.2006
compaction properties

prEN 725-1 Advanced technical ceramics - Methods of test for ~ dea: CEN/TC 184
ceramic powders - Part 1: Determination of impurities 14.01.2006
in alumina

Sector S HEALTH, ENVIRONMENT AND MEDICAL
EQUIPMENT
Subsector: S04 PROTECTIVE CLOTHING AND
EQUIPMENT.

prEN ISO 9150 Protective clothing - Determination of protective dea: CEN/TC 162
behaviour of materials when exposed to intense heat 28.12.2005
representative of welding and allied processes
(ISO/DIS 9150:2005)
Subsector: SO5 DENTISTRY.

prEN ISO 9680 Dental equipment - Operating light (ISO/DIS dea: CEN/TC 55
9680:2005) 30.11.2005

Subsector: SO7 ANAESTHETIC AND
RESPIRATORY EQUIPMENT.
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prEN ISO 9170-1 Terminal units for medical gas pipeline systems - Part dea: CEN/TC 215
1: Terminal units for use with compressed medical ~ 28.12.2005
gases and vacuum (ISO/DIS 9170-1:2005)
prEN ISO 9170-2 Terminal units for medical gas pipeline systems - Part dea: CEN/TC 215
2: Terminal units for anaesthetic gas scavenging 28.12.2005
systems (ISO/DIS 9170-2:2005)
prEN ISO 15002 Flow-metering devices for connection to terminal dea: CEN/TC 215
units of medical gas pipeline systems (ISO/DIS 28.12.2005
15002:2005)
prEN ISO 8185 Respiratory tract humidifiers for medical use - dea: CEN/TC 215
Particular requirements for respiratory humidification 30.08.2005
systems (ISO/DIS 8185:2005)
Subsector: SO8 AIR QUALITY.
prEN 15259 Air quality - Measurement of stationary source dea: CEN/TC 264
emissions - Measurement strategy, measurement 23.12.2005
planning, reporting and design of measurement sites
prEN ISO 16000-5 Indoor air - Part 5: Measurement strategy for volatile dea: CEN/TC 264
organic compounds (VOCs) (ISO/DIS 16000-5:2005) 28.12.2005
prEN 15267-3 Air quality - Certification of automated measuring  dea: CEN/TC 264
systems - Part 3: Performance specifications and test 30.12.2005
procedures for automated measuring systems for
monitoring emissions from stationary sources
Subsector: SO9 WATER QUALITY AND WATER
SUPPLY.
prEN ISO 5667-1 Water quality - Sampling - Part 1: Guidance on the  dea: CEN/TC 230
design of sampling programmes and sampling 16.11.2005
techniques (ISO/DIS 5667-1:2005)
Subsector: S13 ERGONOMICS.
prEN ISO 9241-400 Ergonomics of human--system interaction - Physical dea: CEN/TC 122
input devices - Part 400: Guiding principles, 07.11.2005
introduction and general design requirements
(ISO/DIS 9241-400:2005)
Subsector: S21 LABORATORY MEDICINE,
CLINICAL PATHOLOGY AND BIOSAFETY.
prEN ISO 22442-1 Medical devices utilizing animal tissues and their dea: CEN/TC 316
derivatives - Part 1: Application of risk management 28.12.2005
(ISO/DIS 22442-1:2005)
prEN ISO 22442-2 Medical devices utilizing animal tissues and their dea: CEN/TC 316
derivatives - Part 2: Controls on sourcing, collection 28.12.2005
and handling (ISO/DIS 22442-2:2005)
prEN ISO 22442-3 Medical devices utilizing animal tissues and their dea: CEN/TC 316

derivatives - Part 3: Validation of the elimination 28.12.2005
and/or inactivation of viruses and transmissible
spongiform encephalopathy (TSE) agents (ISO/DIS

22442-3:2005)

Subsector: S25 CHEMICAL DISINFECTANTS
AND ANTISEPTICS.
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prEN 12353 Chemical disinfectants and antiseptics - Preservation dea: CEN/TC 216
of test organisms used for the determination of 21.12.2005
bactericidal, mycobactericidal, sporicidal and
fungicidal activity
Subsector: S27 WASTE - CHARACTERIZATION,
TREATMENT AND STREAMS
prEN 15309 Characterization of waste and soil - Determination of dea: CEN/TC 292
elemental composition by X-ray fluorescence 14.01.2006
prEN 15308 Characterization of waste - Determination of selected dea: CEN/TC 292
polychlorinated biphenyls (PCB) in solid waste, soil  10.10.2005
and sludge by using capillary gas chromatography
with electron capture or mass spectrometric detection
Subsector: S99 UNDETERMINED.
EN 1060-3:1997/prA1 Non-invasive sphygmomanometers - Part 3: dea: CEN/SS S99
Supplementary requirements for electro-mechanical  23.10.2005
blood pressure measuring systems
Sector T TRANSPORT, MECHANICAL HANDLING AND
PACKAGING
Subsector: TO1 SHIPBUILDING AND MARITIME
STRUCTURES.
prEN ISO 16180 Small craft - Electric navigation lights (ISO/DIS dea: CEN/SS T01
16180:2005) 07.09.2005
prEN ISO 12215-6 Small craft - Hull construction and scantlings - Part 6: dea: CEN/SS TO1
Structural arrangements and details (ISO/DIS 12215- 14.09.2005
6:2005)
prEN 15272-2 Inland navigation vessels - Rope leading - Part 2: dea: CEN/TC 15
Fairlead 23.11.2005
prEN 15271 Inland navigation vessels - Studless anchor chain -  dea: CEN/TC 15
Anchor equipment 16.12.2005
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Subsector: T06 METAL AND PLASTIC

CONTAINERS.

prEN 15268 Petrol Filling Stations - Safety requirements for the  dea: CEN/TC 221
construction and performance of submersible pump  16.12.2005
assemblies

Subsector: T19 ROAD SAFETY.

prEN 12368 Traffic control equipment - Signal heads dea: CEN/TC 226
28.01.2006

prEN 12352 Traffic control equipment - Warning and safety light dea: CEN/TC 226
devices 28.01.2006

Subsector: T20 TRAM- AND RAILWAY

ENGINEERING.

prEN 15313 Railway Applications - Wheelsets and bogies - dea: CEN/TC 256
Wheelset maintenance 21.01.2006

prEN 15302 Railway applications - Method for determining the  dea: CEN/TC 256
equivalent conicity 14.01.2006

Reditel CNI:
Ing. Kune, CSc., v.r.
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OZNAMENI ¢&. 41/05
Ceského normalizaéniho institutu

o vefejném projednani navrhl evropskych norem CENELEC

Cesky normaliza¢ni institut podle zakona ¢. 22/1997 Sb., piedklada k vefejnému projednani dale uvedené navrhy
evropskych norem Evropského vyboru pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC). Uvedené navrhy se

povazuji soucasné za navrhy CSN.

K témto navrhim mtze kazdy, nejpozdé€ji do 4 tydnd pred prislusnou lhiitou uvedenou nize u jednotlivych
polozek, uplatnit pfipominky na adrese: http//www.cni.cz nebo

Cesky normalizaéni institut
Biskupsky dvir 5

110 02 Praha 1 - Nové Mésto
Tel.: 221 802 111

Uvedené navrhy jsou dostupné v Ceském normaliza¢nim institutu v oddéleni informaci, Biskupsky dvir €. 5,

110 02 Praha 1.

NAVRHY EVROPSKYCH NOREM PREDLOZENE K VEREJNEMU PROJEDNANI

CENELEC

v obdobi od 2005-06-01 do 2005-07-31

Oznaceni dokumentu

Nazev v angli¢tiné

Lhity

Puvodce

Sector U: General Electrotechnical Standards

U01 GRAPHICAL SYMBOLS FOR ELECTROTECHNOLOGY.

prHD 60269-3:2005

prEN 60269-4:2005

prHD 60269-2:2005/prAA:2005

prHD 60269-3:2005/prAA:2005

prEN 60309-4:2005

prEN 60269-1:2005

prEN 60216-3:2005

Low-voltage fuses -- Part 3: Supplementary
requirements for fuses for use by unskilled
persons (fuses mainly for household or similar
applications) - Examples of standardized systems
of fuses A to F

Low-voltage fuses -- Part 4: Supplementary
requirements for fuse-links for the protection of
semiconductor devices

Low-voltage fuses -- Part 2: Supplementary
requirements for fuses for use by authorized
persons (fuses mainly for industrial application)

- Examples of standardized systems of fuses A to I

Low-voltage fuses -- Part 3: Supplementary
requirements for fuses for use by unskilled
persons (fuses mainly for household or similar
applications) - Examples of types of standardized
of fuses A to F

Plugs, socket-outlets and couplers for industrial
purposes -- Part 4: Switched socket-outlet and
connector, with or without interlock

Low-voltage fuses -- Part 1: General requirements
Electrical insulating materials - Thermal

endurance properties -- Part 3: Instructions for
calculating thermal endurance characteristics
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dea:2005.11.25

dea:2005.11.25

dea:2005.11.25

dea:2005.11.25

dea:2005.12.02

dea:2005.11.25

dea:2005.12.02

IEC SC 32B

IEC SC 32B

IEC SC 32B

IEC SC 32B

IEC SC 23H

IEC SC 32B

IEC SC 15E



Véstnik €. 9/2005

prEN 61788-7:2005

prHD 60269-2:2005

prEN 60444-9:2005

prEN 61788-2:2005

prEN 61290-5-1:2005

prEN 60679-1:2005

prEN 62343-1-3:2005

prEN 61788-1:2005

prEN 60749-35:2005

prEN 61988-4:2005

Superconductivity -- Part 7: Electronic dea:2005.12.16
characteristic measurements - Surface resistance
of superconductors at microwave frequencies
Low-voltage fuses -- Part 2: Supplementary dea:2005.11.25
requirements for fuses for use by authorized
persons (fuses mainly for industrial application)

- Examples of standardized systems of fuses A to I
Measurement of piezoelectric crystal unit dea:2005.12.09
parameters -- Part 9: Measurement of spurious
resonances of piezoelectric crystal units
Superconductivity -- Part 2: Critical current dea:2005.11.18
measurement - DC critical current of Nb3Sn
composite superconductors

Optical amplifier test methods -- Part 5-1: dea:2005.11.04
Reflectance parameters - Optical spectrum analyser
method

Quartz crystal controlled oscillators of assessed dea:2005.11.25
quality -- Part 1: Generic specification

Dynamic modules -- Part 1-3: Performance standards
IEC SC 86C

- Dynamic gain tilt equalizer with pigtails for

use in controlled environement (Category C)
Superconductivity -- Part 1: Critical current dea:2005.11.18
measurement - DC critical current of Nb-Ti

composite superconductors

Semiconductor devices - Mechanical and climatic ~ dea:2005.12.16
test methods -- Part 35: Acoustic microscopy for
plastic encapsulated electronic components

Plasma Display Panels -- Part 4: Environmental and dea:2006.01.06
mechanical endurance test methods

U04 ELECTRICAL FLUIDS.

prEN 61181:2005

Impregnated insulating materials - Application of  dea:2005.12.09
dissolved gas analysis (DGA) to factory tests on
electrical equipment

U19 RADIO INTERFERENCE.

EN 55016-1-4:2004/prAA:2005

prEN 61000-4-18:2005

Specification for radio disturbance and immunity  dea:2005.12.16
measuring apparatus and methods -- Part 1-4: Radio
disturbance and immunity measuring apparatus -

Ancillary equipment - Radiated disturbances

Electromagnetic compatibility (EMC) -- Part 4-18: dea:2005.12.09
Testing and measurement techniques - Oscillatory
wave immunity test

Sector V: Electronic Engineering

V06 CAPACITORS AND RESISTORS.

prEN 60384-25-1:2005

Fixed capacitors for use in electronic equipment dea:2005.11.11
-- Part 25-1: Blank detail specification: Surface

mount fixed aluminium electrolytic capacitors with

conductive polymer solid electrolyte - Assessment

level EZ
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IEC TC 90

IEC SC 32B

IEC TC 49

IEC TC 90

IEC SC 86C

IEC TC 49

dea:2005.11.25

IEC TC 90

IEC TC 47

IECTC 110

IEC TC 10

IEC SC CISPR/A

IEC SC 77B

IEC TC 40
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prEN 60384-24:2005

prEN 60384-24-1:2005

prEN 60384-3-1:2005

prEN 60384-3:2005

prEN 60384-25:2005

V09 SEMICONDUCTORS.

prEN 62374:2005

Fixed capacitors for use in electronic equipment
-- Part 24: Sectional specification: Surface mount
fixed tantalum electrolytic capacitors with
conductive polymer solid electrolyte

Fixed capacitors for use in electronic equipment
-- Part 24-1: Blank detail specification: Surface
mount fixed tantalum electrolytic capacitors with
conductive polymer solid electrolyte - Assessment
level EZ

Fixed capacitors for use in electronic equipment
-- Part 3-1: Blank detail specification: Surface
mount fixed tantalum electrolytic capacitors with
manganese dioxide solid electrolyte - Assessment
level EZ

Fixed capacitors for use in electronic equipment
-- Part 3: Sectional specification: Surface mount
fixed tantalum electrolytic capacitors with
manganese dioxide solid electrolyte

Fixed capacitors for use in electronic equipment
-- Part 25: Sectional specification: Surface mount
fixed aluminium electrolytic capacitors with
conductive polymer solid electrolyte

Time dependent dielectric breakdown test (TDDB)

V15 ELECTROMEDICAL EQUIPMENT.

prEN 61223-3-2:2005

prEN 61223-3-7:2005

Evaluation and routine testing in medical imaging
departments -- Part 3-2: Acceptance tests -
Imaging performance of mammographic X-ray
equipment

Evaluation and routine testing in medical imaging
departments -- Part 3-7: Acceptance and constancy
tests - Determination of essential image
characteristics of magnetic resonance equipment

V17 ELECTRONIC MEASURING EQUIPMENT.

prEN 61557-5:2005

prEN 61557-2:2005

prEN 61557-3:2005

EN 61010-031:2002/prA1:2005

Electrical safety in low voltage distribution
systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. -
Equipment for testing, measuring or monitoring of
protective measures -- Part 5: Resistance to earth

Electrical safety in low voltage distribution
systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. -
Equipment for testing, measuring or monitoring of
protective measures -- Part 2: Insulation

resistance

Electrical safety in low voltage distribution
systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. -
Equipment for testing, measuring or monitoring of
protective measures -- Part 3: Loop impedance

Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control and laboratory use -- Part
031: Safety requirements for hand-held probe
assemblies for electrical measurement and test
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dea:2005.11.11

dea:2005.11.11

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

dea:2005.11.11

dea:2005.12.02

dea:2005.12.16

dea:2005.11.04

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

dea:2005.11.04

IEC TC 40

IEC TC 40

IEC TC 40

IEC TC 40

IEC TC 40

IEC TC 47

IEC SC 62B

IEC SC 62B

IEC TC 85

IEC TC 85

IEC TC 85

IEC TC 66
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prEN 61557-1:2005

prEN 61557-6:2005

prEN 61557-4:2005

prEN 61557-7:2005

V20 LASER EQUIPMENT.

EN 60825-2:2004/prA1:2005

Electrical safety in low voltage distribution
systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. -
Equipment for testing, measuring or monitoring of
protective measures -- Part 1: General
requirements

Electrical safety in low voltage distribution
systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. -
Equipment for testing, measuring or monitoring of
protective measures -- Part 6: Residual current
devices (RCD) in TT and TN systems

Electrical safety in low voltage distribution
systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. -
Equipment for testing, measuring or monitoring of
protective measures -- Part 4: Resistance of earth
connection and equipotential bonding

Electrical safety in low voltage distribution
systems up to 1 000 V a.c. and 1 500 V d.c. -
Equipment for testing, measuring or monitoring of
protective measures _- Part 7: Phase sequence

Safety of laser products -- Part 2: Safety of
optical fibre communication systems

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

V27 AUDIO, VIDEO AND AUDIO-VISUAL EQUIPMENT AND SYSTEMS.

prEN 61937-5:2005

prEN 55103-1:2005

prEN 55103-2:2005

V28 FIBRE OPTICS.

prEN 61300-2-51:2005

prEN 60793-1-47:2005

prEN 61300-2-50:2005

Digital audio - Interface for non-linear PCM
encoded audio bitstreams applying IEC 60958 --
Part 5: Non-linear PCM bitstreams according to the
DTS (Digital Theater Systems) format(s)

Electromagnetic compatibility - Product family
standard for audio, video, audio-visual and
entertainment lighting control apparatus for
professional use -- Part 1: Emissions

Electromagnetic compatibility - Product family
standard for audio, video, audio-visual and
entertainment lighting control apparatus for
professional use -- Part 2: Immunity

Basic test and measurement procedures -- Part
2-51: Tests - Fibre optic connector test for
transmission with applied tensile load -
singlemode and multimode

Optical fibres -- Part 1-47: Measurement methods
and test procedures - Macrobending loss

Basic test and measurement procedures -- Part
2-50: Tests - Fibre optic connector proof test -
singlemode and multimode

Sector W: Electical Engineering

W08 ELECTRIC CABLES.

HD 22.3 S4:2004/prAA:2005

Amendment to Table 1 of HD

84

dea:2005.11.04

dea:2005.12.16

dea:2005.12.16

dea:2005.12.09

dea:2005.11.04

dea:2005.12.09

dea:2005.11.11

IEC TC 85

IEC TC 85

IEC TC 85

IEC TC 85

IEC TC 76

IEC TC 100

IEC TC 100

IEC TC 100

IEC SC 86B

IEC SC 86A

IEC SC 86B

IEC TC 20
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prEN 50264-1:2005

prEN 50264-2-1:2005

prEN 50264-2-2:2005

prEN 50264-3-1:2005

prEN 50264-3-2:2005

Railway applications - Railway rolling stock power
and control cables having special fire performance
-- Part 1: General requirements

Railway applications - Railway rolling stock power
and control cables having special fire performance
-- Part 2-1: Cables with crosslinked elastomeric
insulation - Single core cables

Railway applications - Railway rolling stock power
and control cables having special fire performance
-- Part 2-2: Cables with crosslinked elastomeric
insulation - Multicore cables

Railway applications - Railway rolling stock power
and control cables having special fire performance
-- Part 3-1: Cables with crosslinked elastomeric
insulation with reduced dimensions - Single core
cables

Railway applications - Railway rolling stock power
and control cables having special fire performance
-- Part 3-2: Cables with crosslinked elastomeric
insulation with reduced dimensions - Multicore
cables

W09 SECONDARY BATTERIES.

prEN 61982-1:2005

Secondary batteries for the propulsion of electric
road vehicles - Part 1: Test parameters

W11 ELECTRICAL ACCESSORIES.

EN 61058-1:2002/prA2:2005

prEN 60669-2-2:2005

prEN 61534-21:2005

prEN 60669-2-3:2005

Switches for appliances -- Part 1: General
requirements

Switches for household and similar fixed
electrical installations -- Part 2-2: Particular
requirements - Electromagnetic remote-control
switches (RCS)

Powertrack systems - Part 21: Particular
requirements for powertrack systems intended for
wall and ceiling mounting

Switches for household and similar fixed
electrical installations -- Part 2-3: Particular
requirements - Time-delay switches (TDS)

W13 EQUIPMENT FOR EXPLOSIVE ATMOSPHERES.

prEN 62086-1:2005

prEN 62086-2:2005

Electrical apparatus for explosive gas atmospheres
- Electrical resistance trace heating -- Part 1:
General and testing requirements

Electrical apparatus for explosive gas atmospheres
- Electrical resistance trace heating -- Part 2:
Application guide for design, installation and
maintenance

W16 LAMP AND LUMINAIRES.

EN 60921:2004/prA1:2005

Ballasts for tubular fluorescent lamps -
Performance requirements

85

dea:2006.01.20

dea:2006.01.20

dea:2006.01.20

dea:2006.01.20

dea:2006.01.20

dea:2005.11.04

dea:2005.12.09

dea:2006.01.06

dea:2005.12.09

dea:2006.01.06

dea:2005.12.16

dea:2005.12.16

dea:2006.01.06

IEC TC 20

IEC TC 20

IEC TC 20

IECTC 20

IEC TC 20

IEC TC 21

IEC SC 23J

IEC SC 23B

IEC SC 23A

IEC SC 23B

IEC TC 31

IEC TC 31

IEC SC 34C
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prEN 60923:2005/prA1:2005 Auxilliaries for lamps - Ballasts for discharge
lamps (excluding tubular fluorescent lamps) -
Performance requirements

EN 61347-1:2001/prA2:2005 Lamp controlgear -- Part 1: General and safety
requirements

W17 PRIMARY BATTERIES.
prEN 60086-1:2005 Primary batteries - Part 1: General

prEN 60086-2:2005 Primary batteries - Part 2: Physical and
electrical specifications

W26 DOMESTIC ELECTRICAL APPLIANCES.

EN 60335-2-35:2002/prA1:2005 Household and similar electrical appliances -
Safety -- Part 2-35: Particular requirments for
instantaneous water heaters

EN 60335-2-2:2003/prA2:2005  Household and similar electrical appliances -
Safety -- Part 2-2: Particular requirements for
vacuum cleaners and water-suction cleaning
appliances

EN 60335-2-79:2004/prA1:2005 Household and similar electrical appliances -
Safety -- Part 2-79: Particular requirements for
high pressure cleaners and steam cleaners

dea:2006.01.06

dea:2005.12.09

dea:2006.01.06

dea:2006.01.06

dea:2005.11.11

dea:2005.11.11

dea:2006.01.06

EN 60745-2-1:2003/prAA:2005 Amendment to EN : Alignment with new subclause 6.2

IEC SC 61F
of Part 1

EN 60745-2-6:2003/prAB:2005  Amendment to EN : Alignment with new subclause 6.2

IEC SC61F
of Part 1

EN 60335-2-79:2004/prAB:2005 Household and similar electrical appliances -
Safety -- Part 2-79: Particular requirements for
high pressure cleaners and steam cleaners

prEN 60335-2-102:2005 (Second vote)
appliances - dea:2006.01.06
Safety -- Part 2-102: Particular requirements for

gas, oil and solid-fuel burning appliances having

electrical connections
W27 ELECTRICAL INSTALLATIONS IN BUILDINGS.

prHD 60364-7-705:2005 Low-voltage electrical installations -- Part
7-705: Requirements for special installations or
locations - Agricultural and horticultural
premises

prHD 60364-5-534:2005 Electrical installations of buildings -- Part
5-53: Selection and erection of electrical
equipment - Isolation, switching and control --
Clause 534: Devices for protection against
overvoltages

W34 LOW-VOLTAGE FUSES.

dea:2006.01.06

IEC SC 34C

IEC SC 34C

IEC TC 35

IEC TC 35

IECTC 61

IEC TC 61

IEC SC 61J

dea:2005.11.04

dea:2005.11.04

IEC SC 61]

Household and similar electrical

IEC TC 61

dea:2005.11.18

dea:2005.12.09

IEC TC 64

IEC TC 64

EN 60691:2003/prA1:2005 Thermal-links - Requirements and application guide dea:2005.11.25 IEC SC 32C
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700 UNDETERMINED.
prEN 62239-1:2005 Modular Component Interfaces for Surface-Mount dea:2005.11.04 IEC SC 65D

Fluid Distribution Components -- Part 1:
Elastomeric Seals

Reditel CNI :
Ing. Kunc , CSc., v.r.
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OZNAMENI ¢&. 42/05
Ceského normaliza&niho institutu

o vefejném projednani navrhl evropskych telekomunikaénich norem

Cesky normalizaéni institut predklada podle § 6 zakona &. 22/1997 Sb., k vefejnému projednani dale uvedené
navrhy norem ETSI - Evropského ustavu pro telekomunikacni normy a popiipadé k narodni konzultaci navrhy
technickych podkladi ETSI pro predpisy (TBR) v anglickém jazyce. K témto navrhiim povazovanym za navrhy
CSN a k navrhim TBR muZe kazdy piedlozit pfipominky v niZe stanovené lhiité na adresu: www.tescom.cz

nebo

Technicky a zkusebni ustav telekomunikaci a post

Hvozd’anska 3
148 00 Praha 4
Tel.: 227 992 498

Na této adrese 1ze t€Z obdrzet kopie navrhii norem piedlozenych k vefejnému projednani.

Vydani: MV20050909

Lhiita pripominek: 2005-08-26

Oznaceni dokumentu
Oznaceni polozky v planu ETSI
Pracovni skupina (WG)

Nazev dokumentu

ETSIEG 202 414 V1.1.1 (2005-07)
DEG/ERM-TG04-01
ERM TG04

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Guide
to the demonstration of conformity for after market Electric/electronic
Sub-Assemblies (ESAs) to the motor vehicle EMC Directive
2004/104/EC

Vydani: OP20051118

Lhiita pripominek: 2005-11-04

Oznaceni dokumentu
Oznaceni polozky v planu ETSI
Pracovni skupina (WG)

Nazev dokumentu

ETSI EN 300 392-2 V2.5.1 (2005-07) Terrestrial Trunked Radio (TETRA); Voice plus Data (V+D); Part 2: Air

REN/TETRA-03129
TETRA 3

Interface (AI)

Vydani: PE20051118

Lhiita pFfipominek: 2005-11-04

Oznaceni dokumentu
Oznaceni polozky v planu ETSI
Pracovni skupina (WG)

Nazev dokumentu

ETSIEN 301 360 V1.1.6 (2005-07)
REN/SES-00277
SES HARM

Satellite Earth Stations and Systems (SES); Harmonized EN for Satellite
Interactive Terminals (SIT) and Satellite User Terminals (SUT)
transmitting towards geostationary satellites in the 27,5 GHz to 29,5 GHz
frequency bands covering essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE Directive

ETSIEN 301 443 V1.2.5 (2005-07)
REN/SES-00276
SES HARM

Satellite Earth Stations and Systems (SES); Harmonized EN for Very
Small Aperture Terminal (VSAT); Transmit-only, transmit-and-receive,
receive-only satellite earth stations operating in the 4 GHz and 6 GHz
frequency bands covering essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE Directive

ETSI EN 302 262 V1.1.1 (2005-07)
DEN/ERM-EMC-239
ERM EMC

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM);
Product family emission standard for wire-line telecommunication
networks

88



Véstnik €. 9/2005

Vydani: PE20051202

Lhiita pripominek: 2005-11-18

Oznaceni dokumentu
Oznaceni polozky v planu ETSI
Pracovni skupina (WG)

Nazev dokumentu

ETSI EN 301 428 V1.2.7 (2005-08)
REN/SES-00270
SES HARM

Satellite Earth Stations and Systems (SES); Harmonized EN for Very
Small Aperture Terminal (VSAT); Transmit-only, transmit/receive or
receive-only satellite earth stations operating in the 11/12/14 GHz
frequency bands covering essential requirements under article 3.2 of the
R&TTE directive

Vydani: V20050916

Lhiita pripominek: 2005-09-02

Oznaceni dokumentu
Oznaceni polozky v planu ETSI
Pracovni skupina (WG)

Nazev dokumentu

ETSIEN 301 459 V1.3.0 (2005-07)
REN/SES-00108
SES HARM

Satellite Earth Stations and Systems (SES); Harmonized EN for Satellite
Interactive Terminals (SIT) and Satellite User Terminals (SUT)
transmitting towards satellites in geostationary orbit in the 29,5 GHz to
30,0 GHz frequency bands covering essential requirements under article
3.2 of the R&TTE Directive

Reditel CNI:
Ing. Kunc, CSc., v.r.
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Oddil 3. Metrologie

OZNAMENI] ¢&. 31/05

Utadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi

o schvaleni typt métidel za II. Ctvrtleti 2005

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi, ve smyslu § 13 odst. 1 pismeno h) zakona €. 505/1990 Sb.,
o metrologii, ve znéni pozdéjsich predpist, oznamuje, ze Cesky metrologicky institut schvalil ve II. ¢tvrtleti 2005 nasledujici typy

méfidel.

SCHVALENE TYPY MERIDEL

Znacka schvaleni typu
Nazev méridla

Typ méridla

Vyrobce

TCM 221/05 - 4201
Ttifazovy staticky elektromér

685-351

Kamstrup, Dansko

TCM 141/05 — 4202
Vydejni stojany na kapalna paliva

Global Star H, HH, LHR B2B,
Global Century, Global Vista

Dresser Wayne

TCM 141/05 — 4203
Objemovy pratokomér

MN

Badger Meter Europa, SRN

TCM 128/05 — 4204

Vahy s automatickou ¢innosti pro vazeni kolejovych
vozidel

LPR

JAMA, Praha

TCM 141/05 — 4205
Objemovy priatokomér

8530.xxP, 8530.xxEP

Adamov-Systems, Adamov

TCM 141/05 — 4206
Vydejni stojany na kapalna paliva

V-line 899x.xxx,
V-line 46xx.XxXX
V-line 47xX.XxXX

Adamov-Systems, Adamov

TCM 321/05 — 4207
Pfistroje pro zaznam teploty vzduchu pfi pfepravé
zmrazenych potravin

R0O110, RO110E, S0141

Comet System,
Roznov pod Radhostém

TCM 221/05 — 4211 ZMQ, ZFQ, ZCQ Landis+Gyr
Trifdzovy staticky elektromér

TCM 221/05 - 4212 ZCES5225 Landis+Gyr
Jednofazovy staticky elektromér

TCM 221/05 — 4213 ZCES227 Landis+Gyr
Jednofazovy staticky elektromér

TCM 141/05 - 4214 Turbo HLW, SRN

Me¢fici sestava na odbér mléka

TCM 311/05 - 4217
METic tepla

Calmetex liquid II

Codea, Ostrava

TCM 143/05 - 4218 INMAT 55 ZPA, Nova Paka
Vyhodnocovaci jednotka pro méteni pritoku tekutin
TCM 321/05 — 4219 11220 ZPA, Nova Paka

Odporové snimace teploty

TCM 128/05 — 4220
Viéhy s neautomatickou ¢innosti

xx1612, xx1613, xxX4, xxX5,
xxX6, xxPT

Lesyco, Ceské Budéjovice

TCM 212/05 - 4221
Me¢fici transformator proudu

GAR 10/2, 10/3, 20/1, 20/2,
20/3

Tronic, Praha

TCM 212/05 — 4222
Mg¢fici transformator proudu

KWS 5,7/ KWZ 3,4,5,7

Tronic, Praha

TCM 212/05 — 4223
Me¢fici transformator napéti

KTZ

Tronic, Praha

TCM 212/05 - 4224
Me¢fici transformator proudu

KAW 3/3, KLW 1/./1, 3/2, 3/3

Tronic, Praha

90



Véstnik €. 9/2005

TCM 212/05 — 4225 SGF 10, 20, 30 Tronic, Praha
Meé¢fici transformator proudu

TCM 442/05 — 4226 Fritra 4 Ing. Plch - SMM, Praha
Monitor objemové aktivity radonu

TCM 441/05 — 4229 Dosicard Canberra Eurisys, Francie

Osobni dozimetr

TCM 141/05 — 4230
Vydejni stojany na AdBlue

Global Star SCR

Dresser Wayne

TCM 321/05 — 4231
Odporové snimace teploty s pfevodnikem

3144, 3244, 3144P

Resemount, SRN

TCM 142/05 — 4233
Magnetoinduktivni pritokomér

FQI

ELA, Brno

Reditel odboru metrologie:

Ing. Grajciar, v.r.
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OZNAMEN] &. 32/05
Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi

o zvefejnéni seznamu subjektl, povéienych jako stiedisko kalibra¢ni sluzby
Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuebnictvi, ve smyslu § 13 odst. 1 pismeno h) zakona & 505/1990 Sb.,

o metrologii, ve znéni pozd¢jsich predpist, oznamuje, Ze ke dni 30. ¢ervna 2005 jsou podle § 20 tohoto zdkona povéteny jako stiedisko
kalibra¢ni sluzby nasledujici subjekty:

Institut pro testovani a certifikaci, a. s.
kalibraéni laboratoi* divize 4 — MESIT QM

Sokolovska 573

686 01 Uherské Hradisté

Obor kalibrace: elektrické veliciny, Cas, teplota, tlak, spektrometrické veliciny,
délka, tvrdost plastl a pryzi, koncentrace ozonu

Kalibraéni znacka: C 222

Chemopetrol OKMP s. r. o.

Zaluzi 1

436 70 Litvinov

Obor kalibrace: tlak, teplota, pratok, stejnosmérné elektrické velic¢iny, hmotnost
Kalibra¢ni znacka: C 229

AKL ZALESAK s. 1. 0.

Korejska 27

616 00 Brno

Obor kalibrace: stroje pro zkousky materialti
Kalibra¢ni znacka: C 230

Strojirensky zkuSebni ustav, s. p.
kalibra¢ni laboratof

Hudcova 56b

621 00 Brno

Obor kalibrace: tlak, teplota, elektrické veli¢iny
Kalibra¢ni znacka: C 232

Krusnohorské strojirny Komorany, a .s.

kalibra¢ni laboratof

Diinovska 3

434 01 Most - Komotany

Obor kalibrace: tlak, rovinny uhel, délka, sila, Cas, elektrické veli¢iny
Kalibraéni znacka: C 234

Milan Zeman - VOLUME
kalibra¢ni laboratot

Pechova 22

615 00 Brno

Obor kalibrace: hmotnost, objem
Kalibra¢ni znacka: C 235

MEOP — Metrologie s. r. 0.

kalibra¢ni laboratot elektrickych veli¢in
Arnosta z Pardubic 676

53099 Pardubice

Obor kalibrace: elektrické veli¢iny
Kalibraéni znacka: C 243

CEZ, a. s., Jaderna elektrarna Dukovany
laboratof metrologie radiacni ochrany

675 50 Dukovany

Obor kalibrace: ionizujici zafeni
Kalibra¢ni znacka: C 245.2

Severomoravska energetika, a. s.

28. fijna 152

709 02 Ostrava

Obor kalibrace: elektrické veli¢iny
Kalibra¢ni znacka: C 247
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MEROS, spol. s r. o.

1. méje 823

756 61 Roznov pod Radhostém

Obor kalibrace: tlak, teplota, vlhkost, ¢as, kmitocet, otacky, elektrické veli¢iny, geometrické veli¢iny
Kalibra¢ni znacka: C 249

Ecochem, a. s.

Na Harf€ 9/336

190 02 Praha 9

Obor kalibrace: tlak, teplota, elektrické veliiny
Kalibra¢ni znacka: C 250

REME, spol. s r. o.

Tusimice - Prahly 8

432 01 Kadan

Obor kalibrace: tlak, teplota
Kalibra¢ni znacka: C 252

Jaroslav Novotny

Vinicka 775

289 03 Mestec Kralové

Obor kalibrace: délka
Kalibra¢ni znacka: C 260

I &C Energos.r. o.

Elektrarny Prunétov

432 01 Kadan

Obor kalibrace: tlak, teplota, elektrické veliiny
Kalibra¢ni znacka: C 262

Ustav silni¢ni a méstské dopravy a. s.
Tiirkova 1001
149 00 Praha 4

Obor kalibrace: pristroje stanic technickych kontrol motorovych vozidel
Kalibra¢ni znacka: C 269

HES, s. r. 0.

U dréhy 14

664 49 Ostopovice

Obor kalibrace: elektrické veli¢iny

Kalibra¢ni znacka: C273

KSQ spol. s r. o.

Kubatova 6

370 04 Ceské Budgjovice

Obor kalibrace: tlak, teplota, délka, moment sily, viskozita
Kalibraéni znacka: C 288

Ing. Petr Panuska — PP construction

Strojirenska 259

15500 Praha 5

Obor kalibrace: délka, rovinny thel
Kalibraéni znacka: C291

KAVON CZ s.r.o.

Mikulovicka 2642

530 02 Pardubice

Obor kalibrace: moment sily
Kalibra¢ni znacka: C 293

Elektrotechnicky zkuSebni ustav. s. p.

Pod Lisem 129

171 02 Praha 7

Obor kalibrace: elektrické veliciny, svételné veliCiny, kmitocet, teplota
Kalibra¢ni znacka: C 294
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FORTE, a. s.

798 02 Mostkovice 529

Obor kalibrace: elektrické veli¢iny
Kalibra¢ni znacka: C 302

TERMOSONDY Kladno, spol. s r. o.

Délnicka 81

272 80 Kladno

Obor kalibrace: elektrické veliciny, teplota
Kalibraéni znacka: C 305

UNIMETRA, spol. s r. o.

Tésinska 367

716 00 Ostrava - Radvanice

Obor kalibrace: délka, uhel, tloustka vrstvy
Kalibra¢ni znacka: C 310

Technické sluzby ochrany ovzdusi Praha a. s.

Jenecska 146/44

161 00 Praha 6

Obor kalibrace: koncentrace znecistujicich latek, rychlost proudéni plynt
Kalibra¢ni znacka: C319

LESAK — ZEMAN s. r. 0.
kalibracni laboratof

Vranovska 699/33

614 00 Brno

Obor kalibrace: hmotnost
Kalibra¢ni znac¢ka: C 324

Reditel odboru metrologie:
Ing. Grajciar, v.r.
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Oddil 5. Akreditace

. OZNAMENI ¢&. 09/05
Ceského institutu pro akreditaci, o.p.s.

OSVEDCEN{ O AKREDITACI

Cesky institut pro akreditaci, o.p.s. na zakladé § 16 odst. 2 zékona &. 22/1997 Sb. zveiejiuje osvédéeni o akreditaci vydana podle § 16
odst. 1 cit. zdkona od 01.06.2005 do 30.06.2005, osvédceni o akreditaci, jejichz platnost v tomto obdobi skoncila, osvédceni
o akreditaci, jejichz platnost byla v tomto obdobi pozastavena, osvédceni o akreditaci, jejichz platnost byla v tomto obdobi obnovena,
a osvédceni o akreditaci, ktera byla v tomto obdobi zruSena.

A. Vydana osvédceni o akreditaci

1. ZkuSebni laboratore

cislo laboratore

1007.1 - Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860
Laboratof otvorovych vyplni, stavebni tepelné techniky a akustiky
osvédcenti ¢j. 263/05 z 28.06.2005, priloha ¢. 1 z 28.06.2005, platnost do 31.07.2010
Pfedmét akreditace:  Zkousky tepelné technickych a akustickych vlastnosti stavebnich konstrukei a materiald, izola¢nich
skel; zkousky protihlukovych clon; geometrické, mechanické, pevnostni a akustické zkousky
otvorovych vyplni - oken, dvefi, vrat, svétlikii
adresa: K Cihelné 304, 764 32 Zlin - Louky
telefon: 577 604 168

fax: 577 104 926, 577 604 348
e-mail: csi.akustika@cbox.cz
WWW.csi.cz

kontakt:  Ing. Miroslav Figalla

1007.4 - Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860
ZkuSebna tepelnych vlastnosti materiald, konstrukei a budov
osvédeni ¢j. 260/05 z 23.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 23.06.2005, platnost do 31.07.2010
Pfedmét akreditace:  ZkouSeni tepelné technickych vlastnosti stavebnich materiald, konstrukei a budov
adresa: Prazska 16, 102 21 Praha 10 - Hostivaf
telefon: 271751 122
fax: 271 751 128
e-mail: ai@csi.cz
csias@csi.cz
WWW.csi.cz
kontakt: Ing. Jaroslav Safranek, CSc.

1007.5 - Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860
Zkusebna akustiky
osvédEeni ¢j. 261/05 z 23.06.2005, piiloha ¢. 1 z 23.06.2005, platnost do 31.07.2010

Predmét akreditace: ~Zkousky akustickych vlastnosti stavebnich materialti, konstrukci a budov, vyrobku a zatizeni, prostor
a prostredi

adresa: Prazska 16, 102 21 Praha 10 - Hostivai

telefon: 271 750 450

fax: 271 751 128

e-mail: akustika@vol.cz, akustika@csias.cz
WWW.csias.cz

kontakt: Ing. Jindfich Schwarz, CSc.
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1007.6 - Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860
ZkuSebna chemicko - fyzikalnich vlastnosti stavebnich hmot
osvédceni ¢j. 184/04 z 15.04.2004, ptiloha ¢. 2 z 09.06.2005, platnost do 30.04.2009 (zména ptilohy)
Predmét akreditace: ~Zkousky chemicko-fyzikalnich vlastnosti a Zivotnosti stavebnich hmot, méfeni radonu, zafeni gama
v mistnostech, gamaspektrometrie stavebnich hmot
adresa: Prazska 16, 102 21 Praha 10 - Hostivar
telefon: 281 017 451

fax: 271 750 451
e-mail: stav.hmoty@csias.cz
WWW.CS1.CZ

kontakt: Ing. Viktor Kilian

1007.7 - Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860

Pozarné technicka laborator

osvédceni ¢j. 225/04 z 07.05.2004, ptiloha ¢. 2 z 08.06.2005, platnost do 30.04.2006 (zména ptilohy)

Predmét akreditace: ~ Zkousky pozarné technickych charakteristik hoflavych kapalin, plastt, textilnich materialt, stavebnich
vyrobku, materialti do interiéra silni¢nich a kolejovych vozidel, kabeld, ochrannych pracovnich
prostredki, nebezpecnych latek, ptipravki a odpadi

adresa: Prazska 16, 102 21 Praha 10 - Hostivai
telefon: 281017 453

fax: 281 017 455
e-mail: vanis@csias.cz
WWW.csi.cz

kontakt: Ing. Pavel Vanis, CSc.

1008 - QUALIFORM, a.s. IC: 49450263
Zkusebna stavebnich hmot
osvédceni ¢j. 257/05 z 23.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 23.06.2005, platnost do 31.07.2010
Predmét akreditace: ~ ZkousSeni betonu, betonovych vyrobki, hutného kameniva, cementti, malt, ptisad do betont a malt,
vyztuznych ty¢i do betonu, cihlarskych vyrobki, zemin a nasypu, asfaltovych smési a jiné zkousky
adresa: Mlaty 8, 642 00 Brno
telefon: 547 422 521
fax: 547 422 530
e-mail: knotek@qualiform.cz
kontakt: Ing. Jifi Knotek

1011.2- MV - generilni Feditelstvi Hasi¢ského zachranného sboru CR 1C: 00007064
Technicky ustav poZarni ochrany, Oddéleni technickych prostiedkii poZarni ochrany - AZL 1011.2
osveédceni ¢j. 185/04 z 16.04.2004, ptiloha €. 2 z 16.06.2005, platnost do 31.05.2009 (zména prilohy)
Predmét akreditace: ~ Zkousky parametrii pozarni techniky, vécnych prostiedkl pozarni ochrany, hasicich zatizeni a hasiv,
pozarné bezpecnostnich zatizeni a osobnich ochrannych prostiedkt pro hasice
adresa: Piskova 42, 143 01 Praha 412
telefon: 241767 592

fax: 241 762 698
e-mail: lipovcan@mvcr.cz
tupo@mvcr.cz
kontakt: Ing. Jaromir Lipov¢an
1036- VITKOVICE TESTING CENTER s. r. o. IC: 25870556

osvédceni ¢j. 230/05 z 01.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 01.06.2005, platnost do 31.07.2006 (zména osvédcenti)

Predmét akreditace: ~ Zkousky chemického slozeni, zkousky metalografické, zkousky mechanickych vlastnosti materiald,
nedestruktivni zkouSeni a méfeni hmotnostni aktivity vzorkd technického Zeleza

adresa: Pohrani¢ni 584/142, 709 00 Ostrava - Hulvaky

telefon: 595 956 299

fax: 595 954 620

e-mail: jana.serafinova@yvitkovice.cz
www.labatest.cz

kontakt: Ing. Josef Smetana, Ph.D., MBA
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1048 - Ceské vysoké uéeni technické v Praze IC: 68407700
Fakulta stavebni - zkuSebni laborator
osvédceni ¢j. 096/04 z 26.02.2004, ptiloha ¢. 4 z 23.06.2005, platnost do 31.03.2009 (zména ptilohy)
Predmét akreditace: ~ Zkousky zemin, stavebnich materialt, vyrobkd, konstrukei a objektt
adresa: Thakurova 7, 166 29 Praha 6
telefon: 224354874 sek. 224 353 867
fax: 224 354 446
e-mail: novak@fsv.cvut.cz
hosek@fsv.cvut.cz
kontakt:  Doc. Ing. Jaroslav Novék, CSc.

1066 -  UNS - Laboratorni sluzby, s.r.o. IC: 25655531
osvédceni ¢j. 264/05 z 29.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 29.06.2005, platnost do 31.05.2008 (zména osvédceni)
Predmét akreditace: ~Chemické analyzy odpadu, odpadnich vod, povrchovych vod, podzemnich vod, pitnych vod,
bazénovych vod, kontaminovanych piid, rybni¢nich sedimentt, fi¢nich sedimentti, komposttl, surovin
a dalsich vzorki zivotniho prostiedi, bakteriologicka vySetfeni pitnych a bazénovych vod, postupy
vzorkovani, provadéni testd materialti pro styk s pitnou vodou
adresa: Vitézna 425, 284 03 Kutna Hora
telefon: 327 511 871, 603 826 563
fax: 327511 872
e-mail: lab@unskh.cz
www.unskh.cz
kontakt:  Ing. Miroslav Perny

1074-  IMOS Brno, a.s. IC: 25322257
Zkusebni laboratof divize silni¢ni vyvoj
osvédeeni ¢j. 236/05 z 08.06.2005, ptiloha €. 1 z 08.06.2005, platnost do 31.12.2007 (zména osvédceni)

Pifedmét akreditace:  Zkousky zemin, kameniva, asfaltovych smési, dehtti a materialtt obalovanych za studena, zkousky
stabilizaci, vozovek, vozovkovych vrstev a betonu, méfeni zhutnéni a inosnosti zemni plané
a podkladnich vrstev vozovek, obsypu a zasypu jam a ryh

adresa: Olomoucka 174, 627 00 Brno

telefon: 548 129 331-2

fax: 548 129 392

e-mail: babacekj@imos.as
wWww.imos.as/dsv

kontakt: RNDr. Jiti Babacek

1095- TREZOR TEST s.r.o. IC: 47544147
Akreditovana zkuSebni laboratoi ¢.1095
osveédCeni ¢j. 296/04 z 18.06.2004, ptiloha ¢. 2 z 09.06.2005, platnost do 31.05.2008 (zména ptilohy)

Piedmét akreditace:  Prilomové zkousky, zkousky Zivotnosti, zkousky funkénosti a zkousky bezpeénosti pii funkci
mechanickych zabrannych systémi a ischovnych objektt

adresa: Na Vrsku 67, 250 67 Klecany

telefon: 284 892 997

fax: 284 890 139

e-mail: trezortest@trezortest.cz
WWwWw.trezortest.cz

kontakt: Ing. Kamil Marysko

1103-  VOP-026 Sternberk, s.p. IC: 00000493
divize VTUPV Vyskov, Odbor zkouseni techniky - zkuSebni laborato¥

osveédceni ¢j. 243/05 z 16.06.2005, ptiloha €. 1 z 16.06.2005, platnost do 30.09.2008 (zména osvédceni)

Predmét akreditace:  Technické zkousky vozidel, spalovacich motort, hlukd, vibraci a teplot, leteckych vrtuli, osobnich
ochrannych prostfedki, zachytnych siti proti padu z vysky, elektrickych silovych zdroja,
elektromagnetické kompatibility, elektrické bezpecnosti, tenzometrie a fyzikalnich veli¢in

adresa: Vita Nejedlého 691, 682 03 Vyskov
telefon: 517303 100
fax: 517303 105
e-mail: vtupv@vtupv.cz,
WWW.vtupv.cz
kontakt:  Ing. Lubomir Pfikryl
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1135.3 -

1152.1 -

1155 -

1160 -

1206 -

SQZ, s.r.o. IC: 25743554
Zkusebni laboratof Zbraslav
osvédceni ¢j. 252/05 z 22.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 22.06.2005, platnost do 31.05.2008 (zména osvédceni)
Predmét akreditace: ~Zkouseni materiald pro vyrobu betonu, betonovych smési, fyzikalné-mechanickych vlastnosti betonu,
betonovych konstrukci destruktivné i nedestruktivné
adresa: K Vytopné 1226, 156 00 Praha - Zbraslav
telefon: 257921 975

fax: 257011 120
e-mail:
kontakt: Milan Slanina
Ustav paliv a maziv, a.s. 1C: 25148672

ZKuSebni laborator v Praze, v Bohuminé a Koliné
osvédceni ¢j. 235/05 z 08.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 08.06.2005, platnost do 31.05.2010 (zména osvédceni)
Predmét akreditace: ~ Zkousky paliv, maziv a provoznich kapalin

adresa: U Trati 42, 100 00 Praha 10 - StraSnice

telefon: 274 021 340

fax: 274 817 287

e-mail: jiri.hatas@upmas.cz

WWW.Uumpas.cz
kontakt:  Ing. Jifi Hatas§

Materialové laboratoie Chomutov, s.r.o. IC: 49096621
osvédceni ¢j. 262/05 z 23.06.2005, piiloha &. 1 z 23.06.2005, platnost do 31.07.2010
Pfedmét akreditace:  ZkouSeni mechanickych, technologickych, fyzikalnich, chemickych, koroznich a metalografickych
vlastnosti kovl a dalSich konstruk¢nich materialt

adresa: Vanickova 1595/10, 430 01 Chomutov

telefon: 474 651 912

fax: 474 651 923

e-mail: mtl@mtl.cz

kontakt:  Ing. Jifi Fuchs

Brnénské vodarny a kanalizace, a.s. IC: 46347275
Utvar kontroly kvality
osveédéeni ¢j. 259/05 z 23.06.2005, ptiloha €. 1 z 23.06.2005, platnost do 31.07.2010
Pfedmét akreditace: ~ Chemické, biochemicke, fyzikalni, biologické a mikrobiologické rozbory pitnych, povrchovych,
odpadnich vod a kalll véetné vzorkovani
adresa: Chrlicka 552, 664 42 Modfice
telefon: 547103 243

fax: 547 103 242
e-mail: jkyzlink@bvk.cz
www.bvk.cz

kontakt: ~ Mgr. Jan Kyzlink

Statni zdravotni tustav IC: 75010330
Centrum hygieny Zivotniho prostiedi - Laboratore hygieny vody
osveédéeni ¢j. 301/04 z 21.06.2004, ptiloha €. 2 z 29.06.2005, platnost do 30.04.2007 (zména piilohy)
Pfedmét akreditace:  Fyzikalné-chemické a mikrobiologické analyzy vod a vodnych vyluhii a vzorkovani pitnych vod a vod
pro koupalisté
adresa: Srobarova 48, 100 42 Praha 10 - Vinohrady
telefon: 267 082 575
fax: 267 082 271
e-mail: brizova@szu.cz
kontakt: Ing. Eva Bfizova, CSc.
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1208 -  Philip Morris CR a.s. IC: 14803534
Laboratore oddéleni Fizeni jakosti
osvédceni ¢j. 239/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 30.04.2007 (zména osvédceni)
Predmét akreditace: ~ Stanovovani vybranych chemickych a fyzikalnich parametra tabakovych vyrobki
adresa: Vitézna 1, 284 03 Kutna Hora
telefon: 327 509 253, 606 653 055
fax: 327 509 548
e-mail: jaroslav.krenovsky@pmintl.com
kontakt:  Ing. Jaroslav Kienovsky; Ing. Marcel Bilinkiewicz; Ing. Jindfich Sturma

1209 - MCT spol. sr.o IC: 16555881
ZkuSebni laboratoi stavebnich konstrukei a hmot
osvédceni ¢j. 258/04 z 25.05.2004, piiloha ¢. 2 z 09.06.2005, platnost do 31.03.2007 (zména ptilohy)
Predmét akreditace: Mechanické, fyzikalni a chemické zkousky stavebnich konstrukci a hmot
adresa: Prazska 16, 102 21 Praha 10 - Hostivat
telefon: 271750 448, 281 017 436
fax: 271 750 448
e-mail: mct@mbox.vol.cz
kontakt:  Ing. Ivan Rehot

1243 -  AQUATEST a.s. IC: 44794843
AQUATEST - akreditovana zkuSebni laborator
osvédceni ¢j. 240/05 z 16.06.2005, priloha €. 1 z 16.06.2005, platnost do 31.03.2008 (zména osveédceni)
Pfedmét akreditace: ~ Chemické, mikrobiologické a radiologické analyzy vSech druhti vod a vyluhti, zemin, odpad, kalu,
stavebniho materialu, piidniho vzduchu, biologického materialu a dalsich slozek zivotniho prostiedi
adresa: Geologicka 4, 152 00 Praha 5 - Barrandov
telefon: 234 607 180, 234 607 280
fax: 234 607 780, 234 607 710
e-mail: aquatest@aquatest.cz
nepozitek@aquatest.cz
jacaninova@aquatest.cz
www.aquatest.cz
kontakt:  Ing. Radana Mrackova-Dvorakova

1247 -  Praiské vodovody a kanalizace a.s. IC: 25656635
Oddéleni laboratorni kontroly Praha
osvédceni ¢j. 231/05 z 06.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 06.06.2005, platnost do 30.04.2008 (zména osvédceni)

Predmét akreditace: ~ Fyzikalné-chemické, mikrobiologické a biologické zkouseni pitné, balené, povrchové, surové
a meziopera¢ni vody. Vzorkovani pitné, balené, povrchové, surové a mezioperacni vody

adresa: Dykova 3, 101 00 Praha 10

telefon: 221 501 101

fax: 224 250 056

e-mail: otakar.petr@pvk.cz, info@pvk.cz
www.pvk.cz

kontakt: Ing. Otakar Petr, CSc.

1248 -  RNDr. Pavel Vanousek IC: 12283649
Hygienické a ekologické laboratoie Cheb
osvédceni ¢j. 593/04 z 28.12.2004, piiloha ¢. 2 z 06.06.2005, platnost do 30.04.2008 (zména pfilohy)

Predmét akreditace: ~Chemické, fyzikalni a mikrobiologické zkousky vSech typt vod, pud, odpadd, potravin, ovzdusi,
méfeni faktor pracovniho a komunalniho prostredi (hluk, prach, osvétleni, mikroklima), kontrola
funkce sterilizatorti bioindikatory a odbéry vzorka vod

adresa: Hradebni 16, 350 01 Cheb
telefon: 354 401 416, 411

fax: 354 401 428

e-mail: ohl cheb@quick.cz
kontakt: RNDr. Pavel Vanousek
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1249.5 -

1252 -

1252.2 -

1289 -

1346 -

VODARENSKA AKCIOVA SPOLECNOST, a.s. 1C: 49455842
Divize Boskovice - Vodohospodarské laboratore
osvédceni ¢j. 215/04 z 06.05.2004, ptiloha ¢. 2 z 09.06.2005, platnost do 31.05.2009 (zména ptilohy)
Predmét akreditace:  Fyzikalni a chemické, mikrobiologické a biologické rozbory vod a kalii véetné odbéru vzorkt
adresa: 17. listopadu 14, 680 19 Boskovice
telefon: 516453 132
fax: 516 453 146
e-mail: jaroslav.fidler@vasbo.cz
kontakt:  Ing. Jaroslav Fidler

Povodi Vltavy, statni podnik IC: 70889953
Vodohospodai'ska laboratoi Plzen
osvédceni ¢j. 241/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 31.05.2008 (zména osvédcenti)

Predmét akreditace: ~Chemické, mikrobiologické a biologické rozbory vsech typu vod, sedimentd, plavenin, vybranych
biologickych materiald, zemin a kalt

adresa: Denisovo nabiezi 14, 304 20 Plzen
telefon: 377307 383
fax: 377 237 268
e-mail: tajc@pvl.cz

kontakt:  Ing. Vaclav Taj¢

Povodi Vltavy, statni podnik IC: 70889953
vodohospodarska laborator Praha
osvédceni ¢j. 331/04 z 07.07.2004, ptiloha ¢. 2 z 29.06.2005, platnost do 31.05.2006 (zména ptilohy)
Pfedmét akreditace: ~ Chemické, mikrobiologické a hydrobiologické rozbory vod, plavenin, sedimenttl, zemin a vybranych
hydrobiologickych materialt, véetné odbéru vzorki

adresa: Na Hutmance 5a, 158 00 Praha 5

telefon: 251 611 809

fax: 251 613 452

e-mail: valek@pvl.cz

www.pvl.cz
kontakt:  Ing. Jan Valek

Vodohospodaiska spole¢nost Vrchlice - Male¢, a.s. IC: 46356967
Provoz laboratoii
osvédceni ¢j. 478/03 z 16.12.2003, pfiloha ¢. 4 z 24.06.2005, platnost do 31.01.2009 (zména piilohy)
Pfedmét akreditace:  Fyzikalné-chemické, chemické, mikrobiologické a biologické rozbory vod véetné vzorkovani
adresa: Ku Ptaku 387, 284 01 Kutna Hora
telefon: 327 511 620
fax: 327 511 620
e-mail: vhslabkh@mybox.cz
www.vhskh.cz
kontakt: Ing. Hana Piskacova

Vodovody a kanalizace Prerov, a.s. IC: 47674521
Vodovody a kanalizace Pferov, a.s. - laboratof odpadnich vod
osvédceni ¢j. 083/05 z 21.02.2005, ptiloha ¢. 2 z 06.06.2005, platnost do 31.03.2010 (zména ptilohy)
Predmét akreditace:  Provadéni zkousek odpadnich, povrchovych, podzemnich a surovych vod. Provadéni vzorkovani
a odpadnich a povrchovych vod
adresa: Prerov I - Mésto, Sitava 483/21, 750 02 Pterov, areal COV Pierov - Henélov
telefon: 581212 352

fax: 581 761 847
e-mail: novakova@vakpr.cz
kontakt: Marcela Novakova
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1361 -  Spolek pro chemickou a hutni vyrobu, akciova spolecnost IC: 00011789
Laboratore vyzkumnych a ekologickych sluZeb
osvédceni ¢j. 269/05 z 30.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 30.06.2005, platnost do 31.07.2010
Predmét akreditace: ~Odbéry a analyza ovzdusi pracovniho prostiedi, analyza pitnych, povrchovych a odpadnich vod,
pevnych odpadti a vodnych vyluhti pevnych odpada
adresa: Revoluéni 1930/86, 400 32 Usti nad Labem
telefon: 477 163 695
fax: 477 163 586
e-mail: knechtlo@spolchemie.cz
www.spolek.cz
kontakt: Ing. Hana Knechtlova

1364- SANDVIK CHOMUTOV PRECISION TUBES SPOL. S R. O. IC: 60278773
Laborator
osvédceni ¢j. 267/05 z 30.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 30.06.2005, platnost do 31.07.2010
Predmét akreditace: ~ Zkouseni mechanickych, technologickych, koroznich a metalografickych vlastnosti kovti
adresa: Vitézslava Nezvala 5502, P.O.Box 149, 430 01 Chomutov
telefon: 474 615 430
fax: 474 615 601
e-mail: petr.vobr@sandvik.com
www.sandvik.com
kontakt:  Petr Vobr

1368 - PLASTSERVIS, a.s. IC: 00542512
Laborator analyz pracovniho prostiedi
osvédeeni &j. 251/05 z 20.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 20.06.2005, platnost do 31.07.2010
Pfedmét akreditace:  M¢feni hluku v pracovnim prostiedi. Méfeni denniho a umélého osvétleni vnitfnich prostord.
Stanoveni koncentrace prachu a t€kavych organickych latek v pracovnim ovzdusi véetné vzorkovani
adresa: areal Svit, 96. budova, 762 02 Zlin
telefon: 577 522 028
fax: 577 211 968
e-mail: info@plastservis.cz
kontakt:  Ing. Richard Hudec

1382.1 - Zdravotni tstav se sidlem v Koliné IC: 71009370
Hygienicka laboratof BeneSov
osvédcenti ¢j. 503/04 z 26.10.2004, piiloha ¢. 2 z 10.06.2005, platnost do 30.04.2007 (zmeéna piilohy)

Pifedmét akreditace: ~ Chemické, mikrobiologické a biologické rozbory vod, chemické a mikrobiologické rozbory potravin
a PBU, kontrola sterilizatort, odbéry pitné vody, vody z koupalist’ a potravin

adresa: Cernoleska 2053, 256 01 Benesov
telefon: 317 784 026

fax: 317 784 026
e-mail: benesov@zukolin.cz
kontakt:  Ing. Jana Bermannova
1382.4 - Zdravotni tstav se sidlem v Koliné IC: 71009370

Hygienicka laboratof Mlada Boleslav

osvédEeni ¢j. 242/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 31.12.2009 (zména osvédceni)

Predmét akreditace:  Odbéry vzorki vod, ptid a pisku, potravin, krmiv a PBU. Mikrobiologické a chemické zkousky vod,
mikrobiologické zkousky potravin, krmiv, PBU, ptd, pisku a prostfedi. Méfeni prasnosti, osvétleni,
hluku, vibraci a tepelné vlhkostniho mikroklimatu

adresa: U Masokombinatu 699, 293 06 Kosmonosy

telefon: 326 717 516-19

fax: 326 717 521

e-mail: martina.mazalova@zukolin.cz
www.zukolin.cz

kontakt:  Ing. Martina Mazalova
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1390 -

1391.6 -

1394.2 -

1396 -

1406 -

Zdravotni ustav se sidlem v Jihlavé IC: 71009418

Centrum hygienickych laboratori

osvédceni ¢j. 270/05 z 30.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 30.06.2005, platnost do 30.11.2008 (zména osvédcenti)

Predmét akreditace: ~ Zkousky fyzikalni, chemické, radiologické, mikrobiologické, biologické vod a vyluhti, pracovniho
a venkovniho ovzdusi i prostfedi, potravin, odpadi, ovéfovani ucinnosti sterilizace a dezinfekce véetné
stanoveni Legionel a odbéry vzorkl

adresa: Vrchlického 57, 587 25 Jihlava

telefon: 567 574 760

fax: 567574771

e-mail: sekretariat@zujih.cz
www.zujih.cz

kontakt: Ing. Pavel Buchta

Zdravotni ustav se sidlem v Brné IC: 71009531
Centrum Sever, Hygienické laboratoi'e a NRL pro legionely
osvédceni ¢j. 245/05 z 16.06.2005, ptiloha €. 1 z 16.06.2005, platnost do 31.07.2010
Pfedmét akreditace: ~ Chemicky, mikrobiologicky, biologicky rozbor pitnych, povrchovych a balenych vod a vod
ke koupani, méfeni hluku a prasnosti v pracovnim a mimopracovnim prostedi, stanoveni legionel
ve vzorcich z prostfedi a klinického materialu, sérologie legioneloz
adresa: Masarykovo nam. 16, 682 01 Vyskov
telefon: 517333 401
fax: 517 347 288
e-mail: vdrasar@zubrno.cz
www.zubrno.cz
kontakt: RNDr. Vladimir Drasar

Zdravotni ustav se sidlem ve Zliné IC: 71009515
Odbor laboratofi Kroméfiz
osvédceni ¢j. 256/05 z 23.06.2005, ptiloha €. 1 z 23.06.2005, platnost do 31.07.2010
Predmét akreditace:  Fyzikalni, chemické a mikrobiologické zkousky vod (pitnych, vod ke koupani a ¢isténé vody),
ovzdusi, prostiedi, potravin, pokrmi, biologickych materialii, véetné odbérti vzorkd. Méfeni
fyzikalnich faktorti pracovniho a zivotniho prostfedi. Kontrola u¢innosti sterilizatort, dezinfekce,
sterility a mikrobialni kontaminace prostedi
adresa: Havlickova ulice ¢.p. 792/13, 767 11 Krométiz
telefon: 573339710
fax: 573 339 326
e-mail: jiri.vala@zuzlin.cz
www.ohs-km.cz
kontakt: RNDr. Ing. Jifi Vala, CSc.

Vysoké uceni technické v Brné 1C: 00216305
ZKu$ebni laboratoi pii UTHD FAST VUT v Brné
osvédceni ¢j. 237/05 z 08.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 08.06.2005, platnost do 30.04.2007 (zména osvédceni)

Predmét akreditace: ~Zkouseni kameniv a pfirodniho kamene, cementt, malt, Cerstvého betonu, betont, pérobetontl,
betonovych a palenych vyrobki, povrchovych tprav stavebnich konstrukcei a natérovych hmot

adresa: Veveti 331/95, 662 37 Brno

telefon: 541 147 501

fax: 541 147 502

e-mail: 2350@fce.vutbr.cz
www.fce.vutbr.cz

kontakt:  doc. Ing. Rudolf Hela, CSc.

ENVIRO - EKOANALYTIKA, s.r.o. IC: 49446690
Divize zkuSebni laboratof
osveédceni ¢j. 311/04 z 28.06.2004, ptiloha ¢. 2 z 01.06.2005, platnost do 31.05.2006 (zména prilohy)

Predmét akreditace: ~Chemické a mikrobiologické analyzy vod a vyluht, zemin, odpadd, sedimenti, kompostd, kali
a vzorkovani vod pitnych, podzemnich, povrchovych a odpadnich, odpadi, zemin a kalt

adresa: Tiebic¢ska 1540, 594 01 Velké Mezifici
telefon: 566 523 444

fax: 566 523 444

e-mail: laborator@enviroeko.cz

kontakt: Ing. Bedfiska Hladikova
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1427 -

1436 -

Kovohuté Pribram nastupnicka, a.s.
Laborato¥
osvédceni ¢j. 067/05 z 07.02.2005, ptiloha ¢. 2 z 09.06.2005, platnost do 31.05.2007 (zména ptilohy)

I1C: 27118100

Predmét akreditace: ~Chemicka analyza slitin na bazi olova a cinu, analyza vod, vodnych vyluht, extraktt kalt a zemin

a odbéry vzorkt vod
adresa: 261 81 Piibram VI
telefon: 318470 111
fax: 318 470 254
e-mail: kovohute@kovopb.cz
www.kovopb.cz
kontakt: Ing. Jan Bartizal

ZkuSebni laborato¥ krmiv Zatec s.r.o.
osvédceni ¢j. 265/05 z 29.06.2005, piiloha €. 1 z 29.06.2005, platnost do 31.05.2006 (zména osveédceni)
Predmét akreditace: ~Laboratorni zkouseni v oblasti krmiv a surovin pro vyrobu krmiv

adresa: Chmelaiské namésti 1612, 438 01 Zatec

telefon: 415778 126

fax: 415710 641

e-mail: helena.kopalova@ukzuz.cz

kontakt:  Ing. Helena Kopalova

2. Kalibraéni laboratore

cislo laboratore

2206 -

2230 -

2278 -

Cesky metrologicky institut
Oblastni inspektorat Opava
osveédceni ¢j. 244/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 31.05.2008 (zména osvédceni)
Pfedmét akreditace: ~ Kalibrace v oblasti délky, hmotnosti a sily

adresa: Gudrichova 41, 746 01 Opava

telefon: 553 625 308

fax: 553 625 601

e-mail: oiopava@cmi.cz

info@cmi.czc www.cmi.cz
kontakt:  Jaroslav Gebauer

AKL ZALESAK s.r.o.
Kalibra¢ni laboratoi
osvédceni ¢j. 193/04 z 29.04.2004, piiloha ¢. 2 z 09.06.2005, platnost do 31.03.2007 (zména ptilohy)

IC: 25482483

IC: 00177016

IC: 49449923

Predmét akreditace:  Kalibrace zkusebnich trhacich stroju a list, silomérnych zatizeni, silomért, kyvadlovych kladiv,
pratahomerd, které jsou soucasti trhacich stroji, stroji na stanoveni odrazové pruznosti pryze a stroji

pro zkousky teceni v tahu
adresa: Korejska 27, 616 00 Brno
telefon: 549 245 615, 603 512 082
fax: 549 245 615
e-mail:
kontakt: Ing. Borek Zalesak

Vyzkumny ustav vodohospodarsky T. G. Masaryka
CESKA KALIBRACNI STANICE VODOMERNYCH VRTULI
osvédéeni &. 268/05 z 30.06.2005, ptiloha &. 1 z 30.06.2005, platnost do 31.07.2010

IC: 00020711

Predmét akreditace: ~ Kalibrace vodomérnych vrtuli miskovitého a propelerového typu a vodomérnych pfistroji

adresa: Podbabska 30, 160 62 Praha 6
telefon: 220 197 111
fax: 213 333 804
e-mail: info@vuv.cz
WWW.VUV.CZ

kontakt:  Ing. LibuSe RameSova
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3. Certifikaéni organy

cislo certifikacniho orgdnu

3001 -

3011 -

3100 -

3106 -

Technicky a zkuSebni dstav stavebni Praha, s.p. IC: 00015679
Certifikacni organ pro certifikaci systémii managementu jakosti
osvédceni ¢j. 266/05 z 30.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 30.06.2005, platnost do 31.07.2010
Predmét akreditace: ~ Certifikace systéml managementu jakosti v odvétvi stavebnictvi, v pfibuznych oborech a ve vyrobé
textilu

adresa: Prosecka 811/76a, 190 00 Praha 9

telefon: 286 899 429

fax: 286 019 417

e-mail: jurban@tzus.cz

Www.tzus.cz
kontakt: Ing. Jaroslav Urban

QUALIFORM, a.s. IC: 49450263
Certifika¢ni organ QUALIFORM , odbor certifikace
osvédceni ¢j. 107/05 z 08.03.2005, ptiloha ¢. 2 z 08.06.2005, platnost do 28.02.2008 (zména ptilohy)
Predmét akreditace:  Certifikace systémt managementu jakosti a managementu bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci
adresa: Rasinova 2, 602 00 Brno
telefon: 547 422 507
fax: 547 422 533
e-mail: www.qualiform.cz
kontakt:  Ing. Alena Chalupova; Ing. Jan Svobodnik

BVQI Czech Republic, s.r.o. 1C: 26165007
Certifika¢ni organ pro certifikaci systémi managementi
osvédceni ¢j. 157/05 z 19.04.2005, priloha ¢. 2 z 06.06.2005, platnost do 31.05.2010 (zména piilohy)
Pfedmét akreditace:  Certifikace systému managementu jakosti, BOZP, kritickych bodt HACCP, trvale udrzitelné¢ho
hospodateni v lesich (TUH) a spotiebitelského fetézce dieva (C-0-C)
adresa: Vitézné namésti 2/577, 160 00 Praha 6
telefon: 224 315 447
fax: 224 315 449
e-mail: peter.sestak@cz.bureauveritas.com
vladimir.pojer@cz.bureaveritas.com
martina.elmanova@cz.bureaveritas.com
www.bvqi.cz
kontakt: Ing. Peter Sestak; Ing. Vladimir Pojer

BEST QUALITY, s.r.o. IC: 25863967
BEST QUALITY-CO-BQ
osvédéeni ¢j. 258/05 z 23.06.2005, ptiloha €. 1 z 23.06.2005, platnost do 31.07.2010
Pifedmét akreditace:  Certifikace systémi environmentalniho managementu dodavatele v chemickém, plastikarském,
zpracovatelském primyslu, strojirenstvi, stavebnictvi, opravarenstvi, obchodu, vyrobé elektrickych
zatizeni a inZzenyrskych sluzeb
adresa: Na obvodu 1085, 703 00 Ostrava -Vitkovice
telefon: 596 762 113
fax: 596 762 127
e-mail: info@bestquality.cz
www.bestquality.cz
kontakt: Jifi Parolek
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3114-  VSeobecna fakultni nemocnice v Praze IC: 00064165
Certifika¢ni organ pro dentalni vyrobky VSeobecné fakultni nemocnice v Praze
osvédceni ¢j. 255/05 z 22.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 22.06.2005, platnost do 31.05.2006 (zména osvédceni)
Predmét akreditace: ~ Certifikace dentalnich materialti a dentalnich implantatd
adresa: Vinohradska 48, 120 21 Praha 2
telefon: 224 962 022
fax: 224 919 040
e-mail: horakp@vfn.cz
kontakt: prof. MUDr. Jana Duskova, DrSc., MBA; Doc. MUDr. Zdené€k Broukal, CSc.; Ing. Vlasta Fialova, CSc.

3131- CERTLINE, s.r.o. IC: 26904608
Certifika¢ni organ CERTLINE pro EMS
osvédceni ¢j. 115/04 z 09.03.2004, piiloha ¢. 2 z 02.06.2005, platnost do 31.03.2007 (zména pfilohy)

Predmét akreditace:  Certifikace systémtl environmentalniho managementu v oblasti stavebnictvi, strojirenstvi,
elektrotechnice, zpracovatelském a potravinaiském primyslu a dalsich oblastech, véetné sluzeb

adresa: té. Generala Piky 1996/3, 613 00 Brno
telefon: 545222 498
fax: 545222 498
e-mail: certline@certline.cz
www.certline.cz
kontakt: Ing. Lubomir Kolek

3147-  Cesky svaiedsky tstav s.r.o. IC: 62305808
Divize certifikace vyrobki
osvédcenti ¢j. 238/05 z 08.06.2005, priloha ¢. 1 z 08.06.2005, platnost do 30.06.2008
Predmét akreditace: ~ Certifikace procesu svafovani podle norem CSN EN 729-2, CSN EN 729-3 a CSN EN 729-4
adresa: Areal VSB - TU Ostrava 17. listopadu 2172/15, 708 33 Ostrava - Poruba
telefon: 597 321 206
fax: 597 323 750
e-mail: jaroslav.koukal@vsb.cz
www.345.vsb.cz/csu
kontakt:  prof. Ing. Jaroslav Koukal, CSc.

4. Inspekéni organy

cislo inspekcniho organu

4002- TUV CZs.roo. IC: 63987121
inspekéni organ
osveédceni ¢j. 233/05 z 06.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 06.06.2005, platnost do 30.05.2006 (zména osvédceni)
Pfedmét akreditace:  Inspekeni Cinnost typu A za Gicelem posouzeni shody na technickych zafizenich, vyrobceich a procesech
souvisejicich
adresa: Novodvorska 994, 142 21 Praha 4
telefon: 239 046 801
fax: 239 046 806
e-mail: tuvez@tuvez
WWW.tuvez.cz
kontakt: Ing. Ivo Drstak

4005-  Cesky svaiedsky ustav s.r.o. IC: 62305808
Divize inspekci
osveédEeni ¢j. 250/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 30.11.2006 (zména osveédceni)

Predmét akreditace:  Inspekéni innost typu A v oblasti svafovani pro svafovani ocelovych konstrukei, provéfovani shody
pii provadéni ocelovych konstrukei a pro schvalovani postupti svafovani

adresa: Areal VSB - TU Ostrava, 17. listopadu 2172/15, 708 33 Ostrava - Poruba
telefon: 596 993 119

fax: 596 993 750

e-mail: jaroslav.koukal@vsb.cz

kontakt:  Prof.Ing. Jaroslav Koukal, CSc.
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4006 -

4007 -

4008 -

4019 -

4027 -

Ceské drahy, a.s. 1C: 70994226
Inspekéni organ CD a.s.
osvédceni ¢j. 234/05 z 06.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 06.06.2005, platnost do 31.05.2007 (zména osvédcenti)
Predmét akreditace:  Inspekéni ¢innost typu C v provadéni technicko-bezpecnostnich zkousek draznich vozidel
provozovanych na drahach celostatnich, regionalnich a vleckach
adresa: Hybernska 5, 110 05 Praha 1
telefon: 224 234 496

fax: 224 237 250
e-mail: ptacek@tup.pha.cdrail.cz
kontakt: Ing. Jaroslav Dvotak
Cesky lodni a primyslovy registr, s.r.o. IC: 45275106

Inspekéni organ €. 4007

osvédcenti ¢j. 253/05 z 22.06.2005, priloha ¢. 1 z 22.06.2005, platnost do 31.05.2007 (zména osvédcent)

Pfedmét akreditace:  Inspekéni ¢innost organu typu A v oboru plavidel véetn€ uréenych technickych zafizeni, kontejnert
uréenych pro dopravu, skladovani a obytné Gcely a vyménnych nastaveb, schvalovani postupt
svafovani kovovych materialt

adresa: Sobéslavska 2063/46, 130 00 Praha 3

telefon: 267313 736

fax: 267314 584

e-mail: clpr@mbox.vol.cz
www.czechregister.cz

kontakt:  Ing. Jifi Dynybyl

Strojirensky zkuSebni ustav, s.p. 1C: 00001490

TI - technicka inspekce

osvédceni ¢j. 249/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 28.02.2008 (zména osvédcenti)

Predmét akreditace:  Inspekéni Cinnost typu A pii posuzovani shody u novych a provozovanych tlakovych, zdvihacich,
elektrickych, plynovych a jaderné energetickych zafizeni, vytaht, technologickych celktl, prostiedkil
lidové zabavy a zafizeni, vyrobku a procesti souvisejicich

adresa: Hudcova 56b, 621 00 Brno

telefon: 541120 351

fax: 541211 225

e-mail: szu@szubrno.cz, marinc@szubrno.cz
WwWw.szubrno.cz

kontakt: Ing. Petr Marin¢; Ing. Miroslav Sojka

KEZ o.p.s. IC: 25916076
Inspekéni orgian KEZ
osvédceni ¢j. 232/05 z 06.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 06.06.2005, platnost do 30.11.2009 (zména osvédceni)

Predmét akreditace: Inspekéni Cinnost typu A k provadéni inspekce ekologickych podnikateld, vyrobct biopotravin,
krmiv, rozmnozovaciho materialu, osob uvadéjicich produkty a vyrobky do ob¢hu podle zakona
¢. 242/2000 Sb. a Natizeni Rady (EHS) 2092/91

adresa: Podébradova 909, 537 01 Chrudim
telefon: 469 622 249
fax: 469 622 249
e-mail: kez@kez
www.kez.cz
kontakt: Ing. Milan Berka

Revigrup, s.r.o. IC: 25867164
Inspekéni organ
osvédéeni ¢j. 246/05 z 16.06.2005, ptiloha €. 1 z 16.06.2005, platnost do 31.10.2005 (zména osvédcenti)
Pfedmét akreditace:  Inspekéni Einnost typu A za uc¢elem posuzovani shody u navrhi, novych a provozovanych vyrobku
a technickych zatizeni v oboru elektrickych, tlakovych, plynovych, zdvihacich zafizeni a vytaht
adresa: Primyslova 1060, 739 65 Ttinec - Staré Mésto
telefon: 558 536 367
fax: 558 532 677
e-mail: revigrup@trz.cz vladislav.bardon@trz.cz
kontakt:  Ing. Vladislav Bardon
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4033 -

4035 -

4036 -

QUALIFORM, a.s. IC: 49450263

Inspekéni organ QUALIFORM, a.s.

osvédceni ¢j. 248/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 31.01.2007 (zména osvédceni)

Predmét akreditace: Inspekéni Cinnost typu A. Provadéni inspekce systému fizeni vyroby u vyrobce vyrobku pro stavby
nebo inspekce kontroly vyrobk pii dovozu dovozcem vyrobki pro stavby za ucelem posouzeni
systému fizeni vyroby, inspekce pozemnich staveb a jejich provadéni

adresa: Rasinova 2, 602 00 Brno

telefon: 547422 511

fax: 547 422 533

e-mail: info@qualiform.cz
wwwqualiform.cz

kontakt: Ing. Jan Handl; Ing. Jaromir Keprt

Institut pro testovani a certifikaci, a.s. IC: 47910381
Inspekéni organ ITC
osvédéeni ¢j. 247/05 z 16.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 16.06.2005, platnost do 30.04.2007 (zména osvédceni)
Predmét akreditace: Inspekéni organ typu A pro provadéni inspekce novych a provozovanych hracich piistroji
a technickych zafizeni pro provozovani sazkovych her véetné ptidavnych zatizeni

adresa: ti. T. Bati 299, 764 21 Zlin - Louky

telefon: 577 601 532

fax: 577 104 855

e-mail: gqm@itczlin.cz

www.itczlin.cz
kontakt: Ing. Pavel Van¢k; Jiti Novotny; Michal Hes

FOSTER BOHEMIA spolsr.o. IC: 63985411
Inspekéni organ
osvédceni ¢j. 254/05 z 22.06.2005, ptiloha ¢. 1 z 22.06.2005, platnost do 31.05.2007 (zména osvédceni)
Predmét akreditace: Inspekéni Cinnost organu typu A v oblasti vyskytu a stanoveni u¢innosti sanace azbestu a jinych
nebezpecnych vlaken ve vnitinim a vnéjsim prostredi

adresa: Mezi rolemi 54/10, 150 00 Praha 5 - Jinonice

telefon: 251 613 701

fax: 251611 198

e-mail: foster@fosterbohemia.cz

www.fosterbohemia.cz
kontakt: Ing. Vaclav Cervenka

B. Osvédceni o akreditaci, jejichZ platnost skoncila

1. ZkuSebni laboratore

cislo laboratore

1007.1 - Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860

Laborator otvorovych vyplni, stavebni tepelné techniky a akustiky
osvédceni ¢j. 478/04 z 30.09.2004, ptiloha ¢. 1 z 30.09.2004, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace: ~ Zkousky tepelné technickych a akustickych vlastnosti stavebnich konstrukci a materialti, izola¢nich
skel; zkousky protihlukovych clon; geometrické, mechanické, pevnostni a akustické zkousky
otvorovych vyplni - oken, dvefi, vrat, svétlika
adresa: K Cihelné 304, 764 32 Zlin - Louky
telefon: 577 604 168

fax: 577 104 926, 577 604 348
e-mail: csi.akustika@cbox.cz
WWW.csi.cz

kontakt: Ing. Miroslav Figalla
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1007.2 -

1007.4 -

1007.5 -

1008 -

1155 -

Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860
ZkuSebni laboratof materialii pro dokoncovaci stavebni prace ¢. 1007.2
osvédceni ¢j. 401/04 z 16.08.2004, ptiloha ¢. 1 z 16.08.2004, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace: ~ Zkousky fyzikalné - mechanickych vlastnosti podlahovin, podlahovych materiald, povrchovych uprav,
malt, tésnicich hmot a materiald pro stiesni konstrukce a izolace
adresa: K Ciheln¢ 304, 764 32 Zlin - Louky
telefon: 577 604 335
fax: 577 104 926
e-mail: zmandikova@volny.cz
kontakt: Ing. Zdena Mandikova

Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860
ZkuS$ebna tepelnych vlastnosti materiali, konstrukci a budov
osvédceni ¢j. 317/02 z 01.07.2002, ptiloha ¢. 2 z 17.07.2003, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace: ~ Zkouseni tepelnych vlastnosti stavebnich materialt, konstrukci a budov
adresa: Prazska 16, 102 21 Praha 10 - Hostivaf
telefon: 271751 122
fax: 271751 128
e-mail: ai@csi.cz
csias@csi.cz
WWW.CS1.CZ
kontakt:  Ing. Jaroslav Safranek, CSc.

Centrum stavebniho inZenyrstvi a.s. IC: 45274860
ZkuSebna akustiky
osvédEeni &j. 385/02 z 19.08.2002, piiloha ¢. 2 z 17.07.2003, platnost do 30.06.2005
Pfedmét akreditace:  Zkousky akustickych vlastnosti stavebnich materialti, konstrukei a budov, vyrobki a zafizeni, prostor
a prostiedi

adresa: Prazska 16, 102 21 Praha 10 - Hostivaf

telefon: 271 750 450

fax: 271 751 128

e-mail: akustika@vol.cz, akustika@csias.cz

WWW.CS1as.CZ
kontakt:  Ing. Jindfich Schwarz, CSc.

QUALIFORM, a.s. IC: 49450263
Zkusebna stavebnich hmot
osvédéeni ¢j. 500/04 z 25.10.2004, ptiloha ¢. 1 z 25.10.2004, platnost do 30.06.2005
Pifedmét akreditace:  ZkousSeni betonu, betonovych vyrobku, hutného kameniva, cementt, malt, piisad do betont a malt,
vyztuznych ty¢i do betonu, cihlafskych vyrobki, zemin a nasypu, asfaltovych smési a jiné zkousky
adresa: Mlaty 8, 642 00 Brno
telefon: 547 422 521
fax: 547 422 530
e-mail: knotek@qualiform.cz
kontakt: Ing. Jifi Knotek

Materialové laboratoie Chomutov, s.r.o. IC: 49096621
zkuSebni laborato¥
osvédéeni ¢j. 333/04 z 07.07.2004, ptiloha ¢. 1 z 07.07.2004, platnost do 30.06.2005
Pfedmét akreditace: ~ ZkouSeni mechanickych, technologickych, fyzikalnich, chemickych, koroznich a metalografickych
vlastnosti kovii a dal$ich konstrukénich materiald
adresa: Vanic¢kova 1595/10, 430 01 Chomutov
telefon: 474 651 912
fax: 474 651 923
e-mail: mtl@mtl.cz
kontakt: Ing. Jifi Fuchs
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1160 -

1361 -

1363 -

1364 -

1394.2 -

Brnénské vodarny a kanalizace, a.s. IC: 46347275
Utvar kontroly kvality
osveédceni ¢j. 021/04 z 12.01.2004, ptiloha ¢. 1 z 12.01.2004, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace: ~Chemické, fyzikalni a mikrobiologické rozbory pitnych, povrchovych, odpadnich vod a kalii véetné
vzorkovani

adresa: Chrlicka 552, 664 42 Modfice

telefon: 547103 243

fax: 547103 242

e-mail: jkyzlink@bvk.cz

www.bvk.cz
kontakt: Mgr. Jan Kyzlink

Spolek pro chemickou a hutni vyrobu, akciova spole¢nost IC: 00011789
Laboratofe monitoringu ovzdusi
osvéddeni ¢j. 087/04 z 23.02.2004, ptiloha ¢. 1 z 23.02.2004, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace: ~ Odbéry a analyza vzorkti ovzdusi pracovniho prostiedi (organické a anorganické plyny, pary, aerosoly,
prach)

adresa: Revoluéni 86, 400 32 Usti nad Labem

telefon: 477 163 695

fax: 477 163 586

e-mail: knechtlo@spolchemie.cz

www.spolek.cz
kontakt: Ing. Jana Kilianova

Okresni hygienicka stanice Kroméviz I1C: 00380792
Hygienické laboratoi‘e
osvédeeni ¢j. 268/02 z 07.06.2002, ptiloha ¢. 1 z 07.06.2002, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace:  Fyzikalné - chemicky, chemicky a mikrobiologicky rozbor slozek zivotniho prostiedi. Stanoveni
a méfeni faktord pracovniho a komunalniho prostfedi

adresa: Havli¢kova 792/13, 767 11 Kromé&fiz

telefon: 573 339 504

fax: 573 338 326

e-mail: laborator@ohs-km.cz

www.ohs-km.cz
kontakt: ~ RNDr. Ing. Jifi Vala, CSc.

SANDVIK CHOMUTOYV PRECISION TUBES spol. s r.o. IC: 60278773
Laboratof
osvédéeni ¢j. 400/04 z 16.08.2004, ptiloha ¢. 1 z 16.08.2004, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace: ~ ZkouSeni mechanickych, technologickych, koroznich a metalografickych vlastnosti kovti

adresa: Vitézslava Nezvala 5502, P.O.Box 149, 430 01 Chomutov

telefon: 474 615 430

fax: 474 615 601

e-mail: petr.vobr@sandvik.com

www.sandvik.com
kontakt: Petr Vobr

Zdravotni ustav se sidlem ve Zliné IC: 71009515
Laboratore Kromériz
osvédceni ¢&j. 388/04 z 09.08.2004, piiloha ¢. 1 z 09.08.2004, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace:  Fyzikalné - chemicky, chemicky a mikrobiologicky rozbor slozek zivotniho prostiedi véetné odbéra
vzorki. Stanoveni a méteni faktorti pracovniho a komunalniho prostiedi

adresa: Havli¢kova 792/13, 767 11 Kromé&fiz

telefon: 573339710

fax: 573 339 326

e-mail: jiri.vala@zuzlin.cz

www.ohs-km.cz
kontakt: ~ RNDr. Ing. Jiii Vala, CSc.
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3. Certifikaéni organy

cislo certifikacniho orgdnu

3001 -

3106 -

Technicky a zkuSebni stav stavebni Praha, s.p. IC: 00015679
Certifikacni organ pro certifikaci systémi jakosti
osvédceni ¢j. 370/03 z 02.10.2003, ptiloha ¢. 1 z 02.10.2003, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace: ~ Certifikace systému jakosti v odvétvich stavebnictvi, v ptibuznych oborech a v textilu

adresa: Prosecka 811/76a, 190 00 Praha 9

telefon: 286 899 429

fax: 286 019 417

e-mail: jurban@tzus.cz

WWWw.tzus.cz
kontakt:  Ing. Jaroslav Urban

BEST QUALITY, s.r.o. IC: 25863967
BEST QUALITY-CO-BQ
osvédCeni ¢&j. 572/04 z 14.12.2004, ptiloha ¢. 1 z 14.12.2004, platnost do 30.06.2005
Predmét akreditace:  Certifikace systémut environmentalniho managementu dodavatele v chemickém, plastikaiském,
zpracovatelském primyslu, strojirenstvi, stavebnictvi, opravarenstvi, obchodu, vyrobé elektrickych
zatizeni a inZenyrskych sluzeb
adresa: Na obvodu 1085, 703 00 Ostrava -Vitkovice
telefon: 596 762 113
fax: 596 762 127
e-mail: info@bestquality.cz
www.bestquality.cz
kontakt: Jifi Parolek

C. Osvédceni o akreditaci, jejichZ i¢innost byla pozastavena
D. Osvédceni o akreditaci, jejichZ acinnost byla obnovena

E. ZruSena osvédceni o akreditaci

1. ZkuSebni laboratore

cislo laboratore

1368 -

PLASTSERVIS, a.s. IC: 00542512
Laborator analyz pracovniho prostredi
osvédeeni ¢j. 362/02 z 06.08.2002, ptiloha ¢. 2 z 02.10.2003, platnost do 20.06.2005

Pfedmét akreditace: ~Méfeni hluku v pracovnim prostiedi, denniho a umélého osvétleni vnitinich prostord. Stanoveni
prasnosti a koncentrace te¢kavych organickych latek v pracovnim ovzdusi véetné vzorkovani

adresa: areal Svit, 96. budova, 762 02 Zlin
telefon: 577 522 028

fax: 577 211 968

e-mail: info@plastservis.cz

kontakt:  Ing. Richard Hudec
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2. Kalibraé¢ni laboratofe

cislo laboratore

2278 -  Vyzkumny ustav vodohospodaisky T. G. Masaryka 1C: 00020711
CESKA KALIBRACNi STANICE VODOMERNYCH VRTULI
osveédceni ¢j. 347/02 z 22.07.2002, ptiloha ¢. 1 z 22.07.2002, platnost do 09.06.2005
Predmét akreditace: ~ Kalibrace vodomérnych vrtuli miskovitého a propeleroveho typu (dle CSN ISO 2537). Kalibrace
vodomérnych pfistrojui kalibrovanych dle CSN ISO 3455
adresa: Podbabska 30, 160 62 Praha 6
telefon: 220197 111
fax: 213 333 804
e-mail: info@vuv.cz
WWW.VUV.CZ
kontakt: Ing. Libuse Ramesova

Kompletni seznam akreditovanych subjekti je s pravidelnou mésicni aktualizaci zvefejiiovan na internetovych strankach www.cai.cz.

Vedouci utvaru vykoni:
Ing. Badal, v.r.
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Oddil 6. Ostatni oznameni

OZNAMENI] ¢&. 09/05
MINISTERSTVA OBRANY

1. Seznam novych standardiza¢nich dohod NATO, vydani doplnki ke standardiza¢nim dohodam a zruseni standardizac¢nich dohod.

a) 'V &ervnu 2005 byly do Subregistru obranné standardizace Ui OSK SOJ zafazeny tyto standardizacni dohody NATO:

Stupern Cislo

utajeni Vydéni Anglicky nazev Cesky nazev
NU 2522 SPECIALIST NBC DEFENCE CAPABILITIES -  Specializované schopnosti ochrany proti ZHN
1 ATP-3.8.1 VOLUME 11
NU 3837 AIRCRAFT STORES ELECTRICAL Propojovaci elektricky systém leteckych podvésu
6 INTERCONNECTION SYSTEM
NU 4566 EXPLOSIVES, SPECIFICATIONS FOR CL-20 Technické podminky vybusniny CL 20
1 (HEXANITROHEXAAZAISOWURTZITANE) (hexanitrohexaazaisowurtzitanu) pro dodavky mezi
FOR DELIVERIES FROM ONE NATO NATION  c¢lenskymi staty NATO
TO ANOTHER
NU 7095 FLAT PANEL TECHNOLOGY Kritéria pro konstrukci displeji na zakladé technologie
2 DISPLAY/DESIGN CRITERIA plochych panelt

b) V &ervnu 2005 bylo Subregistru obranné standardizace Ut OSK SOJ oznameno zruseni téchto standardizaénich dohod NATO:

Stupeii Cislo

utajen Vydéni Anglicky nazev Cesky nazev Datum zruSeni
NU 2520 COMPONENTS OF NBC DEFENCE Slozky OPZHN AJP-3.8.1 VOL 1 1.6.2005
AJP-3.8.1 VOL 1
NU 3744 MINIMUM REQUIREMENTS OF MEDICAL Pozadavky na minimalni obsah zdravotnické  24.5.2005
3 EQUIPMENT IN SEARCH AND RESCUE vybavy na palub¢ letadel patraci a zachranné
(SAR) AIRCRAFT sluzby
NU 3875 CRITERIA FOR CATEGORIZATION OF Kritéria kategorizace laserovych 14.4.2005
1 LASER DESIGNATOR SYSTEMS oznacovacich systémi

2. Pristoupeni ke standardiza¢nim dohoddm NATO ve smyslu zakona ¢. 309/2000 Sb.:

Stupen Cislo Datum Piedpokladané
Anglicky nazev Cesky nazev Charakteristika piistoupeni datum zavedeni
utajeni Vydani
NU 2199 COMMAND AND Veleni a fizeni Standardiza¢ni dohoda piedstavuje 20.6.2005 DOP +6m
1 CONTROL OF spojeneckych zavadéci dokument spojenecké
ALLIED LAND  pozemnich sil publikace AJP-3.2.2 (Veleni a fizeni
FORCES spojeneckych pozemnich sil) do

narodniho prostiedi. Publikace

AlP-3.22 AJP-3.2.2 shrnuje veskeré zasady
a postupy pro planovani a veleni
operacim pozemnich sil po zahrnuti
nejnovéjsich vojensko-politickych zmén
a zkuSenosti, ziskanych v této oblasti.
NU 2220 INFORMATION/I Vymeéna informaci Dohoda obsahuje smérnici 20.6.2005 31.1.2009
2 NTELLIGENCE  azprav vojenského pro standardizaci predkladani a vymény
EXCHANGE ON  zpravodajstvi informaci o polovojenskych silach
IRREGULAR o nepravidelnych  a skupinach. Uvadi se vSeobecna
FORCES (polovojenskych)  ustanoveni, organizaéni struktura,
silach kritéria a hodnoceni, ujednocena data
0sob, vybaveni, zbrani, mist, ozna¢ovani
na mapach.
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NU 2413 DEMOUNTABLE Snimatelné Dohoda obsahuje ustanoveni 10.6.2005 31.12.2005
3 LOAD ptepravni ploSiny  pro konstrukci snimatelnych
CARRYING (flatracky) prepravnich plosin tak, aby byly
PLATFORMS zaménitelné mezi ozbrojenymi silami
(DLCP/FLATRAC ¢lenskych zemi NATO. Podrobné jsou
KS) uvedeny technické pozadavky na
plosiny, véetné schémat a tabulek
s udaji.
NU 2427 81 mm MORTAR Zaménitelnost Dohoda obsahuje zasady 20.6.2005 DOP + 18 m
2 AMMUNITION  minometné munice pro standardizaci zpisobi bezpecné
INTERCHANGEA raze 81 mm zaménitelnosti munice pro minomety
BILITY FOR z hlediska obsluh  raze 81 mm. Uvadi se tidaje pro
MORTAR CREWS minometi oznacovani munice, obsah a zpisoby
umistovani $titkti, vzor vyplnéni, pojmy
a definice tykajici se tlakd. Problematika
je feSena z hlediska vz4jemné
zaménitelnosti.
NU 2871 FIRST-AID Material prvni Dohoda obsahuje zakladni 20.6.2005 31.1.2006
3 MATERIEL FOR  pomoci pfi zasazeni standardizované prostfedky pro pomoc
CHEMICAL chemickymi pfi zasaZeni otravnymi latkami. Jsou zde
INJURIES (otravnymi) uvedeny prostiedky pro jednotlivee
latkami a jednotky s podrobnym popisem
a seznamem souprav. Material je
rozdélen na povinny a nepovinny.
NU 3104  IDENTIFICATION Identifikace potrubi Dohoda obsahuje ustanoveni 20.6.2005 30.6.2006
6 OF AIRCRAFT a elektrického pro standardizaci zptisobu
AND MISSILE vedeni letadel pro identifikaci funkce a objemu potrubi
PIPELINES AND a raket a trubek pro elektrickd vedeni
ELECTRICAL v letadlech, fizenych stielach,
CONDUITS odpalovacich a stacionarnich zatizenich.
Uvadi se odkaz na normu ISO 121.
NU 3105 PRESSURE Koncovky letadel Dohoda obsahuje ustanoveni 20.6.2005 31.12.2006
6 REFUELLING pro tlakové o standardizaci ptipojek pro tlakové
CONNECTIONS  dopliovani plnéni a od¢erpavani paliva z letadel
AND a vyprazdiovani  a stanovuje standardni postupy pii
DEFUELLING paliva téchto Cinnostech. Pripojky a zpisoby
FOR AIRCRAFT ¢innosti jsou podrobné popsany.
NU 3109 SYMBOL Oznaceni mist pro Dohoda obsahuje standardizované 20.6.2005 31.12.2006
5 MARKING OF udrzbu (oSetfovani) oznaceni mist na letadlech k provadéni
AIRCRAFT letadel udrzby a oznaceni nebezpecnych mist.
SERVICING AND a nebezpeénych V ptilohach jsou symboly zobrazeny
SAFETY/HAZAR mist na letadlech s vysvétlenim jejich ucelu.
D POINTS
NU 3212 DIAMETERS FOR Priiméry plnicich ~ Dohoda stanovuje minimalni 20.6.2005 30.6.2006
6 GRAVITY hrdel pro gravitacni a maximalni rozméry hrdel a vnéjsich
FILLING plnéni praméru hubic pro gravitacni plnéni
ORIFICES nadrzi letadel palivem a jinymi
kapalinami. Uvadi se pouze odkaz na
ISO 102.
NU 3258 POSITION OF Umisténi Dohoda obsahuje ustanoveni 20.6.2005 30.6.2006
6 PILOT ovladacich prvkli o standardizaci umisténi ovladacich
OPERATED navigacnich prvki navigacnich a radiovych zatizeni
NAVIGATION aradiovych ovladanych pilotem. V objasnéni
AND RADIO zafizeni dohody se uvadi druhy zafizeni
CONTROLS obsluhovanych a umisténi jejich ovladacich prvka
pilotem pro jednotlivé typy letadel.
NU 3278 AIRCRAFT Pripravky Dohoda obsahuje ustanoveni 20.6.2005 bez zavedeni
8 TOWING a zafizeni pro o standardizaci pfipravku a zafizeni pro
ATTACHMENTS vleceni letadel vleceni letadel, jako jsou osa vlecného
AND DEVICES nastavce, hlavice vle¢nych ty¢i a dalsich

zatizeni. V tabulkéch jsou uvedeny
podrobné ¢iselné udaje.
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NU 3347 IDENTIFICATION Rozliseni Dohoda obsahuje tidaje ke stanoveni 20.6.2005 31.12.2006
5 OF AIRCRAFT elektrickych parametrt k rozliSeni elektrickych
ELECTRICAL obvodu v letadlech obvodi letadel. Uvadi se objasnéni
CIRCUITS dohody, v ptiloze jsou popsany
identifikatory vSeobecné funkce
elektrickych obvodu a ptiklady tykajici
se ¢innosti.
NU 3350 ANALOGUE Analogovy video  Dohoda ma za cil standardizovat 20.6.2005 bez zavedeni
4 VIDEO standard pro formaty analogovych videosignali
STANDARD FOR aplikace pouzivanych v leteckych systémech.
AIRCRAFT v leteckych Obsahuje parametry analogovych
SYSTEM systémech rastrovych kompozitnich video systémi
APPLICATIONS pro 3 tfidy standardl fadkovani
v leteckych systémech.
Resi se rovnéZ propojeni zdrojt,
uzivatell, pfenos signalt a barvy.
NU 3454  GROUND Nabijeni baterii Dohoda obsahuje ustanoveni, ktera se 20.6.2005 31.12.2006
5 RECHARGING letadel pozemnimi tykaji dobijeni baterii letadel
OF AIRCRAFT prostiedky z pozemnich zdroju elektrické energie.
MAIN Uvadi se zptisoby dobijeni, ¢iselné
BATTERIES udaje, kontroly nabijeni a stavu
olovénych a nikl-kadmiovych baterii.
V tabulkéch jsou uvedeny piehledné
diagramy.
NU 3456 AIRCRAFT Vlastnosti Dohoda stanovuje zakladni 20.6.2005 30.6.2006
6 ELECTRICAL elektrickych zdrojti charakteristiky systémut pro vyrobu,
POWER SYSTEM letadel rozvod a pouziti elektrické energie
CHARACTERISTI v letadlech. Jsou zde uvedeny normy
CS ISO, EN a MIL-STD.
NU 3457 GROUND Pozemni zdroje Dohoda fesi pouze zakladni opatieni 20.6.2005 31.12.2006
6 ELECTRICAL elektrické energie  a postupy pii obsluze pozemnich
POWER pro letadla zdrojt elektrické energie pro letadla.
SUPPLIES FOR Jsou uvedeny norma ISO 461,
AIRCRAFT STANAG 3632 a AEP-24.
NU 3575 AIRCRAFT Letecké zavésniky Dohoda obsahuje udaje k vytvoreni 20.6.2005 31.12.2006
5 STORES s nucenym propojeni a kritéria pro konstrukci
EJECTOR RACKS odhozem podvésti  leteckych zavésnikd s nucenym
oddélenim podvést. Uvadi se tdaje
pro podvésy, podrobny popis,
charakteristika, technické udaje,
bezpecnost pii pouzivani zavésnikd,
podvést a pyropatron. Doplnéno
schématy s nakresy.
NU 3610 CHARACTERISTI Charakteristiky Dohoda obsahuje ustanoveni 20.6.2005 31.12.2005
2 CS OF vzduchu pro pro stanoveni charakteristik
CONDITIONED  dychani, vzduchu pro dychani dopliiovaného
BREATHABLE  dopliovaného do letadel na zemi pro zabezpeceni
AIR SUPPLIED  do letadla na zemi vhodného prostiedi pro piloty,
TO AIRCRAFT posadky a cestujici v letadlech.
ON THE Uvadi se fyziologické vlastnosti
GROUND vzduchu pro dychani, povolené
znecisténi, technické
udaje jsou uvedeny v tabulce
a na schématu.
NU 3714 STREAMERS, Stuhy a varovna Dohoda obsahuje ustanoveni pro 20.6.2005 31.12.2006
2 WARNING oznaceni zajisténi, ze pozemni zabezpecovaci
zaji§t'ovadel zafizeni na letiStich budou oznacena

stuhami pro varovani k jejich
odstranéni pred startem a pro zakladni
tvary té€chto stuh. Uvadi se popis
pozemnich zafizeni a jejich oznaceni,
charakteristiky stuh, jejich oznaceni

a umisténi.
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NU 3805 DOCTRINE FOR  Zasady pro fizeni Dohoda obsahuje udaje o pfistoupeni 22.6.2005 DOP + 18 m
7 AIRSPACE vzdus$ného prostoru a zavedenti, tykajici se spojenecké
CONTROL v dobé krize publikace ATP-40 (B). Jejim obsahem
IN TIMES a valky je prirucka pro fizeni vzdusného
OF CRISIS prostoru v dobé¢ krize a valky.
AND WAR
ATP-40 (B)
NU 3869 AIRCREW Kontrolni panely = Dohoda stanovuje kritéria 20.6.2005 30.6.2006
1 STATION v kabiné posadky  pro konstrukci, vybér a uspoiadani
CONTROL letadla (pilotni ovladacich prvki a displeji na
PANELS kabing) ovladacich panelech v pilotni kabiné.
V ptiloze je uveden podrobny popis
kontrolek a displeji s jejich
uspotradanim, konkrétni udaje
jsou rozepsany v tabulkach
a na schématech.
NU 3880 COUNTER AIR  Protivzdusné Dohoda obsahuje udaje 22.6.2005 DOP + 18 m
4 OPERATIONS operace (operace o pfistoupeni a zavedeni, tykajici se
ATP-42 (B) pro vybojovani spojenecké publikace ATP-42 (B). Jejim
vzdusné nadvlady) obsahem je pfirucka pro vybojovani
vzdusné nadvlady ve vzdusnych
operacich.
NU 3896 AEROSPACE Informace Dohoda obsahuje ustanoveni o prijeti 20.6.2005 bez zavedeni
4 EMERGENCY 0 zachrané pfi a pouzivani amerického technického
RESCUE AND mimotadnych predpisu TO 00-105E-9. Predpis
MISHAP leteckych situacich obsahuje informace pro jednotky
RESPONSE a nehodach hasi¢ské zachranné sluzby o
INFORMATION nebezpecich a zachrannych pracich
(EMERGENCY u letadel béhem mimotadnych piipada.
SERVICES)
NU 3994 APPLICATION  Aplikace Dohoda obsahuje kritéria pro aplikaci 20.6.2005 30.6.2006
2 OF HUMAN ergonomie pozadavkil ergonomie pii konstrukei,
ENGINEERING  do modernich vyrobé a hodnoceni modernich
TO ADVANCED  palubnich palubnich systému. Uvadi se pojmy
AIRCREW systému a definice, podrobny popis zavadéni
SYSTEMS ergonomickych pozadavkd,
modely, analyzu systému,
ukolu, software, prostiedi,
vyzkum a studie , testy
a hodnoceni. Schéma modelu programu
uvedeno v piiloze.
NU 4373 THE NATO Zakladni plan Dohoda poskytuje smérnici k planu 22.6.2005 DOP + 12 m
3 MASTER NATO tykajici se  zavadéni a vyuzivani naviga¢nich
NAVIGATION navigace (fizeni systémi jednotlivych statt.Je pouze
PLAN letadel a lodi) uveden odkaz na spojeneckou publikaci
ANP - 1.
NU 4434 NATO Standardni baleni  Dohoda obsahuje udaje o piistoupeni 20.6.2005 bez zavedeni
1 STANDARD NATO pro material a zavedeni tykajici se spojenecké
PACKAGING citlivy na publikace AEPP - 2. Jejim obsahem je
FOR MATERIEL poskozeni prirucka pro baleni materialu citlivého
SUSCEPTIBLE elektrostatickym  na elektrostatické vyboje.
TO DAMAGE BY vybojem AEPP-2
ELECTROSTATIC
DISCHARGE

AEPP-2
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NU 4564 STANDARD ON  Standardy pro Dohoda stanovuje pozadavky na 27.6.2005 bez Gcasti
WARSHIP informacni systémy uvedené systémy na plavidlech
ELECTRONIC a elektronické vojenského namortnictva z hlediska
CHART DISPLAY mapy na lodich jejich funkenosti a schopnosti prijimat
AND vojenského digitalni data ve standardnim formatu
INFORMATION  namotnictva Uvadi se v§eobecny popis, v ptilohach
SYSTEMS jsou podrobné rozepsany technické
(WECDIS) udaje, zpsoby spojeni, rozdéleni

vojenskych informaci, pojmy
a definice.

NU 4581 EXPLOSIVES; Hodnoceni starnuti  Standardiza¢ni dohoda uvadi 22.6.2005 DOP +24m
ASSESSMENT OF heterogennich standardizované postupy zrychleného
AGEING tuhych pohonnych starnuti a zkouseni starnutych vzorki
CHARACTERISTI hmot s inertnim heterogennich tuhych pohonnych hmot s
CS OF pojivem inertnim pojivem pro ucely jejich
COMPOSITE hodnoceni a vzajemného porovnavani.
PROPELLANTS Dohoda uvadi zakladni teoretické
CONTAINING AN poznatky o starnuti heterogennich
INERT BINDER tuhych pohonnych hmot (raketovych

paliv), typické zmény vlastnosti
zpusobované starnutim a vybér
vhodnych metod slouzicich k
odhalovani negativnich zmén jakosti
heterogennich tuhych pohonnych
hmot zptisobovanych starnutim.

V experimentalni ¢asti dohoda
popisuje standardizované provedeni
umeélého (zrychleného) starnuti vzorkt
heterogennich tuhych pohonnych
hmot pro tcely hodnoceni vlivu
starnuti na jejich chemické

a mechanické vlastnosti. Umélé
starnuti se provadi pfi teploté 60°C
po dobu 3 a 6 mésica.

NU 4599 WEAPON Pozadavky na Dohoda stanovuje pozadavky na 20.6.2005 DOP +24 m
LAUNCHED konstrukéni konstrukéni bezpecnost a definuje
GRENADE bezpecnost pozadované standardni zkousky
SYSTEMS, a hodnoceni pro hodnoceni bezpecnosti a bojové
DESIGN SAFETY bezpecnosti pouzitelnosti granatometnych systému
REQUIREMENTS a bojové a granat odpalovanych z granatometi
AND SAFETY pouzitelnosti a puskovych granata.

AND granatometnych
SUITABILITY zbraiiovych
FOR SERVICE systémul.
EVALUATION

NU 4611 INTERNATIONA Mezinarodni Dohoda obsahuje ustanoveni k pfijeti 22.6.2005 bez zavedeni
L TEST zkuSebni postupy  mezinarodnich zkuSebnich postupti
OPERATION pro zkouseni pro zkouseni letadel pro vzdusnou
PROCEDURES zafizeni letadel ptrepravu a vysadky. Uvadi se objasnéni
(ITOP) ON pro vzdusnou obsahu dohody k pouzivani stanovenych
TESTING OF piepravu postuptl zkou$eni, odpovédné Giady
AVIATION a vysazovani USA, VB, SRN
EQUIPMENT FOR a Francie a ¢isla ITOP.

AIR
TRANSPORTABI
LITY/AIRDROP

NU 7042 IMAGE Obraz zesileny Dohoda stanovuje standardy 20.6.2005 30.6.2006
INTENSIFYING  zafizenim pro no¢ni pro zatizeni pro no¢ni vidéni
NIGHT VISION  vidéni (noktovizory) v letounech a vrtulnicich.
DEVICES FOR v letadle Uvadi se v§eobecna ustanoveni
AIRCRAFT 0 pouzivani prostiedkd pro vidéni

v noci, podrobny popis druhti
zafizeni s technickymi tidaji,
vykonnost, umisténi, zptisoby pouziti,
pozadavky.
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NU 7046 GUIDE TO Smérnice pro Dohoda obsahuje udaje o pfistoupeni 20.6.2005 DOP +24 m
2 METHODS OF zpusoby testovani k a zavedeni tykajici se spojenecké
TEST FOR THE  zajisténi publikace AEP-33. Jejim obsahem je
COMPATIBILITY kompatibility prirucka obsahujici zplsoby testovani
OF ALL vesker¢ho pro zajisténi kompatibility materialu
MATERIALS materialu pouzivaného v prostiedi bohatém na
USED IN pouzivaného kyslik.

OXYGEN RICH v prostiedi bohatém
ENVIRONMENTS na kyslik

AEP-33
NU 7048 STATES OF Stupeil pohotovosti Dohoda obsahuje standardizaci stupnt ~ 20.6.2005 31.12.2006
3 CRASH FIRE hasi¢ské zachranné pohotovosti hasi¢ské zachranné sluzby
READINESS sluzby na letistich. Uvadi se 5 stupiit
pohotovosti, které jsou rozepsany
a objasnény.
NU 7095 FLAT PANEL Kritéria pro Dohoda obsahuje zékladni udaje 20.6.2005 30.6.2006
2 TECHNOLOGY  konstrukci displejii ke standardizaci terminologie
DISPLAY/DESIG na zakladé a pozadavky na displeje na zakladé
N CRITERIA technologie technologie plochych panela.
plochych paneltt  V prilohach jsou uvedeny pojmy
a definice, podrobny vyklad a popis
pozadavki na jednotlivé ¢asti a druhy
displeja.
NU 7182 DEPLOYED Hodnoceni rizik Dohoda stanovuje postup hodnoceni 20.6.2005 bez zavedeni
1 OPERATIONS pfi rozvinovani faktorti ohrozujicich bezpeénost
RISK v prubéhu stabilizované netatocné
ASSESSMENT ¢innosti za Gc¢elem jejich snizeni na

prijatelnou hodnotu, zejména z hlediska
ochrany pfed pozarem nebo vybuchem.
Uvadi ptiklad seznamu kontrolnich
otazek pouzitelnych pii provadéni
tohoto hodnoceni.

Zavedeni standardiza¢nich dohod NATO:

Stupen Cislo C . L s Termin
utajeni Vydéni Anglicky nazev Cesky nazev Zavedeno v zavedeni
NU 2149 REQUEST FOR Zpravodajské pozadavky "ZADOST O INFORMACE"  30.6.2005
6 INFORMATION (Doplnék odborné smérnice
ZPRAVODAJSKA CINNOST
¢j. 36/2003-6200)-
¢j. 12-36/2005/DP-4730
NU 2213 GAZETTEERS Seznamy zemépisnych jmen Technické pokyny 30.6.2005
4 Geografické sluzby ACR
¢. 221/2005
NU 2216 VERTICAL AERIAL Svislé letecké méficské Technické pokyny 30.5.2005
4 CARTOGRAPHIC snimkovani Geografické sluzby ACR
PHOTOGRAPHY ¢. 435/2005
NU 2455 PROCEDURES FOR Zpusoby prekrac¢ovani statni Ptedpis Dopr 1-2 30.6.2005
2 SURFACE MOVEMENTS hranice po pozemnich "Postupy pro zabezpeovani
ACROSS NATIONAL komunikacich pozemnich pfesunti ozbrojenych
FRONTIERS AmovP -2 (A) sil pfes statni hranice"
NU 2474 DETERMINATION AND Zaznamy zafeni nizké intenzity =~ Odborné natizeni NVZdrSl ~ 30.6.2005
1 RECORDING OF IONISING  pro zdravotnickou sluzbu ¢. 33,
RADIATION EXPOSURE &j. 6241-6/2005/DP-3042
FOR MEDICAL PURPOSES
NU 2998 MATERIALS HANDLING Terminologicky slovnik pojmt cos 31.5.2005
2 GLOSSARY OF TERMS AND a definic z oblasti manipulace 051634

DEFINITIONS AAP -24 s materidlem
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NU 3797 MINIMUM Minimalni pozadavky na Standardiza¢ni dohody NATO - 30.6.2005
2 QUALIFICATIONS FOR kvalifikaci pfedsunutych ¢.j. 1904/2005-1618
FORWARD AIR leteckych navodcich
CONTROLLERS
NU 7145 MINIMUM CORE Minimalni Grovné pfipravenosti Ucebni osnovy kurzu nastupni  31.12.2003
1 COMPETENCY LEVELS a odbornych znalosti hasi¢l odborny vycvik hasi¢t
AND PROFICIENCY OF v ramci NATO
SKILLS FOR NATO FIRE
FIGHTERS
NU 7165 INITIAL INVESTIGATION  Zakladni vySetieni a piijeti Odborné nafizeni NVZdrSl €.34, 31.5.2005
1 AND IMMEDIATE okamzitych opatieni k ochrané ¢j. 6242-11/2005/DP-3042
MANAGEMENT OF LASER  o¢i posadky letadla pied

EYE DAMAGE IN AIRCREW poskozenim laserem

4. Seznam zpracovanych navrht ¢eskych obrannych standardu:

Stu.pen’ CISI,O ; Nazev Charakteristika Zpracovatel
utajeni Vydani
414001 Filtra¢ni a ventilaéni zafizeni pro  COS stanovuje vieobecné pozadavky, VOP-026 Sternberk, s.p.
1 mobilni objekty kolektivni zejména pozadavky na konstrukci divize VTU PV Vyskov
ochrany. Vseobecné pozadavky a technické parametry filtracnich V. Nejedlého 691
a ventilacnich zafizeni pro mobilni 682 03 Vyskov
objekty kolektivni ochrany véetné Ing. Oldfich Fojtik
pozadavku na piedfiltry a kolektivni tel.: 517 303 531
filtry.
584101  Letové ovétovani prostiedkt Standard je ur¢en k zajisténi LOM Praha, s.p.
NATO pro radiovou, radiolokaéni  rovnocennosti navigaénich prostiedkis  0.z. VTUL a PVO
1 navigaci a pfiblizeni na pfistani ve vicenarodnim vojenském prostiedi. MIladoboleslavska 944
Obsahuje pozadavky a informace, PO BOX¢. 18

které umoziuji interoperabilitu zdroji
letového ovéfeni.

197 21 Praha 9
Ing. Antonin Vitovsky
tel.: 255 708 831

Zajemci o posouzeni navrhu standardu (posuzovatelé) se mohou piihlasit u zpracovatele do 30 dnit ode dne zvefejnéni tohoto oznameni.

S. Seznam schvalenych ¢eskych obrannych standardi:
Stu!)erE CISI,O , Nazev Charakteristika Zpracoval
utajeni Vydani
100002  Granatomety. Nazvy a definice Nové definovani nazvi a definic VTUO Brno
1 zakladnich pojmtl pro granatomety. Veslaiskd 230
63700 Brno
RNDr. Milan Cepera, Ph.D.
tel.: 543 562 135
100003  Protitankové raketové komplety. Nazvy Nové definovani nazvi a definic VOP-026 sternberk, S.p.
1 a definice zakladnich pojmi pro protitankové divize VTU VM Slavi¢in

raketové komplety.

Dlouha 300

763 21 Slavi¢in
Ing. Lumir Kascak
tel.: 577 304 729
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999913  Natérové systémy pro leteckou techniku Piedmétem COS je specifikace VOP-026 Sternberk, s.p.

1 ACR opatfenou deformujicim
maskovacim zbarvenim povrchu

zakladnich pozadavki na natérové divize VTU VM Slavié¢in
systémy pro leteckou techniku (LT) Dlouha 300
opatfenou deformujicim maskovacim 763 21 Slavi¢in
zbarvenim povrchu. Uvadi varianty Ing. Lumir Kas¢ak
natérovych systémi ur€ene pro viechny (o] . 577 304 729
druhy LT v ACR opatiené maskovanim.

Vymezuje pozadavky na klimatickou

a korozni odolnost, ochranné vlastnosti

proti prostredkim prizkumu

(maskovani), odolnost proti bojovym

otravnym latkdm a dekontamina¢nim

prostifedkim.

051617 Pozadavky NATO na bezporuchovost
1 a udrzovatelnost

Piedmétem standardu jsou pozadavky  VTUO Brno

na bezporuchovost a udrzovatelnost Veslarska 230
produktii, dodavanych do ¢lenskych 637 00 Brno
zemi NATO. Standard obsahuje Mgr. Eva Jancova
nadstavbu nad civilni normy tel.: 543 562 170
SAE JA 1000 a SAE JA 1010,

které byly zvoleny jako zakladni

dokumenty pro oblast bezporuchovosti a

udrzovatelnosti produktid v NATO.

Distribuci eskych obrannych standardii zabezpeéuje bezplatné Utad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a statni ovéfovani jakosti,
Odbor obranné standardizace. Pisemné objednavky zasilejte na adresu Gfadu, Namésti Svobody 471, 161 01Praha 6, nebo e-mail:
defstand@army.cz. Elektronické verze COS jsou dostupné na internetové adrese www.army.cz/mo/oos.

Legenda :
NU

NR

NC

NS

DOP
DOP+X m

NATO UNCLASSIFIED
NATO RESTRICTED

NATO CONFIDENTIAL
NATO SECRET

DATE OF PROMULGATION

NEUTAJOVANE
VYHRAZENE
DUVERNE
TAINE

Datum vyhlaseni

Datum vyhlaseni
+ X mésict

Reditel:

Ing. Minar¢ik, v.r.
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CAST B - INFORMACE

. INFORMACE ¢. 09/05
Uradu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi
Informacniho stiediska WTO/TBT

o notifikacich Clend Dohody o technickych piekazkach obchodu (TBT),
ktera je nedilnou soucasti Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace (WTO)

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi - Informa&ni sttedisko WTO/TBT oznamuje podle §7 odst. 3 pism. b)
zdkona ¢&.22/1997 Sb., v platném znéni, e v &ervnu 2005 notifikovali Clenové Dohody tyto navrhy technickych piedpisii, norem
a postupii posuzovéni shody'. Notifikace, popf. navrhy notifikovanych dokumentt a dal$i materialy je mozné si vyzadat prostfednictvim
Informacniho stiediska WTO/TBT na adrese:

Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi
Informacni stredisko WTO/TBT
Gorazdova 24
P. 0. BOX 49
128 01 Praha 2
tel.: 224 907 220, fax: 224 907 131
e-mail: wto.tbt@unmz.cz

Vyrobky podléhajici notifikaci (anglicky, pracovni cesky pieklad).

Notifikace WTO Nazev notifikace (anglicky, pracovni Cesky pieklad, pocet stran dokumentu, jazyk dokumentu).

Notif.00/190/Add.1 Please be advised that, pursuant to Resolution No. 94/2005 of the Technical Coordination Secretariat

17. 6. 2005 (SCT) of the Ministry of the Economy and Production, former Secretariat of Industry, Trade and

Argentina Mining (ex-SICM) Resolutions Nos. 753/1998 (G/TBT/Notif.99/36) and 13/99 have been amended.
Oznamujeme, Ze podle usneseni ¢. 94/2005 Technického koordinacniho sekretariatu (SCT)
Ministerstva hospodarstvi a vyroby, byvalého Sekretariatu primyslu a tézby (ex-SICM), byla
pozmeénena usneseni ¢. 753/1998 (G/TBT/Notif.99/36) a 13/99.

Notif.99/36/Add.1 Please be advised that, pursuant to Resolution No. 94/2005 of the Technical Coordination Secretariat

17. 6. 2005 (SCT) of the Ministry of the Economy and Production, former Secretariat of Industry, Trade and

Argentina Mining (ex-SICM) Resolutions Nos. 753/1998 and 13/99 (G/TBT/Notif.00/190) have been amended.
Oznamujeme, Ze podle usneseni ¢. 94/2005 Technického koordinacniho sekretariatu (SCT)
Ministerstva hospodarstvi a vyroby, byvalého Sekretariatu primyslu a tézby (ex-SICM), byla
pozmenena usneseni ¢. 753/1998 a 13/99 (G/TBT/Notif.00/190).

ARG/162/Add.1 Please be advised that the National Food Commission has prepared a draft resolution correcting Joint

2.6.2005 Resolution SPRRS No 87/2004 and SAGPA No 566/2004. Oznamujeme, Ze Narodni komise pro

Argentina potraviny pripravila navrh usneseni, ktery opravuje spolecné usneseni SPRRS ¢. 87/2004 a SAGPA
¢. 566/2004.

ARG/166/Add.1 Please be advised that, pursuant to Resolution No 579/2005 of the Ministry of Health and the

2. 6.2005 Environment, it has been decided to defer the entry into force of Resolution MSA No 1088/2004 for

Argentina a period of one hundred and eighty (180) days starting from the date of expiry of the time period
provided for in Article 1 thereof. Oznamujeme, Ze podle usneseni Ministerstva zdravotnictvi
a zivotniho prostiedi ¢ 579/2005 bylo rozhodnuto odlozit vstup v platnost usneseni MSA
¢ 1088/2004 o sto osmdesat (180) dni ode dne, kdy vyprsi lhiita stanovena podle c¢lanku 1 uvedeného
usneseni.

ARG/180 Dairy foods. Mlécné potraviny.

2. 6.2005 Argentine Food Code — Modification of Chapter VIII: Dairy Foods (176 pages, in Spanish).

Argentina, Argentinsky kodex potravin — uprava kapitoly VIII: Mlécné potraviny (176 stran, Spanélsky).

Narodni komise pro potraviny

1 PO . . .. , sy . . . I’ e v . r
Aktualni informace jsou k dispozici na www strance Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi:

http://www.unmz.cz
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ARG/181

24. 6.2005

Argentina,

Ministerstvo zdravotni politiky,
regulace a vztahd, Ministerstvo
zemé&délstvi, hospodarskych
zvifat, rybolovu a potravin

ARG/182

29. 6. 2005

Argentina,

Statni Gfad pro l1é¢iva, potraviny
a zdravotnickou techniku

ARG/183

29. 6.2005

Argentina,

Statni ufad pro 1é¢iva, potraviny
a zdravotnickou techniku

ARG/184

29. 6. 2005

Argentina,

Statni tifad pro 1é¢iva, potraviny
a zdravotnickou techniku

ARG/185

29. 6. 2005

Argentina,

Statni Gifad pro 1é¢iva, potraviny
a zdravotnickou techniku

ARM/15

24.6.2005

Arménie,

Ministerstvo dopravy a spoju

BRA/175

21. 6.2005

Brazilie,

Brazilska agentura

pro hygienicky dozor - ANVISA

BRA/176

21. 6.2005

Brazilie,

Brazilska agentura

pro hygienicky dozor - ANVISA

BRA/177

21. 6.2005

Brazilie,

Ministerstvo tézby a energetiky

Food products. Potravinarské produkty.
Argentine Food Code - Amendment to Chapter VI: Meat and similar foods (6 pages, in Spanish).
Argentinsky kodex potravin — zména kapitoly VI: Maso a podobné potraviny (6 stran, Spanélsky).

Pesticides for domestic use. Pesticidy pro domaci pouZiti.
Formulation of pesticide products for domestic use (2 pages, in Spanish). Receptura pesticidii pro
domaci pouziti (2 strany, Spanélsky).

Personal hygiene products, cosmetics and perfumes. Vyrobky osobni hygieny, kosmetika a parfémy.
MERCOSUR Technical Regulation on the General Mandatory Labelling of Personal Hygiene
Products, Cosmetics and Perfumes (3 pages, in Spanish). MERCOSUR technicky predpis
o vSeobecném povinném oznacovani vyrobkii osobni hygieny, kosmetiky a parfémii (3 strany,
Spanélsky).

Medicines. Léciva.

MERCOSUR Technical Regulation on common documents required for the importation and
exportation of narcotic drugs and psychotropic substances (3 pages, in Spanish). MERCOSUR
technicky predpis o obecnych dokumentech pozZadovanych pro dovoz a vyvoz omamnych
a psychotropnich latek (3 strany, Spanélsky).

Personal hygiene products, cosmetics and perfumes. Vyrobky osobni hygieny, kosmetika a parfémy.

MERCOSUR Technical Regulation on Specific Technical Requirements for Personal Hygiene
Products, Cosmetics and Perfumes (4 pages, in Spanish). MERCOSUR technicky predpis
o specifickych technickych pozadavcich na vyrobky osobni hygieny, kosmetiku a parfémy (4 strany,

spanélsky).

Technical regulation covers the following products:

- gas-cylinder equipment used for transport means;

- reequipping transport means for operating with gas-cylinder equipment;

- certificating gas-cylinders and testing gas-cylinders equipment used for transport means.

Technicky predpis zahrnuje nasledujici vyrobky:

- vybaveni pro ldahve na stlaceny plyn pouzivané pro dopravni prostiedky;

- upravené dopravni prostredky pro provoz s vybavenim pro lahve na stlaceny plyn;

- certifikace lahvi na stlaceny plyn a zkousSeni vybaveni pro lahve na stlacny plyn pouzivané pro
dopravni prostiedky.

Draft Decree of the Government of the Republic of Armenia on the approval of the technical
regulation on the requirements for reequipping vehicles for operating with pressured natural gas or
liquid oil gas (43 pages, in Armenian). Ndvrh vyhlasky viady Arménské republiky na schvileni
technického predpisu o pozadavcich na upravend vozidla pro manipulaci se stlacenym prirodnim
plynem nebo se zkapalnénym ropnym plynem (43 stran, arménsky).

Mixture for preparing food and food ready for consumption. Smés pro pripravu jidla a jidla
k okamzité spotiebe.

Draft Resolution number 86, dated 13 December 2004, Technical Regulation on mixture for preparing
food and food ready for consumption (4 pages, in Portuguese). Navrh usneseni ¢. 86 ze dne 13.
prosince 2004, technicky predpis pro smési pro pripravu jidla a jidla kokamzité spotrebé
(4 strany, portugalsky).

Spices and sauces. Koreni a omacky.

Draft Resolution number 88, dated 13 December 2004, Technical Regulation on spices and sauces
(4 pages, in Portuguese). Navrh usneseni ¢. 88 ze dne 13. prosince 2004, technicky predpis pro koreni
a omacky (4 strany, portugalsky).

Electric motors and generators, specific for three-phase electric engines of induction (HS: 8501).
Elektrické motory a generatory, specifické pro indukcni trifazové elektrické motory (HS:8501).

Draft Ministerial Act on energetic efficiency program for three-phase electric engines of induction
(3 pages, in Portuguese). Navrh ministerského zakona na program energetické ucinnosti indukcnich
trifazovych elektrickych motori (3 strany, portugalsky).
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CAN/127
20. 6. 2005
Kanada,

Ministerstvo zivotniho prostredi

a Ministerstvo zdravotnictvi

CAN/128

20. 6. 2005

Kanada,

Ministerstvo zdravotnictvi

CAN/129

20. 6. 2005

Kanada,
Ministerstvo dopravy

CAN/130

20. 6. 2005

Kanada,

Ministerstvo zdravotnictvi

CAN/131

21. 6.2005

Kanada,

Ministerstvo zdravotnictvi

CAN/132
27. 6.2005
Ministerstvo pramyslu

CAN/133

24. 6. 2005

Kanada,

Ministerstvo zdravotnictvi

COL/65

2. 6.2005

Kolumbie,

Ministerstvo socialnich véci

COL/66

3. 6.3005

Kolumbie,

Ministerstvo socialnich véci

Toxic substances (ICS: 13.020). Toxické latky (ICS: 13.020).

Publication of results of investigations and recommendations for the substances short chain
chlorinated paraffins, medium chain chlorinated paraffins and long chain chlorinated paraffins
(paragraphs 68(b) and 68(c) of the Canadian Environmental Protection Act, 1999) (pages 2046-2050,
in English and French). Zverejneni vysledkii zkoumani a doporucovani latek kratkého, stiedniho
a dlouhého retézce chlorovanych parafini (odstavec 68(b) a (c) kanadského zdakona na ochranu
zZivotniho prostredi, 1999) (strany 2046-2050, anglicky a francouzsky).

Prescription status of medicinal ingredients for human use (ICS: 11.120). Zpiisob predepisovani
lécivych slozek pro lidskou spotiebu (ICS: 11.120).

Proposed Amendment to the Food and Drug Regulations (Notice of Intent — Project No 1421 —
Schedule F) (pages 2051-2053, in English and French). Navrh zmény predpisii tykajicich se potravin a
léc¢iv (Oznameni zdméru — Projekt ¢ 1421 — Program F) (strany 2051-2053, anglicky
a francouzsky).

Ballast Water (ICS: 13.060, 47.040). Balastova voda (ICS: 13.060, 47.040).
Proposed Ballast Water Control and Management Regulations (pages 2129-2144, in English and
French). Navrh predpisii tykajicich se kontroly a managementu balastové vody (strany 2129-2144,

anglicky a francouzsky).

Chemical precursors (ICS: 11.120). Chemické prekurzory (ICS: 11.120).

Proposed Order Amending Schedule VI to the Controlled Drugs and Substances Act (pages
2098-2110, in English and French). Ndavrh narizeni, kterym se méni Program VI zdkona
o kontrolovanych lécivech a latkach (strany 2098-2110, anglicky a francouzsky).

Proposed Amendment to the Precursor Control Regulations (pages 2111-2128, in English and
French). Navrh zmeny predpisii o kontrole prekurzorii (strany 2111-2128, anglicky a francouzsky).

Prescription status of medicinal ingredients for human use (ICS: 11.120). Zpiisob predepisovani
lecivych slozek pro lidskou spotiebu (ICS: 11.120).

Proposed Amendment to the Food and Drug Regulations (Project No 1452 — Schedule F) (3 pages,
in English and French). Navrh zmény predpisii pro potraviny a léciva (Projekt ¢. 1452 — Program F)
(3 strany, anglicky a francouzsky).

Radiocommunications Equipment (ICS: 33.060.01). Radiokomunikacni zarizeni (ICS: 33.060.01).

Radiocommunication Act — Notice No. SMSE-006-05 — Amendment of Radio Standards
Specification—133 (RSS-133) (pages 2167-2168, in English and French). Radiokomunikacni zdkon —
oznameni SMSE-006-05 — zména specifikace norem pro rozhlas — 133 (RSS-133) (strany 2167-2168,

anglicky a francouzsky).

Prescription status of medicinal ingredients for human use (ICS: 11.120). Zpusob predepisovani
lécivych slozek pro lidskou spotiebu (ICS: 11.120).

Proposed Amendment to the Food and Drug Regulations (Project No 1439 — Schedule F) (5 pages,
in English and French). Navrh zmény predpisi pro potraviny a léciva (Projekt ¢. 1439 — Program F')
(5 stran, anglicky a francouzsky).

Products which, without meeting or satisfying the requirements laid down for the definition of food
products, medicines, phytotherapeutic products or pharmaceutical preparations based on natural
resources, or alcoholic beverages, contain elements or compounds which may be aids to maintaining
the metabolic processes of the organism and which contain ingredients such as vitamins, proteins,
fibre, minerals, natural products, carbohydrates, amino acids, fatty acids, plants, herbs or algae,
among others. Draft Decree Regulating the Manufacture, Marketing, Packaging, Marking or
Labelling, Sanitary Registration, Quality Control, Sanitary Surveillance and Sanitary Control of
Products Used for Specific Purposes, and Setting forth Other Provisions (21 pages, in Spanish).
Produkty které, ackoliv nespliuji pozadavky stanovené definici potravinarskych vyrobkii,
ftoterapeutickych vyrobkit nebo farmaceutickych pripravkit na bazi prirodnich zdrojii nebo
alkoholické ndpoje nebo jim nevyhovuji, obsahuji prvky a slozky napomdhajici metabolickym
procesum v organismu a mimo jiné obsahuji takové slozky, jako jsou vitaminy, bilkoviny, vidknina,
minerdly, prirodni produkty, uhlohydraty, aminokyseliny, mastné kyseliny, rostliny, byliny nebo rasy.
Navrh vyhlasky, ktera reguluje vyrobu, obchodovani, baleni, znaceni nebo oznacovani, hygienickou
registraci, kontrolu jakosti, hygienicky dozor a hygienickou kontrolu vyrobkii pouzivanych pro
zvlastni ucely a kterd dale stanovuje jina ustanoveni (21 stran, Spanélsky).

Medical devices and biomedical equipment. Zdravotnické prostiedky a biomedicinské zarizent.

Draft Decree "Regulating the sanitary registration, marketing approval and sanitary surveillance
system for medical devices and biomedical equipment for human use" (34 pages, in Spanish). Navrh
vyhlasky, kterd reguluje hygienickou registraci, obchodni schvalovani a hygienicky systém dozoru nad
zdravotnickymi prostiedky a biomedicinskym zarizenim pro humanni pouzivani (34 stran, Spanélsky).
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CRI/24

3.6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodaistvi,
primyslu a obchodu,

Reditelstvi pro zlep$eni regulace

a technickou regulaci

CRI/25

23.6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodaistvi,
pramyslu a obchodu

CRI/26

24.6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodaistvi,
prumyslu a obchodu

CRI1/27

24.6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodafstvi,
pramyslu a obchodu

CRI1/28

24.6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodafstvi,
pramyslu a obchodu

CRI/29

24. 6. 2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodaistvi,
pramyslu a obchodu

CRI/30

24.6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodafstvi,
pramyslu a obchodu

CRI/31

24.6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodafstvi,
pramyslu a obchodu

CRI/32

24. 6.2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodaistvi,
prumyslu a obchodu

CRI/33

24. 6. 2005

Kostarika,

Ministerstvo hospodaistvi,
pramyslu a obchodu

Cauliflower (0704.10.00). Kvétdik (0704.10.00).
Costa Rican Technical Regulation (RTCR) ...: Fresh Cauliflower for Consumption (11 pages, in
Spanish). Kostaricky technicky piredpis (RTCR)...: Cerstvy kvétik pro spotiebu (11 stran, Spanélsky).

Margarine (HS tariff heading 1517.10.00). Margarin (HS polozka celniho sazebniku 1517.10.00).
Costa Rican Technical Regulation 393:2005: Margarine. Specifications (10 pages, in Spanish).
RTCR-393:2005: Margarin. Specifikace (10 stran, Spanélsky).

HS tariff heading 8481; International Classification for Standards (ICS) code 23.060.40. HS polozka
celniho sazebniku 8481; Kod 23.060.40 Mezinarodni klasifikace norem (ICS).

Central American Technical Regulation (RTCA) No 23.01.27:05: Pressure vessels. Portable liquefied
petroleum gas (LPG) cylinders. Threaded (POL-type) connection valves. Specifications (20 pages, in
Spanish). Technicky predpis Stiedni Ameriky (RTCA) ¢. 23.01.27.:05: tlakové nadoby. Prenosné lahve
se zkapalnénym ropnym plynem (LPG). Ventily se zavitovym spojenim. Specifikace (20 stran,
Spanélsky).

HS: 2711, ICS: 75.160.30. HS: 2711, ICS: 75.160.30.

Central American Technical Regulation (RTCA) 75.01.21:05: Petroleum Products. Liquefied
Petroleum Gases: Commercial Propane, Commercial Butane and Mixtures Thereof. Specifications
(9 pages, in Spanish). Technicky predpis Stiedni Ameriky (RTCA) 75.01.21:05: Vyrobky z ropy.
Zkapalnény ropny plyn: komercni propan, komercni butan a jejich smési. Specifikace (9 stran,
spanélsky).

HS tariff heading 2710; International Classification for Standards (ICS) code 75.160.20. HS polozka
celniho sazebniku 2710; Kod 75.160.20 Mezinarodni klasifikace norem (ICS).

Central American Technical Regulation (RTCA) No 75.01.19:05: Petroleum products: Regular petrol.
Specifications (10 pages, in Spanish). Technicky predpis Stredni Ameriky (RTCA) ¢. 75.01.19:05:
vyrobky z ropy: normalni benzin. Specifikace (10 stran, Spanélsky).

HS 7311, 7613; ICS: 23.020.30. HS 7311, 7613, ICS: 23.020.30.

Central American Technical Regulation No 23.01.29:05: Pressure Vessels. Portable Liquefied
Petroleum Gas Cylinders. Manufacturing Specifications (32 pages, in Spanish). Technicky predpis
Stiredni Ameriky (RTCA) ¢. 23.01.29:05: tlakové nadoby. Prenosné lihve se zkapalnénym ropnym
plynem. Vyrobni specifikace (32 stran, Spanélsky).

HS tariff heading 3923. HS polozka celniho sazebniku 3923.

Central American Technical Regulation (RTCA) No 23.01.23:05: Pressure vessels. Portable liquefied
petroleum gas (LPG) cylinders. Tamper-proof safety seals. Specifications (7 pages, in Spanish).
Technicky predpis Stredni Ameriky (RTCA) ¢. 23.01.27:05: tlakové ndadoby. Prenosné lihve se
zkapalnenym ropnym plynem (LPG). Stycny krouzek bezpecnostniho tésnéni. Specifikace (7 stran,
spanélsky).

HS: 8481; ICS: 23.060.01. HS: 8481, ICS: 23.060.01.

Central American Technical Regulation No 23.01.28:05: Pressure Vessels. Portable Liquefied
Petroleum Gas Cylinders. Quick Coupling Valve. Specifications (17 pages, in Spanish). Technicky
predpis Stredni Ameriky (RTCA) ¢. 23.01.27:05: tlakové nadoby. Prenosné ldhve se zkapalnénym
ropnym plynem. Rychlospojovaci ventil. Specifikace (17 stran, Spanélsky).

HS tariff heading 8704; International Classification for Standards (ICS) code 13.300. HS polozka
celniho sazebniku 8704, Kod 13.300 Mezindarodni klasifikace norem (ICS).

Central American Technical Regulation (RTCA) No 13.01.25:05: Land transport of liquid
hydrocarbons (other than liquefied petroleum gas). Specifications (30 pages, in Spanish). Technicky
predpis Stiedni Ameriky (RTCA) ¢. 13.01.25:05: pozemni doprava tekutych uhlovodikii (jinych nez
tekuty ropny plyn). Specifikace (30 stran, Spanélsky).

HS: 8704; ICS: 13.300. HS: 8704, ICS: 13.300.

Central American Technical Regulation No 13.01.26:05: Land Transport of Liquefied Petroleum Gas
(LPG) in Bulk. Specifications (39 pages, in Spanish). Technicky predpis Stredni Ameriky (RTCA)
¢ 13.01.26:05: pozemni doprava tekutého ropného plynu (LPG) ve velkém mnoZstvi. Specifikace
(39 stran, Spanélsky).
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EEC/84

2.6.2005

Evropské spolecenstvi,
Evropska komise

EEC/85

2.6.2005

Evropské spolecenstvi,
Evropska komise

EEC/86

3. 6.2005

Evropské spolecenstvi,
Evropské komise

EEC/87

21. 6. 2005

Evropské spolecenstvi,
Evropska komise

EEC/88

27. 6.2005

Evropské spolecenstvi,
Evropské komise

CHE/48

29. 6.2005-06-30

Svycarsky federalni veterinarni
urad

CHN/91

21. 6.2005

Cinska lidové republika,
Cinsky normalizaéni Gfad

CHN/92

21. 6.2005

Cinska lidové republika,
Cinsky normalizaéni Gfad

Naled (pesticide active substance). Naled (ucinna latka pesticidu,).

Draft Commission Decision concerning the non-inclusion of Naled in Annex I to Council Directive
91/414/EEC and the withdrawal of authorisations for plant protection products containing that
substance (4 pages, in English). Navrh rozhodnuti Komise o nezarazeni latky naled do prilohy
I smérnice Rady 91/414/FHS a o zruSeni povoleni pripravkii na ochranu rostlin obsahujicich tuto
latku (4 strany, anglicky).

Endosulfan (pesticide active substance). Endosulfan (ii¢inna latka pesticidu).

Draft Commission Decision concerning the non-inclusion of Endosulfan in Annex I to Council
Directive 91/414/EEC and the withdrawal of authorisations for plant protection products containing
this active substance (6 pages, in English). Navrh rozhodnuti Komise o nezarazeni endosulfanu do
prilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a o zruSeni povoleni pripravkii na ochranu rostlin obsahujicich
tuto ucinnou latku (6 stran, anglicky).

Products covered include "any vehicle designated as category M1 or N1 defined in Annex II A of
Directive 70/156/EEC and three-wheeled motor vehicles as defined in Directive 92/61/EEC, but
excluding motor tricycles". Annex II A of Directive 70/156/EEC, as amended by Council Directive
92/53/EEC of 18 June 1992 (OJ L 225, 10/08/1992 p. 0001-0062), defines category M1 as "vehicles
used for the carriage of passengers and comprising no more than eight seats in addition to the driver’s
seat" and category N1 as "vehicles used for the carriage of goods and having a maximum mass not
exceeding 3.5 tonnes". Vyrobky zahrnuji ,,jakakoli vozidla urcend jako vozidla kategorie M1 nebo N1
definovana v priloze I A smérnice 70/156/EHS a tiikolova motorova vozidla, jak jsou definovana ve
smernici 92/61/EHS s vyjimkou motorovych trojkolek . Priloha Il A smérnice 70/156/EHS, ktera se
méni smérnici Rady 92/53/EHS ze dne 18. c¢ervna 1992 (Uﬁ vest. L 225, 10/08/1992, 5. 0001-0062),
definuje kategorii M1 jako “vozidla pouzivana k preprave osob a obsahujici nejvice osm sedadel,
véetné sedadla pro fidice” a kategorii NI jako “vozidla nepfekracujici hmotnost 3,5 tuny "pouzivand
k dopravé zbozi.

Draft Council Decision of [...] amending Annex II of Directive 2000/53/EC of the European
Parliament and of the Council on end-of-life vehicles (6 pages, in FR, DE, EN, IT, NL, DA, EL, ES,
PT, F1, SV, CS, ET, HY, LT, LV, MT, PL, SK, SL). Ndvrh rozhodnuti Rady ze dne ..., ktery méni
prilohu Il smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/53/ES o vozidlech s ukoncenou zivotnosti
(6 stran, francouzsky, némecky, anglicky, italsky, nizozemsky, dansky, recky, spanélsky, portugalsky,
finsky, svédsky, cesky, estonsky, madarsky, lotyssky, litevsky, maltsky, polsky, slovensky, slovinsky).

Human blood and blood components. Lidska krev a krevni slozky.

Draft Commission Directive ../.../EC of [...] implementing Directive 2002/98/EC of the European
Parliament and of the Council as regards Community standards and specifications relating to a quality
system for blood establishments (12 pages, in English also available in all EC languages). Navrh
smeérnice Komise .../.../ES ze dne ... , kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/98/ES tykajici se norem a specifikaci Spolecenstvi vztahujicich se na jakost systému zarizeni
pro krev (12 stran, anglicky a také dostupny ve vsech jazycich EU).

Human blood and blood components. Lidska krev a krevni slozky.

Draft Commission Directive implementing Directive 2002/98/EC of the European Parliament and of
the Council as regards traceability requirements and notification of serious adverse reactions and
events (14 pages, in English also available in all EC languages). Navrh smérnice Komise, kterym se
provadi smernice Evropského parlamentu a Rady 2002/98/ES tykajici se sledovatelnosti pozadavkii
a oznamovani vaznych nezadoucich reakci a pripadii (14 stran, anglicky a také dostupny ve vsech
Jjazycich EU).

1) Foodstuff of animal origin. /) Potraviny Zivocisného piivodu.

2) Dog and cat fur and products produced with such furs. 2) Psi a kocici kiiZze a vyrobky z nich.

Draft revision of the Federal Law on Animal Welfare. Navrh zmeny federdalniho zdkona o péci
o zvirata.

Sitting W.C. pan, squatting W.C. pan and urinals (ICS: 91.140.70; HS: 6910). Zdachodové misy, bidety
a zachodové musle (ICS: 91.140.70; HS: 6910).
Sanitary Wares (41 pages, in Chinese). Sanitdrni zbozi (41 stran, cinsky).

Rubber suction hose for fire-fighting purpose (ICS: 13.220.10; HS: 8424). Saci gumova hadice pro
protipozarni ucel (ICS: 13.220.10; HS: 8424).

Rubber Suction Hose for Fire-fighting Purpose (9 pages, in Chinese). Saci gumovd hadice pro
protipozarni ucel (9 stran, cinsky).
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CHN/93

21. 6.2005

Cinska lidova republika,
Cinsky normalizaéni titad

CHN/9%4
21. 6.2005
Cinska lidova republika,

Usttedni sprava pro dohled nad
jakosti, inspekci a karanténu

(AQSIQ)

CHN/95
28. 6. 2005
Ministerstvo zdravotnictvi

CHN/96
28. 6. 2005
Ministerstvo zdravotnictvi

CHN/97
28. 6. 2005
Ministerstvo zdravotnictvi

CHN/98
28.6.2005
Ministerstvo zdravotnictvi

CHN/99
28. 6. 2005
Ministerstvo zdravotnictvi

ISR/94

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo prumyslu
a obchodu

ISR/95

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo primyslu
a obchodu

Fire coupling (ICS:13.220.10; HS: 8424). Pozdrni spojka (ICS: 13.220.10; HS: 8424).
Fire Coupling. Pozarni spojka.

Part 1: General Technical Conditions for Fire Coupling; Part 2: Patterns and Basic Parameters for Fire
Snap-types Coupling; Part 3: Patterns and Basic Parameters for Fire Insertion-type Coupling; Part 4:
Patterns and Basic Parameters for Fire Screw-type Coupling (21 pages, in Chinese). Cdst 1: obecné
technické podminky pozarni spojky. Cast 2: vzorky a zdkladni parametry poZarni spojky rychlostniho
typu. Cdst 3: vzorky a zdkladni parametry pozdrni spojky viozného typu. Cast 4: vzorky a zdkladni
parametry pozarni spojky Sroubovaciho typu (21 stran, ¢insky).

Batteries (HS: 8506). Baterie (HS: 8506).
Notice on Restriction of Hg in Imported Batteries (1 page, in Chinese). Ozndmeni o omezeni Hg
v dovazenych bateriich (1 strana, ¢insky).

Disinfection products. Dezinfekcni prostredky.

Administrative Specification for Labels, Instructions and Packing Marks of the Disinfection Products
(Tentative) (11 pages, in Chinese). Uredni specifikace oznacovéni, instrukci a znacek baleni
u dezinfekcénich prostredkii (docasné) (11 stran, cinsky).

Structural Silicon Sealants for Building (ICS: 91.100.50; HS: 3506). Stavebni silikonové tmely pro
stavebnictvi (ICS: 91.100.50; HS: 3506).

Structural Silicon Sealants for Building (19 pages, in Chinese). Stavebni silikonové tmely pro
stavebnictvi (19 stran, c¢insky).

Foam Fire Extinguishing Systems and Components (ICS: 13.220.10; HS: 8424). Systémy k haSeni
pozaru pénou a soucasti (ICS: 13.220.10; HS: 8424).

General Technical Specification for Foam Fire Extinguishing System and Components (56 pages, in
Chinese). Obecna technickd specifikace systému hasSeni pozdru pénou a specifikace soucdsti
(56 stran, cinsky).

Fire nozzles (ICS: 13.220.10; HS: 8424). Pozarni proudnice (ICS: 13.220.10; HS: 8424).
Fire nozzles (8 pages, in Chinese). PoZdrni proudnice (8 stran, ¢insky).

Microorganisms, human tissues, biological products, human blood and its products (HS: 300190.90;
30021000; 30022000; 30029030; 30029040; 30029090). Mikroorganismy, lidské tkdané, biologické
produkty, lidska krev a vyrobky z ni (HS: 300190.90; 30021000; 30022000; 30029030, 30029040,
30029090).

The Sanitary Quarantine Administrative Regulation for Entry-Exit Special Articles (8 pages, in
Chinese). Uredni predpis pro hygienickou karanténu pii vstupu a vystupu specidlnich materidli
(8 stran, cinsky).

Low-voltage switchgear and control gear (ICS: 29.130.20; HS: 8535-8537). Spinaci a ovladaci
pristroje malého napeti (ICS: 29.130.20; HS 8535-8537).

SI 1419 - Low-voltage switchgear and control gear assemblies — (in English and Hebrew). SI 1419
Sestavy spinacich a ovladacich pristrojii nizkého napéti — (anglicky a hebrejsky).

Part 1: Type-tested and partially type-tested assemblies. Part 2: Particular requirements for busbar
trunking systems (busways). Part 3: Particular requirements for low-voltage switchgear and
controlgear assemblies intended to be installed in places where unskilled persons have access for their
use - Distribution boards. Part 4: Particular requirements for assemblies for construction sites (ACS).
Cést 1: sestavy s prezkouSenim typu a diléim prezkousenim typu. Cdst 2: zvldstni poZadavky na
sestavy pripojnicového napdjent (kandly pro pripojnice). Cdst 3: zvlasti pozadavky na sestavy
pFipojnicového napdjeni urcené pro pouziti neskolenymi osobami — rozvodné desky. Cast 4: zvldstni
pozadavky na sestavy urcené pro staveniste.

Aluminium reinforced polyethylene pipes and joints (ICS: 91.140.60, 23.040.20 and 23.040.45; HS:
3917.39.00). Polyethylenové trubky a klouby zpevnéné hlinikem (ICS: 91.140.60, 23.040.20
a 23.040.45; HS: 3917.39.00).

SI 2242 - Aluminium reinforced crosslinked polyethylene pipes and joints for conveying cold and hot
water (in Hebrew). Part 1: Specifications. Part 2: Installation instructions. SI 2242 — zesiténé
polyethylenové trubky a klouby zpevnéné hlinikem pro rozvod studené a teplé vody (hebrejsky).
Cast 1: specifikace. Cdst 2: pokyny pro instalaci.
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ISR/96

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

ISR/97

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

ISR/98

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

ISR/99

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

ISR/100

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

ISR/101

22.6.2003

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

ISR/102

27. 6.2005

Izrael,

Ministerstvo primyslu
a obchodu

ISR/103

27.6.2005

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

ISR/104

27. 6.2005

Izrael,

Ministerstvo pramyslu
a obchodu

Copper alloy pipe fittings (ICS: 23.040.40 and 91.140.60; HS: 7412.20.00). Potrubni fitinky ze slitiny
meédi (ICS: 23.040.40 and 91.140.60; HS: 7412.20.00).

SI 2241 - Copper alloy fittings for plastic pressure pipeline for conveying cold and hot water (in
Hebrew). Part 1: Compression fittings with a threaded coupling nut. Part 2: Compression fittings with
compression sleeve. SI 2241 - Medi legované vybaveni pro tlakova potrubi z plastu pro dodavku
studené a teplé vody (hebrejsky). Cast 1: tlakové fitinky se spojovaci matici se zavitem. Cast 2:
tlakoveé fitinky s tlakovou objimkou.

Cold water meters (ICS: 91.140.60; HS: 9026). Vodomeéry pro studenou vodu (ICS: 91.140.60; HS:
9026).

First amendment to SI 63 part 1— Measurement of water flow in closed conduits — Meters for cold
potable water (in English and Hebrew). Part 1 — Specifications (identical to international standard
ISO 4064 part 1). Prvni zména k SI 63 cast 1 — méreni pritoku vody v uzavienych potrubich —
vodoméry pro studenou pitnou vodu (anglicky a hebrejsky). Cdst 1 - specifikace (identické
s mezindrodni normou 1SO 4064 cast 1).

Polyethylene pipes and joints (ICS: 91.140.60, 23.040.20 and 23.040.45; HS: 3917.33.00).
Polyethylenové trubky a klouby (ICS: 91.140.60, 23.040.20 a 23.040.45; HS: 3917.33.00).

SI 5433 - Plastics piping systems for hot and cold water installations inside buildings — Crosslinked
polyethylene (PE-X) — (in English and Hebrew). Part 1: General. Part 2: Pipes.
Part 3: Fittings. Part 5: Fitness for purpose of the system. SI 5433 — Trubkovy systém z plastu pro
teplou a studenou vodu pro vnitrni instalace v budovach — zesitény polyethylen (PE-X) — (anglicky
a hebrejsky). Cast 1: obecné. Cast 2: trubky. Cast 3: fitinky. Cast 5: zpiisobilost pro ticely systému.

Polypropylene pipes and joints (ICS: 91.140.60, 23.040.20 and 23.040.45; HS: 3917.22.00).
Polyethylenové trubky a klouby (ICS: 91.140.60, 23.040.20 a 23.040.45; HS: 3917.22.00).

SI 5111 - Plastics piping systems for hot and cold water installations inside buildings — Polypropylene
(PP) — (in English and Hebrew). Part 1: General. Part 2: Pipes. Part 3: Fittings. Part 5: Fitness for
purpose of the system. SI 5111 - Trubkovy systém z plastu pro teplou a studenou vodu pro vnitini
instalace v budovéich — polypropzlen (PP) — (anglicky a hebrejsky). Cdst 1: obecné. Cdst 2: trubky.
Cast 3: fitinky. Cdst 5: zpiisobilost pro vicely systému.

Polybutylene pipes and joints (ICS: 91.140.60, 23.040.01 and 23.040.45; HS: 3917.33.00).
Polyethylenové trubky a klouby (ICS: 91.140.60, 23.040.01 a 23.040.45; HS: 3917.33.00).

SI 5434 - Plastics piping systems for hot and cold water installations inside buildings — Polybutylene
(PB) — (in English and Hebrew). Part 1: General. Part 2: Pipes. Part 3: Fittings. Part 5: Fitness for
purpose of the system. SI 5434 - Trubkovy systém z plastu pro teplou a studenou vodu pro vnitini
instalace v budovach — polybutylen (PB) — (anglicky a hebrejsky). Cast 1: obecné. Cdst 2: trubky.
Cast 3: fitinky. Cdst 5: zpiisobilost pro vicely systému.

Stone slabs for construction (ICS: 91.100.15; HS: 6802). Kamenné dlazdice pro stavby (ICS:
91.100.15; HS: 6802).

SI 1554 - Slabs of terrazzo or slabs of concrete covered with terrazzo or with marble segments for
stairs surfacing (in Hebrew). SI 1554 — teraso dlazdice nebo betonové dlazdice s povrchem z teraca
nebo mramorovych segmentii pro pouziti na schodech (hebrejsky).

SI 1554 Part 2: Slabs for stairs surfacing: natural stone slabs. SI 1554 Cast 2: dlaZdice pro pouZiti na
schodech: dlazdice z prirodniho kamene.

Electrical couplings (ICS: 29.120.30; HS: 8536). Elektrické pripojky (ICS: 29.120.30; HS: 8536).

SI 60320 part 1 — Appliance couples for household and similar general purposes — part 1: General
requirements. SI 60320 cast 1 — pripojky ke spotiebicum i pro pouziti v domdcnosti a podobné bézné
ucely — ¢ast 1: obecné pozadavky.

Discharge lamps starters (ICS: 29.140.30; HS: 8539.31). Startéry pro vybojky (ICS: 29.140.30; HS:
8539.31).
SI — Glow-starters for fluorescent lamps (in English and Hebrew). SI — doutnavkové startéry pro

zarivky (anglicky a hebrejsky).

Ceramic tiles (ICS: 91.100; HS. Chapter 69). Keramické dlazdice (ICS: 91.100; HS: kapitola 69).
Amendment 1 to SI 314 — Ceramic wall and floor tiles (in Hebrew). Zména 1 k SI 314 — keramické
dlazdice na stény a podlahy (hebrejsky).
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ISR/105

28. 6. 2005

Izrael,

Ministerstvo primyslu
a obchodu

ISR/106

28. 6.2005

Izrael,

Ministerstvo prumyslu
a obchodu

JPN/148
23.6.2005

Ministerstvo zeméd€lstvi,

lesnictvi a rybolovu

JPN/149
23.6.2005

Ministerstvo zeméd€lstvi,

lesnictvi a rybolovu

JPN/150
23.6.2005

Ministerstvo zemédélstvi,

lesnictvi a rybolovu

JPN/151
23. 6. 2005

Ministerstvo zeméd€lstvi,

lesnictvi a rybolovu

KOR/92
13.6.2005
Korea,

Narodni veterinarni vyzkum
a karanténni sluzba Ministerstva

zemé&delstvi a lesnictvi

KOR/93
20. 6. 2005
Korea,

Korejska agentura pro techniku a

normy (KATS)

LCA/32
27.6.2005

Svata Lucie,
Normaliza¢ni aifad

LCA/33
24.6.2005

Svata Lucie,
Normaliza¢ni Gfad

LCA/34
27.6.2005

Svata Lucie,
Normaliza¢ni afad

NIC/55
24.6.2005
Nikaragua,

Ministerstvo rozvoje, pramyslu a

obchodu

Electric connectors (ICS: 29.120.20; HS: 8536). Elektrické pripojky (ICS: 29.120.20,; HS: 8536).
SI 105 - Connectors for electric appliances and related pins (in Hebrew). SI 105 — konektory pro
elektrické spotiebice a podobné pristroje (hebrejsky).

Fireworks (ICS: 71.100.30; HS: 3604.10). Ohriostroje (ICS: 71.100.30; HS: 3604.10).
SI 4373 part 2 — Fireworks — Specification for fireworks. SI 4373 cast 2 — ohiiostroje — specifikace
ohnostrojii.

Pickled agriculture products. Nakldadané zemédélské produkty.
Quality Labellling Standard for pickled agriculture products (2 pages, in English). Norma pro
oznacovani jakosti nakladanych zemédelskych produkti (2 strany, anglicky).

Fruit juice and fruit beverages. Ovocny dzus a ovocné napoje.
Quality Labelling Standard for fruit juice and fruit beverages (2 pages, in Eglish). Norma pro
oznacovani jakosti ovocného dzusu a ovocnych napojii (2 strany, anglicky).

Carbonated drinks. Napoje sycené oxidem uhlicitym.
Quality Labelling Standard for fruit juice for carbonated drinks (2 pages, in English). Norma pro
oznacovani jakosti ndapojit sycenych oxidem uhlicitym (2 strany, anglicky).

Carrot juice and carrot mixed juice. Mrkvovy dzus a smiseny mrkvovy dzus.
Quality Labelling Standard for carrot juice for carrot mixed juice (2 pages, in English). Norma pro
oznacovani jakosti mrkvového dzusu a smiseného mrkvového dzusu (2 strany, anglicky).

Livestock products for human consumption, such as milk and milk products, meat and meat products,
and egg and egg products, etc. Produkty z hospodarskych zvirat urcené pro lidskou spotiebu, jako
napriklad mléko a mlécné vyrobky, maso a masné vyrobky, vejce a vajecné vyrobky atd.

The proposed draft of the Amendment of the Labelling Standards for Livestock Products (2 pages, in
Korean). Navrh zmény norem pro oznacovani produktii z hospodarskych zvirat (2 strany, korejsky).

Protective helmets for vehicles. Ochranné helmy pro vozidla.
Proposed amendment in safety inspection criteria of protective helmets for vehicles (in Korean).
Navrh zmény kritérii kontroly bezpecnosti ochrannych helm pro vozidla (korejsky).

Household and similar electrical appliances (ICS: 97.030). Domdci a podobné elektrické spotiebice
(ICS: 97.030).

DLNS/BS EN 60335, Safety of Household and Similar Electrical Appliances Part 1- General
Requirements (149 pages, in English). DLNS/BS EN.60335, Bezpecnost domacich a jinych spotiebicii
cast 1 — obecné pozadavky (149 stran, anglicky).

Industrial and domestic gas cylinders (ICS: 175.160.30). Primyslové a domaci lahve na stlaceny plyn
(ICS: 175.160.30).

DLNS 47, Requirements for the Marking and Labelling of Gas Cylinders (18 pages, in English).
DLNS 47, pozadavky na oznaceni a oznacovani lahvi na stlaceny plyn (18 stran, anglicky).

Fans (ICS: 23.120). Ventilatory (ICS: 23.120).

DLNS/BS EN 60335 -2-80 Household and Similar Electrical Appliances- Safety Part 2-80: Particular
Requirements for Fans. DLNS/BS EN 60335-2-80 Domdci a podobné elektrické spotiebice —
bezpecnostni cast 2-80: specialni pozadavky na ventilatory.

HS tariff heading 3923. HS polozka celniho sazebniku 3923.

Nicaraguan Mandatory Technical Standard (NTON) No 14 010-05 / Central American Technical
Regulation (RTCA) No 23.01.23:05: Pressure vessels. Portable liquefied petroleum gas (LPG)
cylinders. Tamper-proof safety seals. Specifications (7 pages, in Spanish). Nikaragujska povinnd
technicka norma (NTON) ¢. 14.010-05/technicky predpis Stiedni Ameriky (RTCA) ¢. 23.01.23:05:
tlakové nadoby. Prenosné ldihve se zkapalnenym ropnym plynem (LPG). Stycny krouzek
bezpecnostniho tesnéni. Specifikace (7 stran, Spanélsky).
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NIC/56

24. 6. 2005

Nikaragua,

Nikaragujsky institut energetiky

NIC/57

24.6.205

Nikaragua,

Nikaragujsky institut energetiky

NIC/58

27. 6.2005

Nikaragua,

Nikaragujsky institut energetiky

NIC/59

24.6.2005

Nikaragua,

Nikaragujsky institut energetiky

NIC/60

27.6.2005

Nikaragua,

Nikaragujsky institut energetiky

NIC/61

24.6.2005

Nikaragua,

Ministerstvo rozvoje, primyslu a
obchodu

NIC/62

27.6.2005

Nikaragua,

Ministerstvo rozvoje, praimyslu a
obchodu

OMN/3

2. 6.2005

Oman,

Ministerstvo obchodu
a pramyslu

OMN/4

2. 6.2005

Oman,

Ministerstvo obchodu
a pramyslu

HS: 8704; ICS: 13.300. HS: 8704, ICS: 13.300.

Nicaraguan Mandatory Technical Standard No 14 014-05 / Central American Technical Regulation
No 13.01.26:05: Land Transport of Liquefied Petroleum Gas (LPG) in Bulk. Specifications (39 pages,
in Spanish). Nikaragujska povinnd technicka norma ¢. 14 014-05/technicky predpis Stredni Ameriky
¢ 13.01.26:05: pozemni doprava tekutého ropného plynu (LPG) ve velkém mnozstvi. Specifikace
(39 stran, Spanélsky).

HS tariff heading 2710; International Classification for Standards (ICS) code 75.160.20. HS polozka
celntho sazebniku 2710; Kod 75.160.20. Mezinarodni klasifikace norem (ICS).

Nicaraguan Mandatory Technical Standard (NTON) No 14 013-05 / Central American Technical
Regulation (RTCA) No 75.01.19:05: Petroleum products: Regular petrol. Specifications (10 pages, in
Spanish). Nikaragujska povinna technicka norma (RTCA) ¢. 75.01.17:05: vyrobky z ropy: normalni
benzin. Specifikace (10 stran, Spanélsky).

HS: 7311, 7613; ICS: 23.020.30. HS polozka celniho sazebniku: 7311.7613; ICS: 23.020.30.
Nicaraguan Mandatory Technical Standard No 14 011-05 / Central American Technical Regulation
No 23.01.29:05: Pressure Vessels. Portable Liquefied Petroleum Gas Cylinders. Manufacturing
Specifications (32 pages, in Spanish). Nikaragujska povinna technicka norma ¢. 14.011-05/technicky
predpis Stredni Ameriky ¢. 23.01.29:05: tlakové nadoby. Prenosné lahve se zkapalnénym ropnym
plynem. Vyrobni specifikace (32 stran, Spanélsky).

HS tariff heading 8481; International Classification for Standards (ICS) code 23.060.40. HS polozka
celntho sazebniku 8481; Kod 23.060.40 Mezinarodni klasifikace norem (ICS).

Nicaraguan Mandatory Technical Standard (NTON) No 14 017-05 / Central American Technical
Regulation (RTCA) No 23.01.27:05: Pressure vessels. Portable liquefied petroleum gas (LPG)
cylinders. Threaded (POL-type) connection valves. Specifications (20 pages, in Spanish).
Nikaragujska povinna technicka norma (NTON) ¢. 14.011-05/technicky predpis Stredni Ameriky
(RTCA) ¢. 23.01.27.:05: tlakové nddoby. Prenosné lihve se zkapalnénym ropnym plynem (LPG).
Ventily se zavitovym spojenim. Specifikace (20 stran, Spanélsky).

HS: 8481; ICS: 23.060.01. HS: 8481, ICS: 23.060.01.

Nicaraguan Mandatory Technical Standard No 14 012-05/Central American Technical Regulation
No 23.01.28:05: Pressure Vessels. Portable Liquefied Petroleum Gas Cylinders. Quick Coupling
Valve. Specifications (17 pages, in Spanish). Nikaragujska povinnd technicka norma ¢. 14.012-
05/technicky predpis Stredni Ameriky ¢. 23.01.28.:05: tlakové nddoby. Prenosné lahve se
zkapalnénym ropnym plynem. Rychlospojovaci ventil. Specifikace (17 stran, Spanélsky).

HS: 2711; ICS: 75.160.30. HS: 2711, ICS: 75.160.30.

Nicaraguan Mandatory Technical Standard (NTON) No 14 016-05/Central American Technical
Regulation (RTCA) No 75.01.21:05: Petroleum Products. Liquefied Petroleum Gases: Commercial
Propane, Commercial Butane and Mixtures Thereof. Specifications (9 pages, in Spanish).
Nikaragujska povinna technicka norma (NTON) ¢. 14.016-05/technicky predpis Stredni Ameriky
(RTCA) 75.01.21:05: vyrobky z ropy. Zkapalnéné ropné plyny: komercni propan, komercni butan
a jejich smési. Specifikace (9 stran, Spanélsky).

HS tariff heading 8704; International Classification for Standards (ICS) code 13.300. HS polozka
celntho sazebniku 8704; Kod 13.300 Mezinarodni klasifikace norem (ICS)).

Nicaraguan Mandatory Technical Standard (NTON) No 14 015-05 / Central American Technical
Regulation (RTCA) No 13.01.25:05: Land transport of liquid hydrocarbons (other than liquefied
petroleum gas). Specifications (30 pages, in Spanish). Nikaragujskd povinna technicka norma
(NTON) ¢. 14.016-05/technicky predpis Stredni Ameriky (RTCA) ¢. 13.01.25:05: pozemni doprava
tekutych uhlovodikii (jinych nez tekuty ropny plyn). Specifikace (30 stran, Spanélsky).

85.020. 85.020.
Envelopes for Commercial, Official and Professional Use (9 pages, in English). Obdlky pro obchodni,
uredni a profesni pouziti (9 stran, anglicky).

ICS number: 61.020.00. ICS cislo: 61.020.00.
Single — Use — Disposable Baby Diapers (5 pages, in English and Arabic). Détské pleny
k jednorazovému pouziti (5 stran, anglicky a arabsky).
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OMN/4/Corr.1
20. 6. 2005
Oman

OMNY/5

2.6.2005

Oman,

Ministerstvo obchodu
a pramyslu

OMN/6

2.6.2005

Oman,

Ministerstvo obchodu
a pramyslu

PER/6/Add.1
7.6.2005
Peru

PHL/43

20. 6. 2005

Filipiny,

Ministerstvo obchodu

a pramyslu — Utad pro normy
vyrobkt

PHL/44

20. 6. 2005

Filipiny,

Ministerstvo obchodu

a pramyslu — Ufad pro normy
vyrobku

SLV/62

28. 6. 2005

Salvador,

Nérodni rada pro védu a
techniku — CONACYT

SLV/63
28. 6. 2005

Salvador, Narodni rada pro védu

a techniku — CONACYT

SLV/64

28. 6. 2005

Salvador,

Nérodni rada pro védu a
techniku — CONACYT

SLV/65

29. 6. 2005

Salvador,

Nérodni rada pro védu a
techniku — CONACYT

Item 3 of the notification G/TBT/N/OMN/4, from the Sultanate of Oman issued on 2 June 2005,
should read as follows:

Notified under Article 2.9.2 [ X ],2.10.1[ ],5.6.2[ ],5.7.1 [ ], other.

Polozka 3 notifikace v dokumentu G/TBT/N/OMN/4 Omdanského sultandtu zverejnénd dne 2. cervna 2005 je
nasledujici: notifikovano podle ¢lanku 2.92 [ X ], 2.10.1[ ], 5.6.2[ ], 5.7.1,[ ], jiné.

Paints. Naterové hmoty.
Emulsion Paints for interior/exterior use (10 pages, in English and Arabic). Emulzni natérové hmoty
pro pouZiti v interiéru/exteriéru (10 stran, anglicky a arabsky).

ICS: 83.140.00. ICS: 83.140.00.
Ministerial Decree: Melamine Plastics Tableware (2 pages, in Arabic). Ministerska vyhlaska:
melaminové plastové stolni nacini (2 strany, arabsky).

With reference to the Draft Law on the Labelling of Manufactured Industrial Products notified in
document G/TBT/N/PER/6 of 19 April 2004 (adopted by the Congress of the Republic of Peru
through Law 28405), Peru hereby notifies that it has issued Supreme Decree No 020-2005-
PRODUCE, dated 26 May 2005, of the Ministry of Production, approving the Regulations to the Law
on the Labelling of Manufactured Industrial Products. S odvoldnim na ndavrh zdkona o oznacovani
priimyslove vyrabenych vyrobkii notifikovaného v dokumentu G/TBT/N/PER/6 ze dne 19. dubna 2004
(prijatého Kongresem Republiky Peru zakonem 28405), Peru timto oznamuje, zZe vydalo nejvyssi
vyhlasku Ministerstva prumyslu ¢. 020-2005-vyroba, s datem 26. kvétna 2005, schvalujici provadeci
predpisy k zakonu o oznacovani primyslové vyrabénych vyrobkii.

Flat glass (ICS: 43.040.65). Sklenéné tabule (ICS: 43.040.65).

Department Administrative Order No 04, Series of 2005 — Mandatory Implementation of Philippine
National Standards (PNS 193:2005) Flat Glass — Specification (2 pages, in English). Ministerska
uredni vyhlaska ¢. 04, série 2005 — povinné zavedeni filipinskych ndarodnich norem (PNS 193:2005)
sklenéné tabule — specifikace (2 strany, anglicky).

Flat glass (ICS: 43.040.65). Sklenéné tabule (ICS: 43.040.65).
Philippine National Standard (PNS) 193:2005 — Flat glass — Specification. Filipinska narodni norma
(PNS) 193:2005 — sklenéné tabule — specifikace.

Royal jelly (International Classification for Standards (ICS) code 67.180). Materi kasicka (Kod
67.180 Mezinarodni klasifikace norem (ICS)).

Salvadoran Mandatory Standard (NSO) No 67.38.03:05 Royal Jelly. Specifications (7 pages, in
Spanish). Salvadorska povinna norma (NSO) ¢. 67.38.03: materi kaSicka. Specifikace (7 stran,
Spanélsky).

Cheese (HS tariff heading 0406; International Classification for Standards (ICS) code 67.100.30). Syr
(HS polozka celniho sazebniku 0406, (Kod 67.100.30 Mezindrodni klasifikace norem (ICS)).
Salvadoran Mandatory Standard (NSO) No 67.01.14:05: Quality standards. Codex General Standard
for Cheese. Specifications (6 pages, in Spanish). Salvadorskd povinna norma (NSO) ¢. 67.01.14:05:
normy jakosti. Kodex obecnych norem pro syr. Specifikace (6 stran, sSpanélsky).

Ripened cheese (HS tariff heading 0406; International Classification for Standards (ICS) code
67.100). Zrajici syry (HS polozka celniho sazebniku 0406; Kod 67.100 Mezindrodni klasifikace norem
(ICS)).

Salvadoran Mandatory Standard (NSO) No 67.01.03:05: Quality standards. Ripened cheese.
Specifications. First revision (6 pages, in Spanish). Salvadorska povinna norma (NSO)
¢ 67.01.03:05: normy jakosti. Zrajici syry. Specifikace. Prvni zména (6 stran, sSpanélsky).

Unripened cheese (HS tariff heading 0406; International Classification for Standards (ICS) code
67.100). Cerstvé syry (HS polozka celniho sazebniku 0406; (Kéd 67.100 Mezindrodni klasifikace
norem (ICS)).

Salvadoran Mandatory Standard (NSO) No 67.01.04:05: Quality standards. Unripened cheese.
Specifications. First revision (8 pages, in Spanish). Salvadorska povinna norma (NSO)
¢ 67.01.04:05: normy jakosti. Cerstvé syry. Specifikace. Prvni revize (8 stran, Spanélsky).
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SLV/66

28. 6.2005

Salvador,

Narodni rada pro védu

a techniku — CONACYT

SLV/67

28. 6. 2005

Salvador,

Narodni rada pro védu

a techniku — CONACYT

SLV/68

28. 6.2005

Salvador,

Narodni rada pro védu

a techniku — CONACYT

SVN/34

10. 6. 2005

Slovinsko,

Ministerstvo pro mistni rozvoj

SVN/35
10. 6. 2005
Slovinsko

SVN/36

10. 6. 2005
Slovinsko,
Slovinsky institut
pro normalizaci

THA/174

Thajsko,

Thajsky institut primyslovych
norem (TISI), Ministerstvo
pramyslu

TUN/10

1. 6.2005

Tunisko,

Generalni feditelstvi pro jakost

a domaci obchod a malé podniky

a sluzby, Reditelstvi jakosti
a ochrany spotiebitele

USA/100/Add.1
27.6.2005
USA

USA/102/Add.1
13. 6. 2005
USA

USA/110/Add.1
27.6.2005
USA

Tanks for petroleum products (International Classification for Standards (ICS) code 75.200). Nddrze
pro vyrobky z ropy (Kod 75.200 Mezindrodni klasifikace norem (ICS)).

Salvadoran Mandatory Standard (NSO) 75.04.12:05: Petroleum Products. Above-ground Tanks for
Private Use. Technical Specifications (20 pages, in Spanish). Salvadorskd povinnd norma (NSO)
¢ 75.04.12:05: vyrobky zropy. Nadzemni nadrze pro soukromé vyuziti. Technicka specifikace
(20 stran, Spanélsky).

Cosmetics. Toiletries (International Classification for Standards (ICS) code 71.100.70). Kosmetika.
Toaletni potreby (Kod 75.100.70 Mezinarodni klasifikace norem (ICS)).

Salvadoran Mandatory Standard (NSO) No 71.41.01:05: Labelling of cosmetics (16 pages, in
Spanish). Salvadorskd povinnda norma (NSO) ¢. 71.41.01:05: oznacovani kosmetiky. (16 stran,

Spanélsky).

Margarine (HS tariff heading 1517; International Classification for Standards (ICS) code 67.200.10).
Margarin (HS polozka celniho sazebniku 1517; Kod 67.200.10 Mezindrodni klasifikace norem (ICS)).
Salvadoran Mandatory Standard (NSO) No 67.23.02:05: Margarine. Specifications. Salvadorska
povinna norma (NSO) ¢. 67.23.02:05: margarin. Specifikace.

Construction - mechanical resistance and stability (ICS: 91.080). Konstrukce — mechanicky odpor
a stabilita (ICS: 91.080).

Rules on Mechanical Resistance and Stability of Works (7 pages, in Slovenian). Pravidla pro
mechanicky odpor a stabilitu konstrukci (7 stran, slovinsky).

Articles of Precious Metals (ICS: 39.060). Predmeéty z drahych kovii (ICS: 39.060).
Law on Changes and Amendments of Law on Articles of Precious Metals (6 pages, in Slovenian).
Zadkon o zménach a doplnéni zakona o predmetech z drahych kovii (6 stran, slovinsky).

Automotive fuels - Diesel (ICS: 75.160.20). Paliva pro motorova vozidla — nafta (ICS: 75.160.20).
Supplements of Slovene national standard - SIST EN 590:2004/A101:2005 Automotive fuels - Diesel
- Requirements and test methods - Supplement (2 pages, in Slovenian). Dodatky k slovinské ndrodni
normé — SIST EN 590:2004/A101:2005 paliva pro motorova vozidla — nafta — pozadavky a zkusebni
metody — doplnéek (2 strany, slovinsky).

Textile auxiliary materiale (HS Chapter: 3204; 1CS:59.040). Pomocné latky v textilnim priimyslu
(HS kapitola: 3204, ICS: 59.040).

Draft TIS 739-25XX Synthetic Dyestuft: Direct Dyes (10 pages, in Thai). Navrh TIS 739-25XX pro
syntetické barvivo: primd barviva (10 stran, thajsky).

Plastic materials and articles intended to come into contact with foodstuffs. Plastové materidaly
a predméty z plastu pro styk s potravinami.

Order relating to plastic materials and articles intended to come into contact with foodstuffs
(30 pages, in Arabic and French). Vyhldaska vztahujici se na plastové materialy a predméty z plastu
pro styk s potravinami (30 stran, arabsky a francouzsky).

Pipeline and Hazardous Materials Safety Administration (PHMSA) is extending until 6 September,
2005, the period for interested persons to submit comments on the March 9, 2005 notice of proposed
rulemaking. Urad pro bezpecnou piepravu nebezpecnych latek vcetné systémem potrubi (PHMSA)
prodluzuje lhiitu pro predlozeni pripominek zainteresovanych osob do 6. zari 2005 v ozndmeni navrhu
tvorby pravidel ze dne 9. brezna 2005.

Pesticides: Data Requirements for Conventional Chemicals; Extension of Comment Period. This
notice extends the closing date of the comment period announced in that notice by 90 days, from
9 June 2005, to 7 September 2005. Pesticidy: pozadavky na udaje o béinych chemikaliich,
prodlouzeni lhiity pro pripominky. Toto ozndameni prodluzuje konecnou lhiitu pro pripominky
stanovenou predchozim oznamenim do 90 dni, od 9. cervna 2005 do 7. zari 2005.

In response to industry member requests, the Alcohol and Tobacco Tax and Trade Bureau extends the
comment period for Notice No 41, Labeling and Advertising of Wines, Distilled Spirits, and Malt
Beverages, an advance notice of proposed rulemaking published in the Federal Register on 29 April
2005, for an additional 90 days. V odpovéd’ na zddosti primysiniki prodluzuje Uiad pro obchod
s alkoholem a tabakovymi vyrobky a pro dané znich Ilhitu pro pripominky koznameni ¢. 41
0 oznacovani a propagaci vin, destilatii a sladovych napojii oproti predbéznému terminu v navrhu
oznameni tvorby pravidel zverejnéném ve Federalnim registru dne 29. dubna 2005 o dalsich 90 dni.
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USA/120

3.6.2005

USA,

Agentura pro ochranu zivotniho
prostiedi

USA/121

15. 6. 2005

USA,

Ministerstvo zemédélstvi

USA/122

17. 6.2005

USA,

Agentura pro ochranu zivotniho
prostredi

USA/123

24.6.2005

USA,

Ministerstvo dopravy, Narodni
ufad pro bezpecnost dalnicniho
provozu

USA/123/Corr.1
30. 6. 2005
USA

ZAF/49

8. 6.2005
Jihoafricka republika,
Ministerstvo obchodu
a pramyslu

Pesticides (HS Chapter 3808); (ICS 65). Pesticidy (HS kapitola 3808); (ICS 65).

Inert Ingredients; Proposal to Revoke 34 Pesticide Tolerance Exemptions for 31 Chemicals
(5 pages, in English). Inertni slozky; navrh zrusit toleranci vyjimek u 34 pesticidii pro 31 chemikalii
(5 stran, anglicky).

Grapes (HS: Chapter 8; ICS: 67). Hroznové vino (HS: kapitola 8; ICS: 67).

Grapes Grown in a Designated Area of Southeastern California and Imported Table Grapes; Proposed
Change in Regulatory Periods (9 pages in English). Hroznové vino péstované v urcenych oblastech
Jihovychodni Kalifornie a dovdzené stolni hroznové vino; navrh zmény regulacnich Ihit (9 stran,

anglicky).

Chemicals (HS: Chapter 2912; ICS: 71). Chemikalie (HS: kapitola 2912; ICS: 71).

Addition of Diisononyl Phthalate Category; Community Right-to-Know Toxic Chemical Release
Reporting; Notice of Data Availability (4 Pages, in English). Doplnéni kategorie diisononylftalatu;
postupy oznamovani v ramci prava Spolecenstvi znat toxickou latku; oznameni k dostupnosti dat
(4 strany, anglicky).

Seat belt assembly and seating positions (HS: 8703; ICS: 43.040). Pripevnéni bezpecnostnich pdasii
a polohy sedadel (HS: 8703; ICS: 43.040).

Federal Motor Vehicle Safety Standards; Designated Seating Positions and Seat Belt Assembly
Anchorages (15 Pages, in English). Federdlni normy pro bezpecnost motorovych vozidel; urcené
polohy sedadel a pripevnéni bezpecnostnich pasi (15 stran, anglicky).

The notice of proposed rulemaking concerning seat belt assembly and designated seating positions
was published in the Federal Register on June 22, 2005. As published, a URL in Item 11 was
incorrect. This document corrects this error. Ozndmeni o navrzeni tvorby pravidel tykajicich se
pripevneni bezpecnostnich pasii a urcéené polohy sedadel bylo zverejnéno ve Federdlnim registru dne
22. ¢ervna 2005. Zverejnéni URL v polozce 11 bylo nespravné. Tento dokument opravuje chybu.

Textiles as listed in Chapters 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60 and 63 of Jacobson’s
Harmonized Customs and Excise Tariff Book. Textilie, jak jsou uvedené v kapitolach 50, 51, 52, 53,
54, 55, 56, 57, 58, 59, 60 a 63 Jakobsonova celniho sazebniku harmonizovanych cel a dani.
Clothing as listed in Chapters 61, 62 and 65 of Jacobson’s Harmonized Customs and Excise Tariff
Book. Obleceni, jak je uvedeno v kapitolaich 61, 62 a 65 Jakobsonova celniho sazebniku
harmonizovanych cel a dani.

Shoes and leather goods as listed in Chapters 42, 43 and 64 of Jacobson’s Harmonized Customs and
Excise Tariff Book. Obuv a kozené zbozi, jak je uvedeno v kapitolach 42, 43 a 64 Jakobsonova
celniho sazebniku harmonizovanych cel a dani.

General Notice in terms of the Merchandise Marks Act, 1941(Act No 17 of 1941) Country of
Origin Labelling, Notice No 657 (2 Pages, in English). Obecné oznameni ve smyslu zdkona
0 obchodnich znackach, 1941 (zakon ¢. 17 z roku 1941 ) o oznacovani zemé piivodu, oznameni ¢. 657
(2 strany, anglicky).

Reditel odboru mezinarodnich vztahi:
Ing. Chloupek, v.r.
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CAST C - SDELENI

SDELENI CNI
o ukonceni platnosti norem

CNI pro informaci oznamuje technické vefejnosti, e dne 2005-10-01 konéi platnost déle uvedenych norem, u kterych jiz bylo
v minulosti oznameno datum jejich zruSeni (soubézna platnost).

Oznaéeni CSN Datum vydani nebo . *
(tFidici znak) schvaleni Nizev CSN

CSN 33 2000-6-61 1994-02-01 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zatizeni. Cést 6: Revize.

(33 2000) Kapitola 61: Postupy pfi vychozi revizi

CSN EN 61000-4-7 1994-08-01 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 4: ZkuSebni a méfici

(33 3432) techniky. Dil 7: VSeobecny pokyn o méteni a méficich piistrojich
harmonickych a meziharmonickych pro rozvodné sité a zatizeni
pfipojovana do nich

CSN IEC 60034-8+A1+A2 1995-11-01 Todivé elektrické stroje. Cast 8: Oznagovani svorek a smysl todeni

(35 0000) to¢ivych stroju

CSN EN 60947-7-1 1997-08-01 Spinaci a fidici pistroje nn - Cast 7: Pomocna zafizeni -

(354101) Oddil 1- Svorkovnice pro médéné vodice

CSN EN 60947-7-2 1997-07-01 Spinaci a Fidici piistroje nn - Cast 7: Pomocna zafizent -

(35 4101) 0Oddil 2: Svorkovnice pro ochranné médéné vodice

CSN EN 60669-1 1997-05-01 Spinace pro domovni a podobné pevné elektricke instalace -

(35 4106) Cast 1: VSeobecné pozadavky

CSN EN 60669-2-1 1998-09-01 Spinace pro domovni a podobné pevné elektricke instalace -

(35 4106) Cast 2: Zvlastni pozadavky - Oddil 1: Elektronické spinace

CSN 354230 1993-11-01 Kombinace spinace s pojistkami vn na stiidavy proud

(354230)

CSN EN 60238 ed. 2 1997-10-01 Objimky s Edisonovym zavitem pro svételné zdroje

(36 0383)

CSN EN 60598-2-22 1993-12-01 Svietidla. Cast’ 2: Osobitné poziadavky. Oddiel 22: Svietidla na niidzové

(36 0600) osvetlenie

CSN EN 60335-2-15 1998-02-01 Bezpecnost elektrickych spotfebicii pro doméacnost a podobné ucely -

(36 1040) Cast 2: Zvlastni pozadavky pro spotiebice pro ohfev tekutin

CSN EN 60335-2-25 ed. 3 2000-05-01 Bezpecnost elektrickych spotfebicii pro domécnost a podobné ucely -

(36 1040) Cast 2: Zvlastni pozadavky na mikrovinné trouby

CSN EN 60335-2-3 1997-07-01 Bezpe¢nost elektrickych spottebitii pro doméacnost a podobné ucely -

(36 1040) Cast 2: Zvlastni pozadavky pro elektrické zehlicky

CSN EN 60335-2-4 1998-04-01 Bezpecnost elektrickych spotfebicii pro doméacnost a podobné ugely -

(36 1040) Cast 2: Zvlastni pozadavky na odstiedivky pradla

CSN EN 60335-2-70 1998-03-01 Bezpe¢nost elektrickych spottebitii pro doméacnost a podobné ucely -

(36 1040) Cast 2: Zvlastni pozadavky na dojici stroje

CSN EN 60335-2-87 1999-12-01 Bezpecnost elektrickych spotfebicii pro doméacnost a podobné ucely -

(36 1040) Cast 2-87: Zvlastni pozadavky na elektrické zatizeni na omracovani
zvitat

CSN EN 60335-2-90 2000-05-01 Bezpecnost elektrickych spotfebicii pro doméacnost a podobné ucely -

(36 1040) Cast 2: Zvlastni pozadavky na mikrovinné trouby pro komercni ucely

Reditel CNI:

Ing. Kune, CSc., v.r.
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POKYNY PRO SESTAVOVANI
PLANU TECHNICKE NORMALIZACE
NA ROK 2006

Cesky normalizaéni institut (ddle CNI) v navaznosti na dosavadni tkoly technické normalizace a s cilem postupného dosaZeni obsahové
i koncepéni slu¢itelnosti nérodni soustavy technickych norem (dale CSN) s evropskou soustavou norem jako nezbytné podminky pro
odstraniovani technickych pfekazek obchodu a technické spoluprace zejména se zemémi EU, vydava tyto pokyny pro sestavovani planu
technické normalizace (dale planu TN) k zabezpeceni jednotného postupu pii navrhovani, zdivodiovani a posuzovani navrhi
normalizacnich tkold tvorby norem v narodni, evropské a mezinarodni oblasti.

1 Zasady

1.1 Veskeré normaliza¢ni ukoly tvorby norem, zafazované do planu TN, jsou zaméfeny na postupnou transformaci narodni soustavy
CSN pii sou¢asném udrzovani nezbytné funkénosti fondu stavajicich CSN. Podle povahy se tikoly déli na tii zakladni skupiny:

A Prejimani evropskych a mezinarodnich norem v poradi priorit:
a) evropské normy;

b) mezinarodni normy citované v evropskych normach;

¢) mezinarodni normy ISO a IEC celospolecenského vyznamu;

d) ostatni mezinarodni normy.

B Ukoly spoluprice pii ptipravé a projednavani evropskych a mezinarodnich norem jako soucast tvorby CSN. Uskute&fiuje se ve
vybranych pracovnich organech CEN, CENELEC, ETSI, ISO, IEC, popf. ve vybranych pracovnich organech dalsich evropskych
a mezinarodnich normalizaénich organizaci v ramci dohodnutych forem ¢&lenstvi CR v téchto organizacich, a to v oblastech, kde je
o mezinarodni spolupréci zajem a kde jsou podminky (odborné, finan¢ni, organizacni atd.) pro aktivni UCast pfi zpracovani téchto
norem. Sou4sti této spolupréce je soub&zné projednani a nasledné piedloZeni navrhii na prevzeti téchto norem do CSN.

Aktivni 0¢ast na této spolupraci je mozna pouze v téch technickych komisich a subkomisich ISO a IEC, v nichz ma CNI status
aktivniho ("P") ¢lena a v téch technickych komisich CEN a CENELEC, v nichz je zajem o aktivni spolupraci pii tvorbé novych norem.
Tuto spolupraci dojednava CNI s piisluinymi evropskymi a mezinarodnimi organizacemi podle potieb a zajmu technické
vetejnosti tam, kde je pfedpoklad pribézného (stabilniho) plnéni zavazkd vyplyvajicich pro aktivni spolupraci z pfislusnych pravidel
evropskych a mezinarodnich organizaci.

C Tvorba CSN, vyplyvajicich z narodnich potieb a z hledisek zachovani funkénosti fondu CSN popt. ve vyjimeénych piipadech
zpracovani rozborovych tikold, piimo spojenych s koncepci tvorby CSN v uritych oborech a odvétvich.

Pii navrhovani tkoli tvorby norem, které nemaji obdobu v evropské nebo mezinarodni normalizaci, je tieba uvazit, ze vzniklé CSN
mohou predstavovat pfekazku mezinarodniho obchodu a podléhaji notifikaci v CEN, CENELEC a v Evropské unii.

1.2 Navrhy CSNz jakoz i tkoly spoluprace pfi tvorb& evropskych a mezindrodnich norem, miZe zpracovavat jen organizace nebo
obcan, s nimz to CNI projednal a uzavfel ptislusnou smlouvu, popi. CNI (dale zpracovatel).

1.3 Ukoly, u nichZ doslo se zpracovatelem k dohodg o zpracovani tkolu, se zafazuji do navrhu plénu, ktery sestavuje CNI.

1.4 Pro kazdy ukol planu TN musi byt dohodnut zpracovatel a zplsob financovani. Pfitom se vychazi ze zasady, ze naklady na
zpracovani ukolu hradi zpravidla ta zdjmova sféra spolecnosti, kterd ma nejveétsi zajem na jeho feSeni. Vice zajmovych sfér mtze hradit
néklady podilové. Zpracovani CSN piejimajicich evropské normy do soustavy CSN a déle ukoly prifezového a meziodvétvového
charakteru, ukoly v oblasti ochrany vefejného zajmu apod., jsou hrazeny zpravidla ze statniho rozpoctu.

1.5 Navrh plénu TN sestavuje CNI v uzké spolupraci s technickymi normalizaénimi komisemi - TNK (jsou-li zfizeny) a s vécné
pfislusnymi ministerstvy nebo jinymi ustfednimi spravnimi ufady, pokud navrhuji zafazeni tkolu v oblasti své plsobnosti, popf.
s ostatnimi navrhovateli tkold.

1.6 Do planu TN se nezafazuji tkoly fesici problematiku shodnou s pfipravovanymi navrhy EN (uplatnéni stop-stavu podle vnitinich
pravidel CEN/CENELEC - standstill). Obdobné se postupuje i v pfipad¢ rozpracovanych navrhti norem ISO/IEC.
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2 Planovani ukoli na rok 2006

2.1 Clenéni iikolii planu TN

Plén se ¢leni na nasledujici ¢asti:

01 — ukoly tvorby CSN (skupina A, C);

02 - rozborové ukoly (skupina C);

03 - koly spolupréce pii tvorbé evropskych a mezinarodnich norem (skupina B).

Postup pri sestavovani planu TN

2.2.1 Navrh na zafazeni tkolu do planu muze podat kdokoliv. Navrh musi byt doloZzen technickym a ekonomickym zdtivodnénim,

obsahujicim:

— specifikaci navrhovaného zaméru (el sledovany tkolem);

— ptehled vychozich podkladii pro zpracovani ukolu;

— kdo ma hradit naklady na ukol (vyjadfeni financujici organizace, popi. potvrzeni pozadavku vécné piislusného ministerstva nebo
jiného ustfedniho spravniho ufadu na feSeni navrhovaného ukolu véetné piipadného pozadavku na pievzeti pfislusné normy
prekladem);

—  odekavany piinos tikolu (pouze u ptivodnich CSN).

Navrhovatel tikolu mtize soucasné navrhnout zpracovatele ikolu. Pokud navrhovatel piedpoklada, Zze bude zpracovatelem navrhovaného
ukolu, predlozi soucasné s navrhem tkolu navrh planovaciho listu podle pfilohy .

2.2.2 CNI navrh posoudi a vysledek v piipadé potieby projedna s navrhovatelem, popi. s TNK (je-li zfizena). Pokud navrh na zafazeni
tikolu piedlozi ministerstvo nebo jiny Gstfedni spravni ufad v oblasti své ptisobnosti, CNI s nim jeho navrh projedna vzdy, vzniknou-li
nejasnosti nebo odlidna stanoviska. Je-li vysledek posouzeni navrhu kladny, CNI dohodne (v piipadé potieby ve spolupraci s TNK)
zpracovatele tkolu.

2.2.3 Zpracovatel ukolu predlozi CNI navrh planovaciho listu podle piilohy .

2.2.4 Navrhy na zafazeni ukolt do &asti planu 01 a 02 se CNI mohou predkladat podle aktualnosti prib&zné. Ukoly &asti planu 01
s navrhovanym terminem zahajeni v L. ¢tvrtleti 2006 a tikoly €asti planu 03 je zadouci ptedlozit do konce fijna 2005. Navrhy piedlozené
pozdgji budou zatazovany do planu TN v priib&hu roku 2006 formou doplitku. Ukoly spoluprace pii tvorbé evropskych a mezinarodnich
norem se planuji podle zasad uvedenych v metodickych pokynech pro normalizaci MPN 5, MPN 6 a MPN 7.

3 Zverejnéni ukoli planu TN

Seznam zahajovanych ukoll schvaleného planu TN a jeho doplitkii se zvefejiiuje v souladu se zdkonem ¢€.22/1997 Sb. ve znéni
pozdgjsich piedpist ve Véstniku UNMZ a na internetové adrese www.cni.cz.

4 Realizace planu TN

Plnéni jednotlivych tkoll planu se zabezpecuje z prostredkll organizaci nebo statniho rozpoctu na zdkladé smluv.

5 Planovani piechazejicich vikoli

Zpracovatelé tkola ¢asti 01, 02 planu TN prechazejicich z roku 2005 provéii véeny a finanéni stav plnéni téchto tkold a v piipadé
potieby piedlozi navrh na zpfesnéni:

— specifikace tkolu;

— termint plnéni;

— finan¢niho zabezpeceni véetné tidajii o dosavadnim Cerpani prostiedkd.

Tyto navrhy, technicky a ekonomicky zdiivodnéné, je tieba predloZit do konce Hjna 2005"

Ptechézejici ukoly, u nichz navrhy na zpfesnéni nebudou uplatnény v tomto terminu, budou zafazeny do navrhu planu TN na r. 2006 na
zakladé udaju planovacich listd platnych pro rok 2005.

b Zpracovatelé prechazejicich ukold, u nichZ v pribéhu roku 2005 doglo ke zméng ICO nebo nazvu, sdéli nové &islo nebo nazev

v témzZe terminu.
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Piiloha
NAVRHY PLANOVACICH LISTU

Zpracovatel vyplni v navrhu planovaciho listu:

1. pro ¢asti planu 01 a 02 polozky:

Cislo ttidy norem (neplati pro ¢ast planu 02) - uvede se prvni dvojcisli Sestimistného Cisla CSN nebo prvni dvojéisli Sestimistného
tiidiciho znaku (pokud je ozna¢eni CSN tvofeno znackou a ¢islem pfejimané normy);

Oznaceni pfejimané normy (pouze u tkoll skupiny A) - uvede se oznaceni piejimané normy a roku jejiho vydani (véetné dosud
vydanych zmén), napt. ISO 8020:2002, EN 27811-5:1989, HD 506 S1:1989, EN 295-1/A1:1996 apod. U kazdé normy se uvede
i poet stran, tj. celkovy podet stran jedné z jazykovych verzi piivodniho cizojazyéného textu, ktery je do CSN piejiman, véetné obrazki
a tabulek. V piipad¢ evropskych norem, pfejimajicich normy mezinarodni, se uvede i oznaceni pfejimané mezinarodni normy nebo
dokumentu (referenéni dokument). Nakonec se uvede celkovy pocet piejimanych stran (soucet stran vSech ptejimanych norem rozsifeny
o pocet stran referencnich dokumentti, pokud se piejimayji);

Vazba na smérnice (neplati pro ¢ast planu 02) - u norem EN a HD, které na smérnice navazuji, se uvede zkratka smérnice;

Zkratka organizace a cislo TC/SC (neplati pro ¢ast planu 02) - uvede se zkratka organizace a Cislo TC nebo SC, ktera
pfejimanou normu zpracovala, napt. ISO/TC 24, IEC/SC 31A, CEN/TC 88 apod. U evropské normy, pokud vznikla ptevzetim
mezinarodni normy a neni-li zde uvedena pfislusna technickd komise CEN nebo CENELEC, se uvede oznaceni a Cislo technické
komise, ktera vytvofila pfevzatou mezinarodni normu (referen¢ni dokument), napt. pfi prejimani EN 60094-2, ktera ptevzala IEC 94-2,
se uvede IEC/SC 60A;

Nazev tkolu - uvede se struény a vystizny nazev s maximalnim vyuzitim nazvu piejimané nebo revidované normy. Jednotlivé
prvky nazvu jsou oddéleny pomlckou;

Revize nebo zména CSN (neplati pro &ast planu 02) - uvede se oznadeni revidované nebo ménéné normy a rok jejiho schvéleni,
popf. vydani a podle potieby tridici znak;

Specifikace ukolu - u tkoli skupiny A se uvede navrhovany zplsob pievzeti evropské nebo mezinarodni normy (podle
metodického pokynu pro normalizaci MPN 1, napt. "Pfevzeti evropské normy prekladem s narodni pfilohou", "Pievzeti evropské normy
prevzetim originalu", "Pfevzeti mezinarodni normy piekladem", "Pievzeti evropské normy schvalenim k ptimému pouzivani". U tkoli
skupiny C se uvede konkrétni zaméfeni a cil sledovany feSenim tukolu vcetné vécnych vazeb s evropskymi, mezinarodnimi
a zahrani¢nimi normami;

Cislo TNK -uvede se ¢islo pfislusné technické normaliza¢ni komise, je-li tato zfizena;
Zahajeni - uvede se termin zahajeni feSeni ukolu,

Terminy ukonceni etap - zpracovatel navrhne terminy ukonceni etap 2, 3 a 4 (terminy se uvadéji ve sledu rok, mésic, napt. tinor
2006 se uvede 0602). Z divodu zévéreéné fakturace na konci roku se etapy tkoltl hrazenych z prostiedki pridélenych CNI ze statniho
rozpoctu neplanuji na prosinec. Délka zpracovani ukolu na pievzeti evropské normy musi vychazet z predepsanych termini pro prevzeti
evropskych norem do norem nérodnich (dop). Délka zpracovani tkolu na pfejimani mezinarodni normy (od zahdjeni po pfedani
kone¢ného navrhu normy CNI) by neméla presahovat 6 mésicti u norem prejimanych prekladem a 4 mésice u norem piejimanych
prevzetim originalu nebo schvalenim k pfimému pouzivani.

Vyznam planovanych etap:
a) Ukoly tvorby ptivodnich CSN a rozborové tkoly
Etapa Obsah a vysledek etapy

2 Vypracovéani a projednani zasad feseni. Po jejich projednani s Gi¢astniky teseni tikolu a s CNI vypracovani 1. navrhu normy
nebo jiného zavéreéného vystupu, popt. navrhu z néj vyplyvajicich zmén dalsich CSN, navrhd na zruseni platnych CSN
a navrhu nutnych opatieni souvisejicich s uplatnénim normy.

Vysledkem etapy je rozeslani 1. navrhu normy nebo navrhu jiné¢ho zavérecného vystupu (veetné dalsich navrhd uvedenych
vyse nebo vyjadreni, Ze takovéto navrhy nejsou nutné) ucastnikiim feseni tikolu a CNI.

3 Projednéani navrhu normy nebo jiného zavéreéného vystupu (véetné dalsich navrhti uvedenych v 2. etap€) s ucastniky feseni
tikolu a s CNI.

Vysledkem etapy je rozeslani projednané¢ho navrhu normy nebo jiného zavérecného vystupu upraveného o akceptovatelné
pfipominky (v€etné dalSich navrhii uvedenych v 2. etapé, ptehledu ucastnikll feSeni tikolu a jejich pfipominek se
stanoviskem zpracovatele k nim) CNI a G&astnikiim feSeni tikolu, kteti se k 1. navrhu vyjadiili. V piipadé formalnich
pripominek, které nevedou k zasadnéjSim zménam textu navrhu normy, nemusi byt opraveny navrh normy nebo jiny
zavérecny vystup rozeslan, postaci ptehled ucastnikt feseni ukolu a jejich pfipominek se stanoviskem zpracovatele k nim.

4 Ukonceni pfipominkového fizeni a vypracovani konecného navrhu normy nebo jiného zavére¢ného vystupu se vsemi
nalezitostmi pfedepsanymi smlouvou CNI se zpracovatelem.

Vysledkem etapy je predani koneéného navrhu normy nebo jiného zavéreéného vystupu (véetnd predepsanych naleZitosti) CNI.
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b) Ukoly na pievzeti evropskych a mezinarodnich norem (CSN vydané tiskem)

Etapa Obsah a vysledek etapy

2 Vypracovani 1. navrhu normy popf. navrhu z n&j vyplyvajicich zmén dalgich CSN, navrhi na zruSeni platnych CSN
a navrhu nutnych opatfeni souvisejicich s uplatnénim normy.

Vysledkem etapy je rozeslani 1. navrhu normy (véetné dal$ich navrhi uvedenych vyse nebo vyjadieni, Ze takovéto navrhy nejsou
nutné) Gcastniktim feseni tikolu a CNI.

3 Projednani navrhu normy (véetn& dalsich navrhii uvedenych v 2. etapg) s G¢astniky feseni ukolu a s CNIL

Vysledkem etapy je rozeslani projednaného navrhu normy upraveného o akceptovatelné pripominky (véetné dal$ich navrha
uvedenych v 2. etapé, piehledu Gdastniki fedeni ukolu a jejich pfipominek se stanoviskem zpracovatele k nim) CNI
a ucastnikiim feSeni ukolu, ktefi se k 1. navrhu vyjadiili. V piipadé formalnich pfipominek, které nevedou k zasadné&jsim
zménam textu navrhu normy, nemusi byt opraveny navrh normy nebo jiny zavéreény vystup rozeslan, postaci ptehled
ucastnikd feSeni tkolu a jejich pfipominek se stanoviskem zpracovatele k nim.

4 Ukonceni ptipominkového fizeni a vypracovani kone¢ného nadvrhu normy se vSemi nalezitostmi  pfedepsanymi smlouvou
CNI se zpracovatelem.

Vysledkem etapy je predani kone&ného navrhu normy (véetnd predepsanych nalezitosti) CNI.

Neinvestiéni prostiedky na fe§eni - uvedou se narokované neinvestiéni prostiedky (z prostfedkii piidélenych CNI ze statniho
rozpoctu) na feSeni tikolu v jednotlivych letech a celkem za celou dobu jeho feSeni. Neinvesti¢ni prostfedky se uvadéji zaokrouhlené na
celé tisice K&. Ma-li byt tkol fesen z jinych prostiedkil ne z prostiedki ptid&lenych CNI, &astky se neuvadéji (v tom piipadé se vyplni
polozka Financuje);

Zpracovatel - uvedou se pozadované udaje, tj. IC, zkratka nazvu (u fyzickych osob piijmeni zpracovatele) a cely nézev s adresou;
Financuje - uvedou se idaje o organizaci, s niz je financovani ukolu dohodnuto;

Souhlas zpracovatele s feSenim ukolu - vyjadieni predbézného souhlasu zpracovatele s navrhovanym fesSenim ukolu;

Na rubu, pfip. v pfiloze navrhu pracovniho planovaciho listu u tkold skupiny A zpracovatel uvede seznamy citovanych norem
(oznaceni a rok vydani).

2. pro ¢ast planu 03 polozky:

/ , , s ~ sz ’ . . . v s . 2 X s er
Néazev ukolu - uvede se zkratka ndzvu piislusné mezindrodni organizace, nebo evropské normalizadni organizace® a &islo jeji

technické komise nebo subkomise, které je na Grovni komise (u IEC a CLC). Nakonec se uvedou komise nebo subkomise”, s kterymi se
vykonava spoluprace. Napf. TC 44, SC 1, SC 3 (pfi zabezpecovani spoluprace s TC a jejimi subkomisemi ¢.1 a 3), nebo SC 2, SC 4,
SC 5 (pti zabezpecovani spoluprace jen se subkomisemi dané komise).

Ostatni polozky se vyplni podle pokyni uvedenych pro &ast planu 01 (Cislo TNK, Zpracovatel, Financuje) a podle pokynd uvedenych
v pracovnim planovacim listé. Neinvesti¢ni prostiedky se uvadéji za feseni tkolu v pfislusném planovacim roce.

V pftiloze navrhu pracovniho planovaciho listu zpracovatel uvede seznam dokumentll (oznaceni a Ceské pieklady nazvi) feSenych
v ptislusnych mezinarodnich komisich nebo subkomisich v urovni CD podle jejich aktualnich pracovnich programii popfi. podle jinych
dostupnych dokumentd (v evropskych organizacich se jedna o navrhy norem projednavanych v pfislusnych komisich nebo
subkomisich).

2) Organizace CENELEC se zkracuje na CLC.

)y nékterych TC CEN jsou pro plnéni dlouhodobych programt namisto SC zfizovany WG, které maji stejnou funkci jako SC a pro
jejichz zfizovani, pracovni napln, sloZzeni a ¢innost plati obdobna pravidla. Pro ucely tohoto dokumentu se proto pod pojmem SC
rozumi jak SC, tak i tyto WG plnici funkci SC.
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NAVRH PLANOVACIHO LISTU

Plan technické normalizace — ikoly tvorby CSN a rozborové ukoly

1. Cést planu: 01, 02” 2. Cislo ttidy norem: ...

3. Oznaceni piejimané normy: Pocet piejimanych stran Oznaceni referen¢niho dokumentu: Pocet piejimanych stran:
Celkovy pocet piejimanych stran: .....

4. Vazba na smérnice: 5. Zkratka organizace a ¢islo TC/SC:

9. Cislo TNK: ....vveveveeeeeereeeren, 10. Kéd vysledku feseni ukolu: .........c..c........
11. Zahdjeni: ......ccocevievenenieienene 13. Neinvesticni prostfedky na fesSeni:
12. Terminy ukonceni etap: ............. 20006 ..cveriiiiieene tis. K¢
Etapa 2: . oo 2007 oo tis. K¢
Etapa 3: .. .o 2008 .o tis. K¢
Etapa4: ...ccoooviiiiieeeece Celkem : ....ccevvveieienene tis. K¢
14. Zpracovatel: ........cccovevieieniennen. 15. Financuje *:
 (OE OO
zkratka: ......cocooeoivineniiinne
NAZEV, AdIESA: ..ccccoeevis e
16: Pracovnik CSNI: ........ooovviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e,
17. Souhlas zpracovatele s feSenim tkolu: 18. Souhlas CSNI s fesenim tikolu:
"""""""""" datum a podpis zpracovatele "~ datum a podpis vedouciho odd. CSNI

' Nehodici se Skrtnéte. .
) Vyplije se pouze u tkolf, které nejsou hrazeny z prostiedkii ptidélenych CSNI ze statniho rozpoctu.

Pozn.: Polozky 10, 16 a 18 zpracovatel v pracovnim planovacim listu nevypliiuje. U polozek 3 a 7 se uvede i rok vydani normy.
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NAVRH PLANOVACIHO LISTU

Plan technické normalizace — tkoly spoluprace pfi tvorbé evropskych a mezinarodnich norem

1. Cast planu: 03
2. Nazev tkolu: Spoluprace pfi tvorbé evropskych a mezinarodnich norem

zKratka Organizace: .........ccoceevevveeeuennereennenn Cislo TC: o

spoluprace s TC (SC):

3. Specifikace vécné naplné ukolu:
Spoluprace pfi zpracovani navrhii norem (dokumentti) uvedenych v pfiloze planovaciho listu.
4. Cislo TNK (je-li ziizena): .........cccccoevvverrrrnnn.

5. Neinvesti¢ni prostfedky na feseni v r. 2006 v tis. K&*:
— nanormotvornou praci podle specifikace:

— navykon funkce mezinarodniho sekretariatu (pokud se v ramci ukolu zajistuey ..

celkem: ...
6. Piedpokladan icast na zasedani v r. 2006 :
TC/SC: termin: misto, zeme: naklady (tis. K¢):
celkem: ...
7. Zpracovatel: 8. Financuje™
IC: s IC: i
ZKIAtKAD oo zKratka: .....oocoovveneeeee
NAZEV, AdIESA: ...ceeeeveeveeeeeeeeeeereeereeeee e nazev, adresa:......c.cccceeeveeereennnn.
9. Pracovnik CSNI: .....coocovvverveeeeeeereseeseeens
10. Souhlas zpracovatele s feSenim ukolu: 11. Souhlas CSNI s fesenim tikolu:
datum a podpis zpracovatele datum a podpis vedouciho odd. CSNI
:1 Vypliiuje se u tkolti hrazenych z prostiedki piidélenych CSNI ze statniho rozpodtu.
) Informativni udaj, ktery neni soucasti dohodnuté vécné naplng ani ceny tikolu (podle potieby je mozno pokradovat na zvlastnim
listu).
wer)

Vypliiuje se u tkolt, které nejsou hrazeny z prostiedki prid&lenych CSNI ze stitniho rozpoctu.
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PRILOHA NAVRHU PLANOVACIHO LISTU K CASTI PLANU 03

Ptehled vybranych navrhti norem (ukoli), na jejichz zpracovani (a projednani) se bude zpracovatel ukolu v roce 2006 podilet

Cislo SC

Jednaci ¢islo ukolu piipadné
oznaceni dokumentu

Preklad nazvu
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